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O Duca tnio dicea . Per efto loco 
Si vuol tcnerc agliocchi ftrctto il frcno, 
Pcrocch' crrar potrebbefi per poco . 
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ILLUSTRISSIMI SIGNORL 



Ellk' Caula !in coiifi di^pUta.il valore delU-vo^ 

ce .Occorrenza tra riUuftrifs.!Sig. Gavalierd 

Erancefco Fini dall" una pane, e. il S.Filippcr 

Sogliofi dair alCia , il iatto ^ quefio. Fa it; 

S. Carlo GherardelU una Oonazione inter . 

vivos di tiitto il fuo al meocovato S. Dcgliofi ; e nello' 

Strumento della Dcmzione vivengono clprefle quefte for* 

inali parole. Item detto Dot/ante. pe^.tiuMtitafua ifita Jt rifern/dt 

e riferea la facuha di.foierjt.ftrcire e njtdere in ogmjita occofren^: 

di tutti , farti ete' fmi effetti- Fatca che ha queffa Donazione. 

il S. Gherardelli , di li a qiialcfie tempo entra egli mallevadore 

al S. Fiancefcb Maria Paci: a favore del prefato llluftrifs. Sig. 

Gavaliere y per .UD4^tal foijima di daiiaro , che il Sig. Cava- 

liere da a cambio al S. Paci : portando il cafo che una tal> 

oiallevaddria • tortti at S. Gherardelli in grande acconcio de' 

&tti fuoi , per varj mot™ c jif petti , che non pccorre qui ri- 

fenre . Muore il S. Glvrardelli , e fcopettifi altri fuoi ere- 

ditoii).fenz,iicli' io dica le molte cofe che allora occorfero, 

. ! A bafti 






baiwiHaperoritJl^ «y^arono efli in giudizro ^ Sig. Cavaliere 
per comoi del orediip cjx' ^^ aveva col S. Gherardelli » 
len^ che |)erb mai , con tutcc; le ekazioni, precetti , protefti , 
e chc (bia , il Sig. Cavalier comparing. Lx> cita in ultimo 
il S. £h>glioii Donacatio , come s e detto , del S Gherar- 
delli > e lo dca per a^uAai feco quelle precenfioni , che eg\i 
bene imagina^a pocere avere il Sig. Cavaliere contro dh lui 
per k mallevadoria del Aio donator«. Allora finalmeAtc^ 
comparifce il Sig. Gavaliere, e (i contefta^Ia lit«. Gli oppone 
il S. Dogliofi , non foflenerfi la mallevadoria del S. Ghe- 
rardelli , per non pocer quefti obbligare altrui qucgli efFetti » 
i quali dopo donati , non cran , die* egli , piu (uoi . 11 Sig. Ca^* 
va][iarc: limcBiijiki ,. che cflendbfl w^bato k (acolta il S. GBe« 
jrardelli di valeirfi 'de*'fiioi effctti m ogni Jud occorren^a , t>ea^ 
poteva (^li valerfene per encrar mallevadore , poichc quefto 
encrar mallevadore , nel cafb in cui eflb trovavafi , era ella^ 
appunto per lui una delle occorrenze . Replica il S Dodioi^ 
come qucU& barolarOccorieiiza ^ che. ncIIb:Strumento aelliu 
£lonazioiie. (ir.l^gs ,:&6na prcciiamentc ^(bgno > e percib' 
avtq* potilto: il XJbnatoreivaibiiG bon* ^li di^li eifetd donad, 
ih un caSo- di^puro^e prscifa bifosno ,: ma non gil per encrar 
hii) mallevadore . Na , ripiglia il Sigi Cavaliere i laparola^ 
Occorrenza non vale Bifogno], noa vak A^re , i^acceada , 
K^ozio: ,:Co(k^ che occoroe : c cosi -edendo .occorfb < al S.Ghe- 
«ara6lli T entrar maUevado^e:par aeconcio de* iuot affari^ 
ddle fue faccende v dc' ^i> negozj^ come diibpra s*e detto v> 
ben poteva egli dunque , conchiude il Sig. Cavaliere , valerfi 
in quefto cafo deglierfetti donati je obbligargli; Fin qui il pu" 
ro tatto-: donde ii- v^de , come la- Caufa fi riftrigne oci tucca 
alia difcj^ffione di -quefto articolo , Se Occorienza. vaglia il 
itiede(imo cbe Bifbgno. 

Intbrno a che prima ch' io dica il mio parete; fliino ben-» 
djchiararmi , come io fuppohgo , che quando il S. Dogliofi 
dice, che Occorrenza vale Bilogno , egli prenda Bi(bgno wA 
fiio piu ftretto (igniiicato , cioe , per ima cofa profTimamente 

mi- 



tfiii»d#6 della neceffiti , comie ap^to to ipie^anb i Signori 
Accademici delk Crufca nel loro Vocabc^ario , dovedtcono 
di fiifogno , che Importa menb ehe mcejptk : e che \o prenda in 
(bmma in quel fenfo, in cui lo prendiamo noi quando diqia- 
RIO , i\ tale h ridotto in bi(bgno, II biH^gno fa far di pazzc^ 
cofe i e cosi andiam difcorrendo . Ho decto nel fuo pikfirem 
figmjkato , pcrciocchc fi puo dire anche Aver bifogno, ed EP 
^e in bifogno, rifpetto a coTa, la qual veramente non cibi* 
(bgm,^iia d'fia a utile, o cara. Ne'quali due fend appiinto, 
cio^ , di cpfa utile , e di cofa cara , truovafi talora adoperata^' 
dagH andcbi buoni Tofcani la voce Bifognevole . Ma con 
iatghe fignificanze non iervoho all* intento del S. Dogliofi, 
il *ciri incerede ^ , che il cafo del poterfi valere il Donator 
de' fuoi effetti , fia ne' piii ftretti termini , e (ia di que* 
ca£ che ptu di rado (\ danno, per non eflere -obbligato 
a pagare. £ percio fuppongo ,tli(Ti) che prehda egli Bifogno- 
Bdla Aia figniticazione piu flretta , 
^ Ci6 dnnque fuppoflo , e mtefb Bifbgno , coitie vuole il 
S; lDogli6li , died , Occonxnza non' effere il roedefimo che 
BKb|^o,-ma edere Affare, Facccnda^ Negozio, Cofa che 
«)ccenn6. £ p6rch^ non Ji ttddk il S.-DogHoli , che io abbia- 
preinenia. qiie(la diflinzi9nc di Bifogirio prelb largamente, 
t /Ifett^tmente , per ^vere^n iutterfugto da ripararmi , e a' 
tpfti con cui venide a dionifi che Occorrdnza ugnifica Bifo^ 
gno, ft>i vblefi*i6 falvar Aibfto alla'Ttolaflitaconun latonmioy 
€9Hced6 : fir'tBti modoy mgo : mi dichiato, e pfpteflo , che con 
qualunque obbiezion mi fi venga , doye s'ufi quelta voce^ 
Bifogtu) , te intenderb qutvi femprc- Bilogno iei quel medefi- 
mo Tenfo appunto, n^l quale il iS. Doglibfi lo prendto^' 
E cosi fenza ftare a'^fputar de' quarti del BiTogno , rimaiH .: 
in quefta forma daccordo , entriam' or nella Caufa . 

La prima difficolta che mi fi para davahti, e che veramente 
iM fti fpdcie piiii di quaWiyoglialtra , ^ il dubbio dell* Illuftrifs. 
Sig. Audift^feRirfetti/il. quale con q\iella profonda fuamente ^^ 

Ottde ogni fcten^ d(sfa<viUa * "Porj-xj. 

I-'- . A 2 du- 



4. 
dubita contro del Sig. Cavaliere , e laggiametite aubita^f 

giacch^ neli' intdletto de' Savj nafce fempre ^ 

Farad 4. A gulf a di rampollo 

A pii del <vero il dubbio : 

dubita, dico, Sua Signoria IlluflrinTima , vada la parola Oc? 
correnza intefa forfe in fignificato di Bifogno. £ la ragione^ 
del fuo dubitare £\ h , perciocch^ in queito fenfo appunto la 
dichiara il Vocabolario della Crufca , in cui fi legge , Occor- 
ren^a . *Bifogm . L', obbiezionc veramente,.com iodiceva, 
^ gasliarda . 

Ma vaglia il vero, chiunque (i far^ feriamente ad efamina* 
re tutto CIO che nel mentovato Vocabolario fi l^ge concer- 
nente quefti voce Occorrenza , e tutto cio che u l^ge ivi 

fmre ana voce Bifogno, vedr^ che il Vocabolario nonl^ va< 
uto dire , che Occorrenza vaglia lo ftelTo che Bifogno * 
£d eccolo chiaro . Si legge nel Vocabolario alia voce Occor-. 
renza, che Occorrenza d quello , che da* Latini fi dice 2^f/»- 
Negoc'mm > e alia voce' Bifogno fi legge , che Bifbsno d quello 
che da' Latini vien detco Indigentia , Egejias . Ma J^/ , N.C'm 
gocium non vagliono il meddimo , che tndigema , Egeftar • 
Adunque Occorrenza fecondo il Vocabolario non vale iL 
medefimo che Bifogno. . 

Come dunque , mi fi domander^ , il Vocabolario dic^^! 
Occorren^ . %josm ? . . 

Rifpondo , eUer quello .un error della flampa , e doverfit 
quivi in luogo di t^i/ogno Icggei 'Bifogna, per la bifogna, nome 
fuftantivo fig^ficante i^ffare , Faccenda , Negozio , Cofa^ 
che occorre i eflendo flato detto la Bifogna , e le Bifogne in 
queflo fenfo da' noflri. Cosi Dante 
Iq^, j. Lo "Ducajiette t^n poco a tejia china y 

Tot dijp . ALl edntatva la bifogna 
Colui 'y cb' e feccator di la uncina . 
^*^' II Boccaccio . lufino a tanto , che egli non aveffc unafua bifogna 

' ^' fornita . Gip: VlUani i Ter moke bifogne y che aveva a/art^m 
Lib. 6. £ f.Q^ jyjfi gli altri. 
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E dfie in fatti /i debba I^er %fogna , ce lo dimodra \^ 
fleiTa ragione , coUa quale s ^ provato non doverfi logger 
ttfo^fio. Imperciocch^ s* e* fi' pon mente alle cornrpondenti 
Voci Latine , che pone 'il Vocabolario alia parola 6ifbgna> 
fi vedr^ effer quelle f^efTe appunto , che egli pone alia parola 
Occorrenza , doe , N.'geciutu , %es . Ora dicendo il Vocabo- 
lario, che quello che appredo a* Latini fignificano quelle voci 
Negociumy 'E^s, tanto il iigniHca Occorrenza , quanto il £gni- 
fica Bifognsi , non ^ egli cio fegnp , come il Vocabolario vuol 
dire , che tanto fignitica Occorrenza quanto Bifogna ? 

M* afpett* ora che nii fi dica ,, come da' tefti che allega il 
Vocabolario alia difputata voce Occorrenza Cc ne trae, <hs > 
Occorrenza non fknifichi altroche Bifogno. Vengafidunque 
air efamina de' tern . II primo ^ del Firenzuola , e dice co» . < 
Ter alcttue Jlte occorren^ gli bijhgnaffe quella mtte albergar fuon dh '^^» 
Trato. Jo quidomando . Cheragiop v*^ che inqueftoefempio **"* 
per quel nome Occorren^e s ahhiwao a, intendere fbrettamente 
c precifamoite i bifogni? Non ^ egli vcro, che (arebbe ancora 
octimiflimamente detto.vChe gli bi^c^affe albergar fuoridi 
Prato per alcuni fuoi affafi , o Taccende, o n^ozj, o cofe che 
gli occorrevano ? Adunque da quefto tefto non fe ne pub ar- 
gomentare , che Occorrenza fignifichi piu tofto Bifogno , che< 
Affare , Faccenda , Negozio , Cofa che occorre > che non. 
Qino appunto altro che la Bifogna. L* altro tefto ^ del Bemi< 
oell' Orlando Innamorato . 

EJ anfmijo gli dia a ogm oceorrenf^ . . z^ r 

Convien qui fapere , come colui che vuole eflere ayvi(ato , ft. 2^ 
^ il Re DdSderip , il qual manda il fuo figliuolo Arcunbaldo 
alia battaglia in Monaco di Provenza , e gl' impone , che^ 
quando e iar^ cola vc^lia fcrivergliu Qra perch^ s ha egli> 
ad intendere , ch' e' non vogjia Hiper novelle o dell* armata, , 
o di lui , fe non allora che iaranno ridotte lecofe alio ftato 
del puro puro bi(bgno? O non h e^i anzi piu proprio e pit]l 
confacevole alia premura di chi ha fuori un FigUuolo coa^ 
govcrno d' armi a combattere, il cercar d* ciTcre pantualiflft- 

mamente 
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4' Q^i cdfft mComaa » cht a kii > o all' etercito occorra ? 
• Duratiimi Bccawentara <\m alcund , che fe i Signori Conv 
{Mlacori dcA Vocabolario avefllero voluto dichiarar la parola 
OccorrenEa Bcl itcsSo che diciamo noi , non H fareisbera in 
diduararU (ervki della voce Bifogna > la quale in iignificato 
di Affare , ec. ^ una voce manco chiara y manca inteTa-^ y 
e matiCo ofaca che non ^ Occorrenza : e cosi non -efler cf&> 
&bile, che abbtano eflfi pretefo di dichiatare il pia chiara 
col manco chiaro > il piu intefb col manco int^o , il pii^ 
dflto cot manco u^to , ooatro a q\iella c^ittiui regola - di 
fykga/te le Co(e men note coile piu note . 

Jo qui ri(pondo , come quella regola di fpiegare il men 
chtaf o per lo piil diiaro , cammina nella definizione delle 
coie , ma non gi^ univerfalmente nella definizione > o dicl^a^ 
raiione de* nomi . Per render la ragione di ci6 , Convien pri-^ 
tna dire quello che ^ yeridimo , cio^ , che detle cofe aJtre 
jtolTono diBiniHi , ficcome di fatto fi diffiniicono s akre no .' 
si |K^no diffinire , e fi diffinifcono quelle , i vocaboli del-* 
fequali fono oicuri , o almeno non Ton co^ chiari , che 
tion ve n* abbia de' piu chiari, quali fono quegli altri terttaint; 
appunto che ii prendono per definirle . Non fi difl[kiinX)hO 
e non fi poflbno difHnir quelle , i cui nomi Ton di ber fe rio- 
dflimi s imperciotch^ non avcndovi in quefto cato Vod di- 
■ ,piu noco fignificato che lor fi confaccianp , non fono eilena 
capaci d' eUcr rendiitc piu note. Go^ quando vdife provarfi 
„ 'di rompfer queft'a^gine Ariftotile, ed efntrare colla diflfeiiaor 
nc nelle c<rfc di per fe Aotiflime , col prpccnderc di d^hire il ' 
moto, ptt intend^e il quale un ^kro tel-mine pii) conofciuto 
di qu^lto con cai duaAiafi il Moto ,Jnon V ^ra ,- li vide cbn the" 
beH'onore nc riufti. Poich^ eflffcndo ftato definite il moto da- 
liii v^uf entis in fmtentia ijuittenut in poten^a eft , chi non vcde, • 
chepiiis* irittfndcal moto adjrlo moto , che a dirlo un «//«' 
'ioOeric.Jif^ ^Mtt in pofef^^d m tfoanto in poten^ egU^? ^it non melius in-* 
?1 c*if . ^^%*^ ^^^^ ^"* "*«* toademo-, quidpinotufjtnf iiefinitiorre, ftkin^ 

hoe 



. 7 
haedejmitione awTtta? Ori non JMrfWoiMcIo adUtf^i Filorofi 

d* defiQire tucte univerfalmente le co^ , ma quelle fob che 

poi^Rmo definirli , cio^ > quelle de' cut nomi> (i trovano noml 

piu! chtari proporzionatt a fpiegar la natura di tali cofe , che ^ 

il definiirle ^ era ben ragione j come volendole poi defihire , 

fi poneflero da per loro iklTi in queft' obbligo , e iotta quefta. 

legge d' ^ndar iempre inveltigatido t nouai pid' ohicuri ch«^ 

V* eiano per disfinirle . £ coa dunque toma ben* nelte cofa^ 

eke tuttOi dx> che (i diffintfce , debbafi diffinil" fempre per lo 

1>iu> ehiaro . Ma non potevanfi obbiigar gia a quefta l^ge co« 
ord, cbe prendevano a diffinire , e dichiarare i nora^Vcome 
fotio; ir Gcainniadd , e fra loro i Compilarort de' Vocabolar j . 
Impcrdoccki^ tfftado Y intenziond' efsi di definir fempre cutd 
per quai^io. flai ilk loroinomi , ed i men nod interne ^ ed i 
piu> iDQttr (e died bene defimn , perocch^ a Favoriho Filofbfo 
af^reflb Gdlib non baftb che un tal Grammatical^ di Ro- ^<^ 4* 
mar lapelCe le fpezie , t vac; generi , e le varie declinazioni di 
^8ma , ma ne pretde in oltre la definizione, e defuiizioaj 
rigordfa v*Botes ne mbt ,"gli difs* cgli , mn fpeciem alirjuam ^ 
Itenu dieere ,- fid fkfimrej^tnere propojtto (S' diferentiis apfoftis^ 
amd fit Terns? ) Ora edcndo, dico , Tintenzione de' Compi« 
kt ori de' Vocabolarj di definir fempre tutci , per quanto na 
in loro, i nomi, ed i men noti infieme, ed i piu noci , quan« 
do in ogni Lingua ve ne ha tanti e tanti de si fattamente^ 
ood,che.cn piu notQiclie renda quel fenfo appunto,nonv'^y 
come poteva^ imporfi^ Ibro quell' obbligo d' avere un cocat 
nome nella dichiarazibne a trovarlo ? L' avevano a farc^ 
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appolla ? £ come avevano a fare a crearlo ? e dargli un ef^ 
fere, ficch^ il nuovo col mofharfi piu ehiaro , appariife piu 
ufato del vecchio? £ con che impronta avevano a batterer 
quefta moneta ? E dov* era il metallo da potere Trocttderc ^^ * 
nomen} Mi fpiegherb meglio con un efempio . Quefla voce 
Circoftanza ( cermine che viemmi ora in mente dall' averlo 
udito dire a' giomi addiecro a un certo Contadmo , che mi 
fermo per via a moiii:armi una Riccvuu didanari da lui 

pagan, 




pagati, perch* io vcdefli s' ell* era fetta, difs* cgli , «» mttZ 
le circofiatjTe.) Quefta voce adunque i Signori Accadcmici 
dclla Crufca , per ragion del loro iftituto erano in obbligo 
. nel Vocabolario di porvela , e ponendovela di dichiararla... 
Vediamo come 1' an dctta . Circojian^ . ^ualita accompagnante. 
Ora intend* io fo^fc meglio chc cos' e Circoftanza coIF udir- 
mi dire , ch* ell' ^ Quanta ? E come pub ^li cib c(Icr<L-> , 
quando in propoiito di Qualitk , ii giugne a dubitare per fin 
d* Ariftotile , s* e' fapeva chc co{a ell era ? Poiche mefTofi 
a definirla, non ci feppe altro dire, fe non Slualita effer ([uella 
fecondo la ftale ci dichtam quali . £ quelle chc npn H (a s* e* fil 
intefo iniin da Ariilotile, dovr^ fervire a fpiesare cib che dice 
e intende eziandio un Contadino ? Ma prendiamo imtennine 
anche piu noto. Prendiamo quefto ch* ^ bellb y IBellei^iL.. 
Oh ! non baft' egli nominarla , per fentirfi fubico rapir Tani- 
ma ? Guardiamo il Vocabolario. 'Bellej^ . Convehtente frO" 
porriofje di parti e di colori. Facciamifi davanti ora uno die non 
abbia veduto mai EuclidejC (ia chi fi fia,e fja ancoraTeolo-' 
go non che Filofofo , voglio perder qualchccofa di bcIlo,s*e* 
mi fa dire a fondo chc cos' e Tropor^one'.di parti e di tohri,' 
Ma buono Iddio ! S' ha egli anche perfino ad eflfcr Geometri, 
per intendere che cofa vuol dire 'Bellc:^ ? E pur quefta voce 
ancora s' avcva a por nel Vocabolario , c definirla > ficcome 
di fatto que' Signori ve Thanno pofta e definita, e definitala 
bene; Come no ? Se la definizione e toka c}^ Cicerone.. 
Gc Ift corporis ejl qu.edam apta figura membrontm cum coloris quadam 

^^'^ fua'vitctte , eaquj dicitur pidcbritudo .. E altro ve. tit enim pulchrt-. 

^yP ^fdo corporis apta compofitiome membromm mo^et oculos C5* .deUBab 

' hoc ipfo , quod inter fe omnes partes cum Iquodam lepore co>2fentitt'fit . 

Or perchc. nello fpiegar Circoflaaaa per Qualita , c Bellezza 

' . . per Proporzrone, non hann' eglino peccato contro alla:leggc 
dello fpicgare per Io piii chiaro , fe non perche dove i ter- 
itiini Ton canto noti , quefta legge per gli Autori de' Voca- 
bohrj'raon v'^e ? Chi vorra dire adelTo che il termine Occor- 
rcriza'non fia effo ancora nel rxiolo. di quefti noti. termini,. 
: \' ^ quando 
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imianclo il (cndamo tuttodi in bocca, atpopolo? Terminie) 
dico , n noto, e si di nuiraltro bifognolo per eilere intefp 
che di farfi udire , die fecopdo appunto la natura delle cof^ 
notifTime , piu s'ofcura e s'oifuic^ cql cerca^ die cos* h^ 
e ce ne fa dubitar folamente lo sbagliQ ieguito nel Vocabolar 
rio per colpa dello Stampatore . Adunque Aa bene, die i Si*? 
gnori Accademici dellaCrufca d ayefTero a didiiarare quefU 
ypce Occorrenza con un altra npn cosi nota , come viaK^t 
ppppfto che (la quella della Bifpgi^a . 

Ma fentomi ftrigner piu forte. II detto fin qui pruova J 
che il ppfla nel dennire i nomi prc^dere uii definitivo men^ 
noto del fuo , direm cosi , definibile. Ma non pruova gia« 
ck* c B poflaprendere un definitivo men noto degli ialtri d&> 
iinidvi , quando tra' definitivi d uno Aeflb defin^ile ye nq 
^bhia. uno piu. noto dell' altro > come appunto fegue nel cafb 
poftro . lirnperciocche a fupporfi die Occorrenza vaglia , co* 
ine fi pretende , Bi/bgna , cio^ , AfTare ^ Faccenda , Negozio » 
i d^nidyi d' Occorrenza non Ton eglino fubito tutd queili g, -. 
Birogna , AfFare , Faccenda , Negozio ? £ fra tutd jquefti^ 
£if[sLrt , Faccenda , Negozio ^ non Ton ^lino piu nod , che^ 
lion e la Bifc^na ? Quefto adunque ii conyien di proyare, 
chjs a definire Occorrenza non folaniaite.n pqteCCc prenderc^ 
un termine men noto di quefto medefimo termine Occor« . 
lenza, com' ^ frato yeramente proyato > ma ch* e* fi potefle . 
prendere un termine ^ncora.men noto di tutd queft* altri 
termini, che y'eranp per definirla. Ora infir^oa che yoi non, 
^yrete proyato do , diranno coloro che ni'ipppngnano , noi^ 
non \i yogliam menar buono, che il Vocabolanp poflaayer 
detto Qccorren^. %fogna , £ percio fkr^ bene a imr corner 
ftaj OfCorren^,%jogm, 

£ ip dico, die iS quefto Birpgno non ha da foilentar^ 
altrimenti , J^ male piu del fuo bifogno . Che ragione ayef« 
fero i' Signori Compilatori di definire Occorrenza con Biro* 
^aj piu tofto che con Affare, Faccenda , Negozio, eccolo. 
pi trovayan eili dinanzi per ifpiegare Occorrenza da una parte 

queiU 
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quelti defihitivi , Affare , FaCccnda ; Ncgozio y i piu noti 

the vi avcffe in quefto figniftcato : e dall alcira parte fi tro* 

. vavano queito dcfinitivo Bifogna, manco noto di ctaTcun di 

3ucgli altri .' Vedcvan bra , chc qiialunque di que* tre noti 
efinitivi ' avcflfero prefo , niitno da per fe folo bailava ad 
fcfporrc Occorrcnxa in quel proprio e precifo iignificatb chc 
prctcndevano d'aflegnarle } ma chc bifognava prendcrgli tutti 
c tfc, conformc vcdiemoadcflro: ^lino pertanto per rifpar* 
mio di fcrittura , di tedio , c di tempo , c per nonavcrc-* 
idfomma a far quella filailrocca , chc fecero ? Stimarono 
meglib prendere a un tratto di tutti que' definitivi il mea^ 
tiotby e prcnderne un folo > chc impacciandofi con que' piu 
noti , dover prendcrgli tutti . Chc non baftafTc efporrc Oc- 
correnza con neflfuno di quefti ^ Affare , Faccehda , N^ozioj 
prefo ciafcun di loro da per fe (bio, lo pruovo . Non baitava 
il dirla Affare , perocch^ Affare fignifica ancora Condizione, 

G. 10. Eflfcre, Quality . Cosi Tuso il Boccaccio. Nd» mica (Cuomo 

^' ^' di poco affare , ma (t un fvalorofo %e . Non baftava il dirla Fac- 

cenda , poich^ Faccenda vuol dire anchc Valenteria ; Cosi la 

Gronica de' Morelli riel tefto che cita a quefta voce la Crufca. 

^^ Come ebequejiajia loda di picciola jfaecenda . N^ozio pure pu6 

^'^^ prcnderfi cziandio in quel fenfo in Cui lo preic il Pctrarca* 

Tr. Am. * E TrogHe riede- 

^h 4* "^ Colla Sorella al juo dolce ftegof^o . 

Per ifpi^ar duhque Occbrrenza in un fehfo chc non potede 
cflerc cquivbco, c chc n* efpritncflc tutto tl valorc , bifogna* 
va prendere que* trc termini tutt* ihficmc , acciocch^ tutt* in-* 
fieme detcrmmando I'unb il fenfo deiraltro, c tutti fraloro 
accordandofi , vcniflero cosi ad acccrtare V intero , pieno , 
C difHnto (ignificato dellaOccorrcQza. Con dove il Vocabo- 
krio fpiega Bif(^na. , non la (piega con Aftare folamcntc../y 
o folamcncc con Faccenda , o folamente con Ncgozio, 
ma con Affare , Faccenda , e Ncgozio inficmc , e dk^^ : 
%fogna . Affare , lEaccenda , Nego^o . Faccva dunquc mcfticrc 
intcrpctrarc Occorrcnza , com' ho dctto , con tutti que* trc. 

Ora 
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pra fe ne avevan tmo da poter/i trarre mtt* a iin temp6 
jd'unpaceio con quello folo, perche ^ vuol egli che s'avefTcro 
a imbarazzare con tantt? Qn quegli.eran noti , e qgeflo no. 
Ma apprefTo di chi qiieflo non era noto , andade colui a ve«> 
derlo dove il Vocabolaiio diceva chi egli era , ed averebbelo 
conofciuto allora al par di quegli altri noti . Ma che ci vor? 
rebb* ^li mai per provare , che i Signori Compilatori dd 
Vocabolario, nel fatto della no&ta. Qccorrenza, (i fodero ve«* 
ramente goveman cosi ?. Ci vorrebbe un' altra voce , per 
^iegar la quale vi foflero , conforme s' ^ detto di aue{{a_« 
Occerrenza , da una parte piii definidvi tutd noti , talmente 
pero , che a fpiegarla niun di loro baiUITe da per fe folo^ 
c ci bifognaflerp tutt* infieme > e dall* altra parte ve ne iPofs 
uno non cosi noto , ma che a (pii^arla baflaffe folo s e che 
que' Signori in iipi^ando una cotal voce , lafciato aveflerQ 
.que' piu noti, e prefo quell* un manco noto . Non s averebh* 
egli allora in,niano da dire, che nel cafo noflro ancora avef?* 
Hxo; que* Signori adoperatp cosi ? Ma ftate , che una tal voce 
jo.crodo d'averla; eaffinch^ non pofTa chi oppone , fcapt* 
pare per nefTun verTo , ed attaccarfi a dire , che quefta .vpcc^ 
non ua perappunto perappundflinao al propphpo noflro , 
ii.da giufto il cafo ch ell' e upa voce, per dichiarar la qiule 
ci Con da una parte queiti fteffi flefTilTun} si chiari deHnitivi^ 
Ai&re ; Faccpnda , jN^ozto > e c* ^ dairaltra . quefto noftro 
poco conofciuto *B'tfij^Ka, Que^a ^ %fogmmentQ^ > ufatain^ 
jquefto fepfo da tutti.gli Autor del buon /ecojo . R.eiU or^ 
a vedere, con ouali dc* prcdetti definidvi, abbiala fj?icgata^ 
jl Vocabolario; icpon Affare,Faccenda,Negozio, piu nori.^ 
o cop Bifogna , pien noto . Cuardiajholo t %fQgnamemo., 
%fsigna, Non Jcggo gja naale. Torpjamo arileggere. Dice 
pure %fogjittf Euono'Iddio ! Dircbb* egli altripiend , s* c' (J 
folTe fatto ftampare appofU per rifponderc a quefta obbie« 
^ionc ? Q fc Affarc , tacccnda , Ncgozip , fpn piu noti ch^ 
nop e Biibgna , coipe diinque fpiega il Vocabolario Bifogna- 
men to con Bifogna , piu tofto che con Afftre , Facccnda^, 

' B 2 Mc« 



k* / 



u 

'Kcgozio? 6ra ^ pub ^li dire altrd , fc non cfifi dove il du 
chiarare i nomi co* dennitivi piu ndti porta il dovergli di;« 
chiarar con piu termini) e il dichiarargli co* manco hot! 
"borta il potergli dichiarare con meno , i bigndri Compilatori 
fiel Vocabolario allora , lafciandd i definitivi piii noti , $* ap^ 
pigliano a* manco noti ? E fe a governarfi cosi a Bifogna^ 
inento, hanno pur fatto bene , chi vuol dire che avenero 
la fir male ad operare il fimile a Occorrenza ^ ficche non^ 
aveflcro a farlo ? Avi^ potuto ufar' come gli piace il Vbca- 
tyokrio nello fpiegar gli alcri nomi , e non V avra potuto nello 
ifoiegair la noftra povcra Occorrenza ? Diffi po^era , perocch^ 
if S. Awerfario vorrebBe ch*ella foffe fottopofta al Bifogrio u 
£d io in quefta , diro cosi , selofa avarizia > che hanno tno^ 
flrato i Signori Accademici della Crufca veHb Bifo^amento, 
e Occorrenza , nel tenerfi cosi itringati a non voin d^ro 
d. quefte voci un iota di piu di quelF una parola iche i ic&^ 
liirle baftava, mi figuro certo che aveflcro in mente q^eUa^ 
jj^ jglifata , che fece a Platone Diogene , il ^uale per un p6* di Vi« 
piog. no fempliceniente che aveVa chieftogli > trovandoiene !nllanw 
•data a Cafa da Platone una Botte, if burlb ben bene (^uandb 
il rivide , coti dirgli ,' ch* t^i era un FilofoFo , che a chi gH 
avefle domandato , Due e due quaiito fahiio \ non avereboe 
irifpbfto qttattro , ma vchti ; . ' 

X* iftatiza va ancora pid 1^ .' S* egli ^. wrb , comfc noi pre^ 
^endiamo, che Occorrenza yaglia Affare, Faccenda , Nego* 
zio, cib^, fia il medeiSmo appunto.che la Bi{bgna> perche li 
Biibgna in vece di dichiararla. il Vocabolario , come Tha.* 
dichiarata, Affare', Faccenda , Nego^io , non 1' ha dctt4 
a un tratto Ofccorrenza? Voi j dice fopponitore , per falf* 
tare che il Vocabolario abbia dctto Occorreu^. Xtfogmuy 
moftrate che in definir la Occoirenzd abbia egli voluto itar 
fuir economia de* termini , di modo che per ufarne un folo 
lion iiagli importato d'ufarne un men noto e del fuadeHni-* 
bile , e degli altri definitivi h c va bene. Ma dond' d poi; 
thenel definire il Vocabolario Bi/bgna , ^quaado evvi fecondo 

voi 



iroiOccorrenza,che valtf tutto ^uefche vale Bifogm, da po te- 
xt fptiiigarBrrocha coHqueflo termine fblo, lafcia egli Occor- 
tetlza,e prenac tutci qaegli altri , lafcia il Colo e prende i ptu? 
Qttando anche poi (i d^ il cafOjrhe quefto folonon^men nQ- 
to'di ciafcun di quesli altri ddinitivi , ed e anfolutamence' pin 
hotodel Tao definibne. Adunque o nonevero die figovcrni 
il Vocabdlario nella deHnizione de' nomi con quefla ecbho* 
tnia , o non ^ vtr6 che Occorrenza fia il finonimo di Bifogiia. 
' Bene : ma fe cetcando io net Vocabolario il (ignificato 
delta Voce Bifbgna , aVefs ' io quivi a Bifogna letco Occok" 
yeni(a y e ^oi cercando Occorrenza avefs* io quivi letto 2/* 
Jogm ,-chi m* aveva a dire ixjl fine che cos* era Bifognajj 
t che tos* era Occorrenza ? Mi fi vien con cib a ricor- 

• 

tlare di trent* anni fa quand* io ftudiava Grammatica y ch* 
io mi trovava alle mani certi Dizionarj , dove certioido 
d' una voce , (peflb fpellb mi dicevano , vedi aU'altra : 'att- 
clato air. altra , mi rimandavano all* una : e cosi noh vehiva 
io a fapere n^ 1* una , n^ 1' altra. Aveva dunque a far fapere 
il Vocabolario , che tanto Bifogna quanto Occorrenza ugni* 
^cavaiio AfFare., Faccenda , Negozio. E percib o doveva 
por tutri queiti termini a Bifogna, con dir poi a Occorrenza, 
Vedi 3tfogtta : o doveva dire a Bifogna , Fedi Occorrert^a , e i 
Occorrenza poi mettervi quelH termini . Ora fuppofto il porfi 
quefti termini a Occorrenza , allora a vb d* accord o , che rta^ 
va bene tl dire a BMbgUte ^ Vedt Oreorren^a ; coiiie 4* obbiezio- 
ne pretende. Ma fe noi abbiam eii veduto, che querti terrai-' 
ni a Occorrenza non vi "fono , adunque non torn' egli bene, 
the cffi debbano eflere a Bifogna? £ non eflfendovi poi mag^* 
gior ragione di porgK piti ad Occorrenza , che a Bifogna.. ,' 
non era egli dunque padrone il Vocabolario di porgli , come 
•gli ha pom, a Bifogna, con dir poi a Occorrenza , FediSU 
jogni* > conforme noi proviam ch* ^li ha detto ? Anzi ci 
truovo io di piuf la ragione , perche di tutto quel 
figi^ificato avede il Vocabolario a lame la dii^efa piiVtol^o 
fQtto Bifogna J chefotto Occorrenza j cdc . Impcrciocche 
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4i queiti due vocaboli, Bifc^snt e Occorrenza, dando prims 

alle mani de* Signori Compuatori per ragion d' alfabcto BU 
fogda fC con prefentandofi quefto con un certo quafi jus di 
pnmogenitura rifpetto all* altro , pareva come di giufii^ia^ , 
che la tenuta die amendue avevano di que' tre termini , Q 
mettefle ,dir6 cosi , a decima in teilaa Bifbgna : di modo 
che quando volefle poi Occorrenza riconofcere il fuo, andade 
a fam trovar la partita dov' era impoftato Bifogna > e inL». 

2uella maniera veniHero ad eflfeme tutt* e due ugualmente 
)ccorrenza e Bifogna i padroni , Bifc^na , come capo della 
JFj^miglia , in norae proprio > e Occorrenza^ come minor nato, 
in nome deila Bifogna . 

Dal detto adunque fin qui fe.ne deduce , che nd Vocabo^ 
lario pon fiavi altro contro di noi , che il puro puro. sbaglio 
dello Stampatore . Intorao a che vi iara peravvencura chi 
vorra dirmi , che degli errori occorfi nella ilampa i Signori 
Compilatori ne hanno pofta in pic del primo Volume la Cor-* 
rezione y e che non vedendoft quivi corretto quefto di Bifogao 
inluogodi Bifogna, non decH percip quefloprefumere errore^ 
Ma io rifpondo , come nell' edizione di certe opere di n 
gran mole , non fi pub mai far tanto che tanto fia , iicche al- 
cuna.cofa non isfugga pui fempre 1* occhio, de* correttori„ 
Edi fatto quant' altri errori nclVocabolario vi fono, che o Ho* 
npflati di chi trafcriHeodi chi ftampo, non fono Jdati cprretti ? 
Ne qui intendo io di recare ne pur minim' ombra alio 
(plendore di quella nabiliffima Adunanza , la quale accoglie 
in fc CIO che hadi pjii pregevolc in (^i genere di Lette- 
re , e di Scienze non diro Tofcana , ne Italia , ma Europa^ 
tutta. Veggon ben eglino que' Vcnerabili Macftri c Signori, 
come il mio dire per neceihta della Caufa va folamente a f&> 
rire cio che s'appartiene ad un leggiere trafcorrer deH'occhioj 
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c?vtf ^auto ^ dalle StdU albajfo htferm , 
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Quindimtconforto, die non (icno eflfiqui per riconvenirmi dS 
tnapcamento di reverenza : anzi come pieni di quegli fpirict 
7enero(f e behigni , che in efTi tutti tramanda la vena del lor 
^ngue gentile , mi coiifido che avrahnomi ancora pieta ' dell' 
afFannb che pruova Y animo mio dal vedere j che quando egli 
fi vanta fuperiore a chi che {iafi nell' oflequio Verfo il gloriofb 
lor Nome,fi fia trovato ora in un cafoda potere immaginarfi 
che di quefto rifpetto gli bifogni 1 ' aveme come a produrre 
con le prefcnti proteftazioni la fede . v 

Ora per ritornare dove io era , e per far vedere , corner 
nel Voc^bolario gli errori della ftampa 1' oflervargli tutti noii 2! 
flato poifibile , vadafi alia voce Abbaiare , e fi trovera che la 
dizione Greca che v* ^ , dice ;8«i/?«r, c deve dire fiMf^w . 
Alia voce Aecidente fi trovera *vi*0i0nx»( , e dee dir avft/Si^inie^ 
coll' If in vece deir«j nella penultima fiUaba. Alia voce Aura 
ip* , c dec dire »SfM. A Cetera tu^dpA , e dee dir JuQapA j fie* 
comie piu (otto a Ceterare v* e wietpi^wpet »Axpi^m. A Gal- 
lare arya^^iSB, c dec dire iy*?^»^t&cu. A Inopinabile ?r*pJ^«?«f, 
t dee dir irafoSc^t. A Piatire wawt/^iS , e dee dir vrXnxTli^t&eu ,' 

A itcfltfrimo «<VoT«T9f per aCroretrof . ATtCOmtCO i?(Kiirporct?\XtQ 

J)cr «AAo9rfo'<r«tAAof . A Tcrrafcrma iTrfepoc per iwufoq , con mill* al- 
tri prefentatimifi di quando in quancio , che ora non mi 
fbvveagono , e che non fono ftati melTi in nota con gli altii 
nella Q)rrezione. Adunque non tutti gli errori della flam« 
pa nel Vocabolario fono ikti corretd > e confeguentemente 
lion ^ gran fatto che non (ia ftato corretto ancora quefto di 
Bifogno occdrfo in luogo di Bifogna . 

Odo dirmi , come e(Iendo(i nel Vocabolario dichiarati 
tSignori Accademici della Crufca di correggere folamente 
gli errori di maggiore importanza , i notati di fopra non era 
neceffario che gu corrcggenTcro , perocche qual pregiudizio re* 
cavano alia cognizione delle yoci Tofoine gli sbagli Teguici 
i&dia flampa d' alcune vpci d' una Lingua , dalla quale e tan- 
to loncana la no.lra , quanto h loncana Firenze da Acene^ ? 
Bifogno si per Biibgna era crfore di pr^iudizip \ perpcche 
'- •■ im- 
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flnportava il f^o fignificato diOccorrenza i e percib quando 
zoue Aaco errore , T aycrebbero efTi corretto . 

Oii mi aiigomoitafle contro cost, fUrebbe tuttavia nel fu^ 
pofto deir obbiezione antecedente , cioe , che si fatti errori 
nel Vocabolano i Signori Accademici gli aveOero veduti tuta » 
E cosi ruppoflo che gli aveffero veduti tutci , e che fii tutci 
avefltro lol voluto corre^ere i piu impprtanti,allora» cam* 
oainerebbe beqe il difcorlp , Adiinque V error preteiio da npi| 
come importante dovea , trovarfi corretto . ]V$a di vedeigU 
tutti , chi ie ne poteva prqmettere ? Tomp a d^e , che per 
quanta iiaii la diLgenza che in rivedere le (critture cd i libri 
s adoperi , tuttavia quefti errori fembra^o in lp;:p mali pra^ 
mai necelTarj. Ne men Ton iictuedall^ {cof-rezioni lecofe^ 
noi^ce , anche a fcriverle tutte da noi inedefkni , dicev^ Paol 
Manuzio s non che, dico io, a nulla piu che rivederle o fcritte 

In Ep. o impre(& dagli altri . Nic <verb librum uUum, fon queile ]e parole 
Tn^ « * del Manvzio tam antiquum efff ^rkitror , ^i om^ prfi^Jus vacet 

^' ' mendo : StUITPE CUM NE ILLA§lUlVEMINTEipUM^ 
WM ANO'BIS COGITATA ITSIM)ST%4 UAHU SC^L- 
3im/S , EMEND AT A SATIS ESSE VrDE4M(JS . p tant<^ 
poi Ton maggiori cotalipregiudizj , quanto piu ampi/e fo^o le 
fcritture edi libri. II cheefprfe upa di quelle cofe, che ii9i ti- 
terebbeafottofcrivermi aquellafentenzadiCaUimaxiP ap^NrefTo 
Aten^o , i^y* 0£^at lo/ffy^ ^Mxoir . Un gran libro i un gran male • 
Mafinalmente yoglio anche concede];^, ^^^ ^hagli ^nnove^ 
xatifi , per quel che $* appaitiene alia L^gua tuSlra, non iien rile- 
vanti. 0omandoora & e rilevante , che lo Stampatprie abbia. 
confufb le citazionide' luoghide*teili? KilevantifTimO) men- 
Ue non edendo citati belie 4 luc^i de* t^i^i, non /a. piu colui 
<^e cerca il veroiignificatp ^4v^o d' vnaivp^e,dovo riTcpntra^tie 
Vefcuaraoi n^ puh vedere fe quella parola iia veramente adppera* 
tSL dagU Autori in quel f^nTo,. che il Vocabplario le d^ . £ pure 
alia voce ^iw<!(;!^o , nella citazipn dell* ^empio del Firenzujdijt 
lo Stampatore ha fallato , av<mdpvi poflD J)'tfiorfo degli Ant- 
«!M/#^quand*e|;li d.Qveva pprvj iPiaiogp delk ielle^e dfUei)ome^ 



• •• 

^noecm da queilo libro ^ e non ^ tpsxi&Q h t!oIt9 K efenpid^ 
die w d allcga . QHcfto c sbagMo'ttsl ckar r^operc d' ime» 
ficib^ Aucof s . Ecco ora lo-sbaglio-nel citoKV' gM* Auton'. Alls 
yoix RjMtimatQ , vi flcita il Guamio ml fe^wfid^y t-X e(«mw. 
psoi ^ trattO' dall' JtmUit^ del Taffo ,. Alia voce Sopmfi , 
t' eTennpiO'Che v e*, feggell per di Gm^G'meHn'^ ed e dclf 
FiFcnzuoltir net 'Dlfiotf^ degU J^'malt. Cki* fta/ fuirerudisuotv 
delkfc Lingua vede Aibico' che pregkidkuo eglit e , ehe una yck 
ce ch' ^ nyodtvna qoatitO'il^ Firenzuola, cbe fiori* al eempc^-df 



Ckmcntff V'H. io^ riputtata tanto-antiea quanto^ e Gaido-Giur 
dtce obllc Cok)nna di< Meflfinac, po^o d^l Benaba rnr qiie( ^"^ ' 
lecotiS', €h€ ^a? diple eon le parote ilefle del- Bcmbo', {bprau ' * 



X)S»ite iRfmo> adi elTo- ^ . £* pufe cotali errort occorfi neMe 
citazionr, bendi^ imporcanti-, noty fono- ftati correcti . Ma* fu» 
voglio* anche coiMedeve , che gli sbagli dello- Stampatore:^ 
nd porre un Aat€>r pep so- al tro ^ non fiafio^ da averfi- in 
conto di fraUaj gjacch^ Cicerone ancora: , come oflenra^ Lib. i ;. 
Gellia,. ttro' m qfi«ft€> gcnere da venjrgli prcfb un per un aP- «?• ^• 
Cro ,' nel i>raslaeaFe \a> Latino nel lib. 2. die Gloria que 'verfl 

0» WOT* ipi^iuana w w-i 'xf r ». ^oti^fitot Exroft, ^^ '** 

I2f 9ror< f /( <fXf< . to ^ f yuor xAf o; b^ror ohureu . 

iaentt« icriffe , che- appeffo Omere ' cotali parole le- avevaj 
diBtte Aiace, quando Oknerok fa dire-ad Etmre. Similmen- 
te (crivenda dgli a V^unaio-drife JSntomr, dovendo iLveptln > Hp. L 7. 
fe pure non v h ftatt> meffo* muno in quefla Letter* da qual- Ep- ih 
cfae Str^ccenda- di poca memona-. Cosinon iia nulla, dico, 
!• aver lo Staonpatore sBagliaeo nelle cicazioni o de luoghi, 
o de'nomi degli Autori, i cefti dequali y allegano. Saw eglt 




parola per cui il tefto s* allegj 
voce Offemjare , vif l^ge citato ilDayanzati che dice Stuhdp 
il govetft^ ftt- p#^ fi/klmtoe crudelc, fer clu, t/hicttpff' Aagufint:. y 

C ^u era 



*v€ra ^(^ue rkorrefey afuenJoht Tiberio fempre aiutata * Lafciamo^ 
^^re il dTrVifi prr chi y quando il tcfto dice fercb^ , e difcor- 
liamola nel rimanente . Come domin , dirk quivi chi legge » 
fi cita qui quefto efempio alia parola Ojfervare ^ fe di Oflcr- 
yare non ce n* ^ (illaba ? Dio ia fotto che voce doveva an- 
dar cotal teilo ! Andiamo alia correzion degli errori . N^ 
jDien qui ce n* ^ fiato . O chi m' ha da dire ora , fe di Offers* 
vuare prefo nel jftnfo nel qual vuole il Vocabolario che poda. 
prenaerfi, ye n* abbia efempio, quando quell* unico efempio 
che porta il Vocabolario per dirmelo , non me lo dicc^? 
Rifcontrate, dirb io a cofhii , il tefto nel Davanzati . Ma i c 
mi rifponde, che il Davanzati non Y ha ,*e che per eflere un 
Libro fattofi raro , non ha ne meno modo <!' averlo , chc> 
jli ho io a dire ? Adunque ^ di nocumento , ed importa il 
:allo dello Stampatore nella citazione di quelle parole del Da- 
Aqn. vanxati ; e conhfte nell* aver fatto Aiutata dove andaya Of* 
' fervata. Ma via , vedafi fe io fono indulgente , n^ ancora.^. 
di quefto fe ne faccia conto , giacch^ circa X alterar le parole 
degli Autori che fi citano , avvi fimilmente qui un fallo di 
Cicerone pure nel fuo Catone Maggiore^fu quell' altro paflT^^ 
d'Omero 

OdyC Tor ^ oTor vetrtp tZpu iiKTijuirif iV «A«)^ , i 

^ove dicendo Omero , che Uliflc ritrovb Laertc fuo padre>< 
che ftava farchiando le piante , fcrivc Cicerone aver detto 
Omero , che lo trovb coltivante , e concimante il campo. 
^^t Homerus USrtem colentem agrum , ^ eum Jiercorantem fac'tt . 
In grazia dunque di Cicerone ne meno 1' error dello Stam- 
patore occorfo nelle parole de' tefti , fia ftimato importante i 
c percib non fe ne faccia cafo nefluno , s c non ^ ftato cor-, 
retto . Ma che ni i fi dira Cigli mai di queft' altro alia voce 
Etitimcma ? jLeggiamo . Ent'mema . T ermine '^ttorico : Dicefi 
dell* argomento unherfale delf orarjone . Ora chi non vede qui 
lo sbaglio dello Stampatore , e sbaglio importandflimo ? 
Fallirc egli in guifa , che qucfte paroE Vicefi M^rgotpento 



'5 

ttHtverfate delt ora^tone , die pare fi dovedero tutte alia voce 
Tema, pronunziata colla e laiga , tutt« vcnganfi a leggere fotto 
Eutimema ! voce che appreiio di noi non fuona alcro che 
Sillogifmo imperfetto > come appunto vien definito da Ari- 
fiptile e da tutti i Dialetcici con lui rEntimcma, dettopercicrLea.i.ia 
da S. Tommafb Syllogifmus detruncatus . La qual maniera di : i. Poft. 
dire puoeffere che veniffe in mente al Santo Doctore dair ^ '* 



puo 
aver Ictto in Giovenale 

Curtum fermone rotato ' S*F- ^' ** 

Torqueat entkymema, vcr.449. 

Ho detto che non fuona altro appreffo di noi , perciocch^ 
non eflendo ella voce noftrale ma Greca , appreub a' Greci 
e ftata prefa ancora per tutco ^uel che vagltono iMKoyu-fioq^ -"^ 
^itniA 9 voiffcft 9 Staronfiet, . Geliio poi la prefe in fenfo di 
Ai^zia, di Scherzo, dov* egli diflc Siuarebant autem necgra- Lib. 6. 
*via y nee «uereitda , fed it9vfMi*vret quadam Icpida C5* minuta^ y^-H' 
€5* florentem <vino animum lacejjentia . £ in un altro. luogo la^ 
pre{e per quello , che i Ladni hanno detto Commentunu . i^^ ,, 
Sluddam in bis non pro ifQi/foi/jutTt aliquo rei parv£ ac fimplicis , c 2. 
fed in re ancipiti pro confiiio dicuntur . Ora lo sbaglio dello Stam« 
patore che u vede qui nel Vocabolario a Enttmemct , tuttoch^ 
importandHimo c (ommo, vi fi truov* egli corrctto? 

Ma da che noi abbiam detto fopra , che le parole poUe 
a Entimema , tomavano tutte bene a Tema , pronunziata.* 
colla e larga , diamo per curiofita nel Vocabolario un oc- 
<Jiiata ancora a quefta voceTema . Tema. Soggetto yO Materia, 
Non evvi altro ? Non altro che la voce Greca , le voci La- 
tine, e gli efempjj . Adunque ha peccato lo Stampatore qui 
ancora , e il peccato ^ d' ommifTione , avendo lafciato d' ag- 
ciugnervi di componimento y o di ora^ione , o alcun altra cofa.* ■ 
iimiie, che doveva eifer nel foglio , che egli ii trovava da^ 
vand . Che rommiifione fia grave , eccone la riprova.^^, 
Dicono gli Ariftotelici , che tutt' i corpi naturali Ton conipoiH 
di materia , cioe , di foggetto, e di forma. Ora in virtii del 
fignificato che da a Tema il Vocabolario , potro dir con effi, 

C 1 che 
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Na? J>iinqne Tcmamoa ife jcflwnoiniqnrr S<aggett0'0 Macenia. 
Stnailtnente s' io <vsnrr6 di^e^ Siccame la. fbatoax roggetto^ 
cosi il tnaTmo eil fosgako ^ o la ixiatctia deUo ilamario: 
a dire in quello fcamtuo , il maxino ^ dl tenia iddlo {lati2a<« 
rio , iavellcro io proptciamcntc ? Adun^e^, tacno a cficc^ 
Tcma ncai't (ibnnplicenseaze Sxiggvtto oJidatemty -come £ 'Iq^o 
nel Vocabolario > ma Soggem o Mutw'm -coU' A^ianco ia ji 
componimento o d^/ ora^wne , ^ (ii che che altro in iomma fi vo- 
glia , che determini efTenziakiwiifie \^ figtuficato di Tema.^, 
€ che lo StaQipat(»i£ ha kfoiato. AHa <voce Oaxc^ ^MrJ$aiFi 
tSl Vocabolauo <lo j^ega Cauachr hu^o^ jFjot btago , J^ans ^a. 
cka qtiefi*^ efempio x£l Biaccacdo xcsttco tfadfai Hwr. ^. 5^ 
£.^' mgionamom d'tlmetuoti demtm duogo.. Om j DiJ u m ro it/c^ia 
^lefto tefio nan vuol diie Cenoedenamo^ faoemmo hxcfffi^ 
cio^, ABamottemiiio , IntaiodnGenuno ; ana vnod 'dise anei tsat>* 
Co il <contocio , cio^ , Efcludennmo , P^onommo da ipaatc^ ^ 
Ferciocch^ qudi ftorno , an coi £ dice .ohe era£ datft Iub^o 
a* jra^iohamenti diie&tevoii , aca ^qacl grornoApmuoio <di Vtc# 
nerdi , nel quale ^srafi xoameaato tra i^iist JcUa .brnaca^ ^ 
daie cotali ragionam«nin ;£ traiafbia^o ., iiccovne an Tata :fi 
tralafciarono > canfidnne chiano ^amp3Tt£ce nd Enc dcUa^ 
feconda giornata dopo la Kovtlla oi ijldoBeo. &cohc il dirfi 
^' ^' nel teflb allegata 3emmo imM u ^nspioimmam jiilettevaii isan^ 
^' '^' ha akro ren{;^cameho^<ffilsdie^o.,^i^ 

Ponemmo da parte i lagsoaamooti dilctxcvoH :: e |)xir fi sao* 
ftra li ,'ch' e' vogliadire , Nai^rinoraduaemocno, Otaioccii 
I'errore dello Stampatore . Qoei Sigoori tinnanzi a qtel tefixs^ 
fenza dubbio v- aicvaa fstto un pata^afo, eibricso in qcwfta 
guifa §. T)ar lucgo ptr £/ciutiere , e' meflfoTi ;poi .queU'c^cmpia : 
4I qual efempio cosi non potea. toxaar snoglio . Dove lafdon* 
do lo Stampatore il >panigrafb ,11'^ provemito qaello fcon^ 
certo di vedcrfi citato un taefto, .ch* ^ tutto roppodto dd 
fignificato per oui fi cita. Parimcnte alia voce Doaatote vi fi 
cica quelio xsSui del Maednazzo . Ne' dottatorj fer cagum eH 

ntorte 
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MKirftr f mchaeggam cmqae nJSmm . "Daw wacl t%e i^yed 3(n 
MMtag £a qatvi addotco per lo aromaro da. piu di 3»mtwe , 
^pumdo^v^i e il niimero dd jpia ^ JS^ouatom^ Ota. ancor qu^ 
k) Stampacare ha kfcixto , ed iia 'hfcisto la voce in capice 
^mtmno i la. qoal facevano ^eair qae Signori immsdiota- 
Btsoite jdopo 3oiuttQre . £ cosi (titando cgli avanti a fiampare ' 
d(^ae £xcavavsLy cioe,ixjt£0 3omitore, ha quivi poflro addi- 
sicttini il ttiSu> ^ dse joidava iTaxoto Ji>onatorio . Ma per ufor^ 
ne tatOL laoka. ^ aadiamo aila tfrn -del Vbcabolario a ZaccoHato, 
edegghtoia. Zaemuatv. Vosu lUfittn Jm contadwi di que tempi, 
Xliqoft' tea^i? iJDicri chi ]s^£< £ il peggio i , ch' e* non_» 
V* '^ ne nsmo i ' c&mpio da poter td be ^ de i Signori Oomo 
ptlstiDoi banao anttfb xli que' xeiopi ^ ne^ 'qvali viivcva I'xtucor 
dcil' diempio-. Oisi dod ii ivzseT egn chiairo-, cam* effi xiel loro- 
Oii^aiale xiovsvmo aver *cica£o iil Boccajccio :di cai ^ cbtal 
vasix jCjAettcvd poi , jdiej(|uefla'voce 1' ufavaiioi contadini 
^•i^'tBaB^M'? L'ereanptO'cheidDveuanegliiio aver.ci&£Co dei ' 
Boocacoio, iBGColo.. Cae Mtaiate ^^n ^accoaato per quefio caidd f ^ ^* 
Quefliwi^catncmi adimaue cosi Qocsbih •dello Stampatore * 
( c is^lianmi qoeiln rper mode' altsi ^l ccond %ta che potret- 
qui aaaGMreraDC ,) xHan sglmo iiaci netta cocrezion degli .errpri '^ 
MippHd f i&coft adonqoc •iSib jxon txmi nono fiaci offervaxi da* 
Signon Accadencnd , become jsdq jpotevanfi mai tutti offerw 
^i^re, gU aETDiii xlcUa fiaxmn^ sziioi^piu rilevanti-, piu pre- 
giudiciaR, £ piuxa^ci xU 'fsr ^psendcpe fal&ttieate il fenfoi 
€UiUe4)acdeaidn £ammiiiaiaido alia boiona, fene iiiaa quella 
^ola £ola notizia ,fube £b ach*. ^dalVocabobrio:. 

£ jtftxdi^ noQ € (seda for& akano eilb: tiua intenzione Ai 
^ onticheal Viocabdlario, d^tOj xcmi'io qui sne la pa»(Iava da 
principio con un fol par d' cSenxpj di queiio andare . Ma Cic- 
fomedii'je.fiato gid(ia>£)C£ailpcead£»:e a icrivere in queiia ^ 
maxecia ^ per .dahediic Jt xbi .aveva ogai ngione di co-^ 
mandaimi ^ cosi m' ^ cooTsauto iervirc a^att o alk Parco^ y 
laxpale ha vohsto^ tch' io fdctefaccia meglio alia Cauiu coll* 
addurce in guci^o luogo gli eicmpj ia maggtor Jiumero . 

Al che 
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Al.che Hire'^rito piu mt (oh lafciato mdurre , quatito chcJ*; 
vedcv* io , come cio non poteva ofFendere per xnodo alcuno; 
i Signori Accademici , mentre tutco batteva fulla n^IigenzJi' 
di chi fiampb, o di chi trafcrifle : dichiarandomi io di nuo^ 
vo , d* aver tiitti mie* Signori per miei Maeftri » ficcome di 
fatto moltiflimi di loro mi poffono eHere teAimoni , comt^ 
mi Ton tenuto fempre afomma riputazione e vanta^ioildare 
a rivedere ad eiTi or all' uno or aU' altro, fecondo che di xnano, 
in manoho giudicato d' eHer loro men grave , tucte le cofe mie . 
Sii auefta nuova efpreHione del niio umil rifpetto verfo i 
Signori deir Accademia , parmi che vi (la chi m' awerta-*>. 
come gli errori da me notati non polTono in verun mo'ir 
do actribuirfi n^ a chi trafcride , ne a chi ftampb . Imper-» 
ciocche , lafciamo flare , m' ^ detto , che queili errori d' om- 
minione poiTano eflfere ftad colpa dello Stampatore , giacch^ 
nella correzion degli errori vi le ne crovano di si fatte om<» 
miffioni ftate notate mole' altre : Ma per quello che riguarda 
Entimema , come fi puo egli concepir mai per errore di Aam-« 
pa un compleflb di tante voci , e tutte difparatidime da-» 
quelle che v' anderebbero > le quali poi tutte mirabilmente 
s accordino a far cosi bene il fenfo di Tema , che nulla piii> 
coir efprimere perappunto il (ignificato in cui venne prefa 
Tema da Quindliano ? Q6 non e veriHmile . Adunque que-* 



fto dire j Egli ^ un errore di ftampa , ^ un pretefto , che vot 
prehdete per venir fottomano a dire , ch' e' fieno ftati ji Si« 
gnori Compilatori , i quali nel dichiarare abbiano equivocato, 
c prefo Entimema per Tema . Onde a che vi siovano le pro* 
teftazioni che voi fate di reverenza verfo di que Signori , quan- 
_ do e' (i fa che Trotejiat'to contraria faifo d nulla ? E che dove 

Taft. At II fatto accufa , ogni difefa offende ? 

4. Sc J. Rifpondo , come tolga Iddio ch' io fofpetti mat , che unu 
tal equivoco poflfa avere avuto luogo nella mente d' alcuno 
di quei Signori , a* piedi de' quali mi pregio di por la lingua . 
Ora ecco in qual maniera io reputo , anzi tengo per certo, 
che pofTa cio efTerc AaCQ fallo dello Stampatore . Jo mi figu^^ 

ro> 
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itj ] che dove leggefi a Ehtimema D/V^ delt argomento Unvver^ 
fale delt ora^one , quel Signori aveflcro fatto Vicefi delP arg9* 
mento pnprio delt ora^one : dove prendendo eglino tArgomento 
pcrSillogifmo, come Tofcanamentc ufa prenderfi, fortcro ve- 
nuti a dire , eflcr V Entimema Sillogifmo proprio delC ora%iotii > 
che ^ appunto una delle definizioni che cfell* Entimema afle-i j^j,^ 
fflib Anftotile, dicendolo Sillogifmo Oratorio > k«a» J*" it^prnfjut- l i .c i, 
fAp y ptAofuwf «^AAo>M>ion E dopo lui Demetrio d »«e^'At< li n fjS/t. -^ 
ir6vfjitii/z» ^ 9vX?<oywiMi rtq trt » ptfioptxof , Mi figuro dunque, co- Florent 

me ho detto , chd aveffero fcritto que* Signori Vicefi delf ar^ ^pud 
gomento proprio deW ora^oucy e che lo Stampatore col fare CJni-t «1?',5^ 
verfale dov andava Troprio , fia ftato lui cosi V autore di tut«^ 
to lo fcandalo. 

Ma n^ pur qui quietano gli opponitori , e tuttavia in{r* 
ilono . Fino a che lo Stampatore fallifca nel lafciare o nel 
metcer di piil Una |o piu lettere , o porre una lettera per uii 
altra , quefto ^ pur troppo vero ch' c f^ae , e fino anchoi 
a fcamoiare da una parolaad un altra > ma perb in quelle 
parole , tra le quali vi corre gualche materiale affinity » ana-* 
logia , o vogliamp dif fomiguanza. Come iarebbe ^punto 
nel teflo di rier S^ni allegato dal Vocabolario a quefta voce 
Entimema : doye.lo Stampatore ha fatto Et allora , quando 
il S^ni dice £* talora . Ma che affinity, che analogia, che Coixuh 
glianza materiale v* ^ mai tra Univerfale e Troprio i Sicch^ dove . " 
que* Signori aveffero, fcfitto«s4r^o»»f»^o*ro^w , 16 Stampatore 
avefle avuto a fare Argomento Unvverfale ? In foimna dit^ 
quanto. volete , fempre apparifce piu chiaro, che voi ficte ve- 
liuto a toccare la non mai abbaftanza reverita Accademia. 

Come ? Non pub aver lo. Stampatore fallatp da fropria 
a Uaiiperfale , perocch^ tra quefte due voci non c ^ fomi-* 
glianza? Ma io fa pure ,:che i medefimi Signori. Accademid. 
huino awertito nella correzion degli errbri del Vocabolario »■«* . j 
che lo Stampatore ha fatto Capacttari dove andava Terfua^ capace. 
dfri . Ora tra Capadtari c Terjuaderi . cvvi ^li fomi^lianza ? ^ - , 

jisL hxxoFmmolct dove andaya Strega, haLhtcoTronftfa dove fi,Jdg, ' 

onda- 



V. Spro- anfj^va ^fdcmfiaht,hskfaMa ^M w ^ti m fi t uim dbveahdava. SutiaSlor.. 

mettere. o pwd*^ noA potcv' cglt fese uihkmrfile' doYC andava Tjm^»wi? 

slitore ' ^ ^»A<<^ ^i< sbagU ,. ttaosxMl degli Stampator i , biibgoa^ 
*' d^]!Qr€redettl3ltt;Q^. Ss octa 6]fle; aiixvcaauco a me il cai^ cinsEr 
io, <iii!Q. ad^ ,. cbiunquc met laccDncaOe , asdsDet dae uq- 
kiOk: QEKCQ; lai baia . Ja aiTiiisua d* osdinfl: dii diL pua coman- 
daiam atlh flompa. d' aoa certa< Comroedk. io. verfbiXo£caiio. 
l^ssLXh unvexCo d' unt arietta , il (piali dicevs 

ku vocs di queli/uM'/ditt , cbeft giudichcceU>* egli mal y die lot 
ScaaopoiDre' vi potet&asrar faitoo:! Scommetco, ediequandD. 
Kaj8radct)Co$y noafi ciedccat. £p>ure erA-uoo Stampaooro 
de' piu accurati che allora in Firenze v' avede*., e die- circa^ 
ilfii/Q^eFe podiiflona bdga m^diede ndi maaataxt\ :A.que 
^j^itcchiyollk eraaquivi per &it:r innaaaoiaare cht gtt y/adeai, 
melle accaxrto/ium parda ^ch' of non: vr, volev' alcro aippiinca 
per ^ce /pirittice: un dt paaKb^ In* luogOi di pmlata^ avena;^ 
mUo/p0n;mMt8 i, q- cQsit veniva. ask eflete d YttUa^ 

, , ^jB^i dodu fpanuatati. 
AiloBCDtt > di^ii iot tno) me . quanda ili leBi , avefs* ^li. &tm 
S^i# efvim fpanentmiti. ^ pemsoh' e* farehbe paruto> ailMaid., 
chfi-iliPoe&a alxeOk vuluta aisludeie ad^die di(!e'ft jDomi- 

Mart. • . : . . . V Tm^y 

!»'>• 7- : / T^erreitit titdtu 'BarSwrut , ^fmtui^ « ■ 

^^ ^' ct piiae ircto« dhe canto SfiiD di Maro 

SiLItIA' • Terrihili/ decor y t^que Oftim trnteralfili f»mkti . 

Ma( tcoppO} (erv^Qi inmaagino io- avrebbero fafto in qoel 
cafcbro. Stampe ail' Autoce > te qtiaii (e co' loro^ sbagli' hanno 
eQen0 piiv mak a &r iecrigicv a vertini^ , anzt di<i nK>Io> all' 
opere de' JLdctecatt:., ihvo^idn^ face a' Libri ^' cantdRteri,: 
der* ciiicma£Dm y del ^iaiiatani : iK>glfo dip de' JLunarj , d^»via-» 
uno. ^opodto. di ^ni^s^ , e una cofa ifflpr6i& a tov^cio 
[^ ettese. die jieica^ catora una veritl- , ^ eb' ella- f\3.- la^ 
piu' beOa.> ahatil'aaic^ verica -eke vi fiar Che Ron^dteo io- 
• ...': forfc 
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iotd i\ veto ? E chi fii che bomtndo a metfiisre m tantQ cr<»- 
•<iico H Fru^uolo degP niHufli del gran CacciatQi:e: di Lar 
gofcuro ,ie non uno sbaglio ddlo 5Campatore ? Picplo io, ^ 
.perciocche il dice Tautor medefimo delFrugnuolo, ch^ fu U 
xeleberrimo Mattematico GemiDiano Mootanari ; il qjialo ^ftroL 
•per mettere maggiormente in rifo gli autori di (imili ciarme- Gonv. 
•lie , prefa la mafchera kxro , .fi. di«de coo quella CQavtrCi- "* ^ 
izione di Nobili ch' egli novera , a coipporre ruipultuaria- 
,inente edacafo le predtzioni dell' anno i^S^. doveavendo . 
•dettq che in quell'anveiino (krebbe iUta Tochijpma fte*vt^\^ 
Scampatqr di Bologna, erm^ed in vece di. Tocbijpma fece^ 
^^aiffuna-y e d diedeappunto il cafo che novico queil' inver- ■ 
Aata^adiina :fti^i» , d^e non niai pii« r 'Quia<u conainci^ 
.prima; per I'lpika , .e poi pec tutu . X Europa ad avetqnd 
cgpdo) il jFrugnuolo , cnecpot^ mUQyei'e,riDvidta deVprirm 
v' Aiibi>logi <a icrivergli contro'.*, evnyindar fuori i Conirafru- . 
.gnooli , gli Antifrugnuoli , le Foibici del Sartore > • e cent* ^ajr 
•treAftsok^iche cenfuce^fcnzaperapoter nuUa.dinunuireallo . 
ilrepito del Frugnoolo. Qraj, dlcp. ipi,, quelle {bn itofti^i^ . 
(de! iamarj , che sli Stampatori io £a]land^ .nQri* dicam nnai 
xnoglio^ che qiiandp.dicona tuttoJiliconir^riP di q^i^F^'^ 
tlianno da dire .: Ed a : propDHto. idel idir, tutto.. il cotierario l 
colui che fu il primo a ftampare quella si bella operetta del 




fiahsliamo ]( una tal;Verit^) iftiteJff ..ni^lef. nqth fulitt fiik atoS-j' 

(he fia foffibiile ad ; ifioprtre le foci . di ^fioi Ga^ge iettefico j • 
xbejforO) dal Tttmdifo del cuor dii M^tria^ fecoitii^ co^ una piett/L, 
d on tutta la terra, SianftefgciJtttit^e. fitt dut. Chi mai yprril 
dice; ,. che il S^ncVi noOs fepeCfe la difeerJiia. tra la foce del .. . 
fiuroe e laYoQte , cglt ,;cbe in Tofcanp e.intcfe e fcrilTc ij 
pari dclpiii Tpfcano che fpj&eyi dal|a fontc dell' Amo aUa^ 
jace ? Cne fe pur fofle .^li.liato in ,^ueft* inganno , dove^* 
fpiu gUavevaafcappar daiia.penna la/ocepQrlafotttf,iti^.co\\ 
-'. 4 D dove 
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faneg, dove bifognandogli parlare a diftefa delle per tanto' tempo 
P- 1- nafcofc fonti del >(ilo , c d^li sforzi d^li antichi per ritro- 
Pan.2. y^Lrle^ c tantc volte occorrendogli 1* avere a far menzione di 
Fontc , pur fcmpre diflc o f Ortgine , o 7 tottte , e non mai 
difle la Focei Fu dunque lo Stampacor che sbaglio : e iiccome 
alio Scampatore del Montanari nel dovere iiampare pocbif- 
fima , vennegli in tefta , non fi (a come , 1* oppoffo , c feed 
affatfjimd : cosi alio Stampatore del Segneri nell^er U fmu 
oovetce corrergli a un tratto il penlier o all * opp^ilo . ioro., 
cheeran lefoci, e fece lefoct > con quetto divario pero , cho^ 
tiel Frugnuolo del Montanari I'errore vi toma bene, perocch^ 
fl Libro e Lunario, nel Divoto del Sejgneri Terror vi fta mai- 
ley perocch^ il Libro ^ Libro. }o poi.che me la (bn picfa^ 
qui colle Stampe , o fo si m'afpetto, che in queih. Opet«tca 
die m'aggiuftino piel di delle ieiie . Ma che? Gliierrori che 
ci faranno confermeran cib ch* lo dico ; e cosi o voglianlo 
o no ; pure a difpetto loro faran qui i torch; a me ancora^ 
iervigio , contuctoch^ quefto non da Lunario . Che pero de- 
gli «rr<>ft che <\ correrannp, guardim' Iddio ch* lo ne mcn_* 
vqglia pome in piedcU'Opera la correzione,. c far lor quclto 
^egio di contrallegnargli per male fatte, quando ho io trop- 
po bifbgno di loro , perch' e* mi fervan di teiHmoni alla^ 
dufa; 

: £ qui da che noi iiamo col ragionamento fugli errori del- 
le ilampe) ftimo luogo proprio di avverdre, come riferendo 
« Francefco Redi, onore dell'etlk noAca, nelle Aie Annotazioiii 
al Ditiramb6,quello che narra Fraticefco Carletti ne' fuoi 
Ragionamenti mtomo al Cacao che nafce in S. Jonat % 
c moArando di copiare le di lui -parole appunto come ftava** 
l<fiz, *^o "^W 'Originate , fcrive che il Tefto diceva cosi . Tigliammo 
fiorent, prima pojio in S. Jonat , ec. luogo ofve nafce il Cacao frutta tanto 
^^^' i^' celebre y e di tanta impdrtan^ per quella pronjincta , cbeji afferma 
confumarfene ogni anno per piu di cinquantamtia fcudi . Orallam- 
Viag. patifi poi gui in Firenze I'anno 1701. que' Kagionamenti del 
Occid. Cftrletci, h legge in quel luogo pon cinquaufam$la , maconpiii 

acar.^j, iwa- 
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toravigliaj $6o.mila\ Ondc oiieircdizibne del Redi, o nell* 
^ edizion del Carletti , in una di due c 1* errore , e fi vuole avdr 
' jicorfo all* Originalc . Nellc Annotazioni pure del Redi 

vuolfi corregger quel paflb , in cui favellando eg|li del buon 

vino di S. uSfoU , dice efler S. Gerfole una Villa in fvicimn^a Edit. 

«fe/i' Impruneta , detta cost dalla Cb'tefa intitolata S. Giovanm itL» ^orent; 



a car. 



<jerufalemme : dove in vcce di S, Gionjanni Ci dee le^er - 
•S. Tiero . E affinch^ ncflfuno fofpetti -che fia ftato peravven- ^ 
^ra quello un error dell' Autore , poflb dire , come io ch^ 
fugli ultimi anni della fua vita ho avuto la forte d* aver (ceo 
una Arettiflima domeAichezza , mi feci lecito un giorao d en-* 
trai^li con bella maniera in ragionamento di ao > ed ^li 
prefomi incontanente per mano e condottomi ad un fuo ar- 
madio , mi fece vedere il fuo Originalc , dov' era icritto 
•S.fPieyo. Similmentc dovVe* dice S' aggiunga cbe Galeotto da^ ^** 
Tifa ne medejtmi tejii da mme di Sonetto ad una fua ballatella : ^'°'*'*^ 



car. 



non dee: dir Galeotto , ma GaUetto. II che tanto piii ho io 105. 
voluto notarlo, quanto che cio fu cagion d'un errore da me 
gia awerdto in una certa Operetta , che fummi data a leg^ 
gere due anni fono^ per doverH flampare , intitolata IfiortcL. 
degVt Scrittori Ttfani (ia qual noh s*^ poi ftampata altrimenti, ' . 
n^ fo perch^ ) dove dopo effcrfi fatto menzione di Gallo ^'o^* * 
Pilano mchtovato dal Bembo , vi fi nominavano Galeotto da ^* ** 
Pifa , c Galletto , i tefii dt amendue i quaU , diceva llftoria J 
^ tirufnfam citati dal 'K^di nelV Anmta^ni aljuo Ditirandto, 
Ojfa quefto Galeotto nominato qui dal Kedi , non ^ vero che 
fia un altro Scrittore diverfb da Galletto da Pifa , ricordato 
dal medefimo Redi in un altro luogo delle fue Annotazioni. Hdis: 
Prima perch^ quefto Galeotto da Pifa fra gli Scrittori Tofca- ^'°'cnt; 
ni non c' h itato mai > c poi perch^ in citando qui il Redi *^* 
Galeotto , il cita come Autore di quella Ballatella chc^ 
comincia * 

Un Sonetto eo <vollio fare : 
k qual Ballatella non e d' altri che di Galletto . Ma degli cr< 
xoti dcUe ftampc , fia finqui detto abbaftanza . " 

D 2 Ora 



I 



Ora pet toi^arc af Vocibolarib , to noti credo chc vi Cuk 
alcun6 , il quale tion rimanga affatco peifuafo elfer veramen** 
<e talli dello Stattipatore queglt , die. vi (i Ton fopra <notativ^ 
Ma fu via , per levarci una volta dattomo quefto chiailb 
d' oppoiizioni che ci ii fanno , ful non parer quegli errori di 
ftampa i quando po' poi noi voIefTimo anche dire , ch' e' foi^ 
fero diravvedutamente fcappati a' Signori Compilaton 5 chc 
gran fatto finalmente farebbe , che m un Opera cosi vaila^ 

{ler la mole , e qua(i immei^fa per Tampiezza della materia:, 
a quale abbraccia noti folamence tutte le cofe, e tutte le azio- 
ni , ma tutte ancora h quaiita , e le circoftanze > trovandofi 
ue' Signion dinanzi, oltre a quel novero, diro cosi, iniinito 
i voci , tantc e locuzioni , e proverb) , e definizioni , e ana- 
k)gie , c tradati > equivalenze Ladns , equivalenze Greche i 
mo di Scrktori ■, uk> di popolo » Aucori antidii , e moi> 
deriu i Autori in capite , c Volgarizamenti > edizioni y O 
tefti a penna , e che to io ? trovandoii , dico , que- Signoii 
con si gran fafcio di Cofe dinanzi , tante e ^ varie , che' gran 
futto / como a dire farebbe , che foflfero eglino alcun poco 
ibggiaciuti alia fatica ? \ 

i2*"* ^^ ^^" ^ ifnprefa da p^Uare a gabho 

2*' t)eferi<ver fondo a tUtto /* Unherfi , 

f^ da lingua y che chiann mamma obabho, 
Hon ^ cgli vespo , che a favore d<^li Autori di ccrtc grand* 
Opcrc perorb il Poeta Maettro d<ff Arte , affinch^ verfo di 
loro fi procedefle da' poftert con equity , dov* egli diile, che 

Hot. !n ' Opere in loftgo far e0 obrepere fomnum f 

F<^ Quefta eia fortuna cne co»e si nsitta forta di Libri : dovc> 
conviene per neceflk^ , che que' primi Valentuomini che vi 
lavorano , vi faccian laVorare anche de' minori di loro . 
£ a dir vero , quanti Leflici e Vocabolarj vi fono nelle Lin- 
gue Greca e Latina , dove s' e' (i vorra fopra fiflarvi penfata- 
mente I'occhio, fi trovera pur troppo da riformare? Jopoflb 
dire, che degli sbagli in queili Vocabolarj piu intigni d awe* 
nuto «i me i' oHervarne parecchi, e gli ho ben tucti nocact, 

Frat-' 



JFrttttantb tni contentero di fodisfar qwi all- tmp^tio prefo 
coU'addume un paio de' piuconfiderabili. Nel LdHco Gre- 
colatina, ilampatofi in Bafilca I'.anno 1584. indue tomi., 
inJoglio > che porta in fronte quella fupcrba ifcrizione To^ 
iorreBiones TtucUi , Tttfani , Gefneri ^ Jumi , Conjiant'tni , /iir- 
fMxr^i , Hopperi , Xylandri , na^viffim^ a Cellarta , C5* HomgerOy 
quanta maxma j^de ^k ditigentia fieri potutt ,. HBK^ULEO 
qmdammodo LJBO'^E J£CU%dTE EMENDATUM : ia^ 
quefto LcHico , dico ., alia voce Kt*/««t vi fi legge Kv/zw*. 
Vocabulum cajbtnfe ad figmficandum miUtum feriem fiuciuum injiar 
^radientem. vAntamts in ncpedit. Alex, ^yw ^a^lut jS fxi ^t»<nr»Aimu •• , 
C9 v^ ^MfTonripf, . ir^it Mv/mmr ^ fei/^ayyoc . Chi non rid^^ . 
qui a {entir Viv/aif Vocabubtm cajirenfe ? Egli ^ pur quefto il • 
LcflTico HEt^ULEO LA£0%E EMEND ATUM ! Ora ci fi • 
potcv* cgli fare fcerpellotie naaggibre? Kti/«t«ir, die (ignifica_." ' 
Ondeggiante., cd c il neutro dell* aorifto primo del participio, 
del vcrbo wfMW0 , che fta. per Ondeggiare ^ prenderlo per\. . 
quarto cafb del nonoe aerco nvfitSlttty «< ,e dirlo Sene di Soldatiy 
ic dai^H Tufo fblo per la milizia! E forfe erraroiio gli Au- 
tori del prefato Leffico, per aver veduto in quel luqgo d'Ar- 
riano Kt/j^rier (enza X articolo ro , col quale foglipno d'.ordi- 
nario accoppiare i Greci » facte parti dell' orazione i N^ 
quelle parole d' Arriano quivi citate voglion dire altrb che^ 
quefto . Conducefvagli paffo paffo , accioccb^ nell* andar foncitato 
non 'vemjfe a difmirfi ilfliutuante delht falange. Dove io avvcr- 
to, che quefta maniera di dire, // fiuttuante della falojige ,.la-- 
prefe Arriano da Senofonte , dove fi legge o^ J'* vop^e/ifvuf ^' ' 
vl^m/juun rt <^ ^x^yyog ; Toicb^y andando egliaoy una parte della fa- 
lange mdeggiopoa . II qual pa^To di Senofonte ^ quello appun- 
to che porta Demetrio (o il talereo, o qualunque altio Dc- 
metrio (lafi T autorc del libro w^«p« ip/Mmi^ , che va fbtto quel Edit. 
nome ) il porta, dico , Demetrio per V efenapio deila meta- Florcnt. 
fora , che fcrve ad ajggrandire . Ed ^ qui da oflcrvar fi , come j^^^^^^ 
l^gendoH in Senofonte *k ^i ynp/j9/*iteM c^mifuuM , .Demetrio pa^. 33 
cicandolo dice iVf* ^i 7rof!^oijdxoif,i%t}aii*^\%. .AnJ'io per n^z^ 

credo 
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credo ,che una ^ Vaga e ipiritofa metafora la facefle venlrt 
in mente a Senofonte Omcro , colk dov' ^li paragona il 
muoverfi delle falangi de* Greci col foUevarfi dell' ondv 
marine . 

Ac /^ «r cr euyutMi woXxm^ w/tet 9a?^aertif 

0|pM/r' iiraojuTifmy CC. 

£k. ToV iTreuuvrtptu ^MtUtf xtru/uro ^ttKay^ « 

i2ome C onda nel mar contro al fonante 

Lito muon/e t^ollandoy ec. 

Cosi folte mtyvean le Danae fquadre . 




^ '3- E forfc ebbc 1* occhio Virgilio a qucfto luogo d' 
Virg. ancora , dov* egli canto : 

' •^* Ut fitpe ingenti hello cum longa cobortes 

Georg.' ExpUcuit legio , C?* campo Jietit agmen apctfe^ 

lib. a. DireStaque ac'tes y ac latk flu^uat omnh 

Acre renidenti tellus. 
Ma da che s e fatto qui fopra menzione di Senofonte , mi 
perfuado non debba eHer difcaro 1* avvertire io qui chi fi tro« 
vafTe fenza la comodita del tefto Greco di queiV Autorc^ , 
anon fi fid are in con to alcuno dellaTraduzione Latina, che 
il Pirchemcro fece dc' fette Libri EMuriJtwr j perocch^ io dirb 
cio che awenemi in quefto propoiito di (entire mole' anni 
fono in un Accademia fuor di Tofcana . Udii quivi un-» 
Letterato recitare una fua Lezione fopra la Liberality > neU 
la qual diceva , che Polidamante di Farfaglia ne* TefTali , 
eflendogli ftato dato in mano per la fua conofciuca inte- 
;rita il pubblico erario , quando ncU ' erario non v* era_. 
lanart , egli per riparare a ' bifogni della Repubblica fpen-* 
deva del mo : e cosi annoveravalo elTo nella Lezione tra gli 
iiomini ftati liberali col Pubblico. Dopo la Lezione, ac- 
compagnatora* io feco il domandai , dov * ^li aveva letto 
che Polidamante donaflc al Pubblico ? In Senofonte , mi 
rifpos* egli-, nel fefto libro delle cofe Creche , Ma Seno- 

fonte. 



fontc , id allori foggiunfi , Tcrivc che Polidamante prelkvi . 
.al Pubbiico , e non ch* e donava . £ gli addufTi il tefto ehe f«^ 

giie. Qwi^.fJS^ if^wt.My Trap icunS ^^onriQtt : oTrir* Ji t^tytfuri Lib. 6. 
mfjn^dfifiaanr , Sluando. era fcarfo a danari d^lt erario , mettenfa fmri 
delfm : e mtando pot l* erario era gaio, rmborfa<vaJi ; il die non c 
donar , dicev' io , ma preftare . Qu^li. allora mi confeCsb 
die non (apeva la Lingua Greca, e die layeva folamcnte letto 
la Traduzion^ del Pircheiiiero , il quale in quel luogo dicc^ 
.CtmSa mcefsar'ta de bis per annum expendit; ^ fi fiando pecuntis^ 
carehat ^ proprias t^endebat: ne pone altrimenti cbe rolida* 
mante (i limborfade . Mancamento , io ripigliai , ^ quefto 
enenzialiflimo , poiche dove da quel tefto incero .fi raccoglie 
die Polidamance preftaOc^ col tradurlo il Pirdiemero co$i 
tronco, e venuto egli a far dire a Senofonte, che Polidaman- 
te donava . Arrofsi non poco quel tale d' effere ilato menato 
pel nafo in quella guifa dal Traduttore > e Co cbe fee' egli 
allora unbuon proponimento di volereapplicarfineir a v venire 
alio Audio delta Lingua. Greca > confeUando meco ciTer pur 
. troppo vcro cib die Icriflc il Mureto, Sine Graci fermoms co- Var. 
gnttione maucam omnem ac mttilam efse doBrinam : ET !^I EJUS j-^ '^^ 
EXfE%rES -yiATT ,. notino coloro cbe fenza la Lingua Greca c.20. 
, il danno a credere di fapere ancbe fcrivere nella Latina , non 
. ched'intenderla, jTB EIS NE LATINE: mil1>EMSCK^TA 
TENTTl/S TE'kpiTI. Vplli poi vedere per mia curiolita la 
Traduzione in fonte del Pirchemero , c trovai cbe prefc egU 
sbaglio in ben pareccbi altri luogbi . Lafcio , oltre a piu altri palTi 
non tradocti , il l^ervifi Trenta dove il Greco dice Trecento, 
tradotto Trecento oove andava Quattrocento , Mille dove an- 
dava Diedmila,lCornodeftro per Corno finiftro, Alberi per 
Vele, Giorno perNotte, Primavera dove in luogo di Stare, e 
dove in luogo d* Autunno,cc. i quali vc^io io conliderare per err 
rori tutti di Itampa. Ma vi fon paffijdove apparifcc chiaro, 
non aver lui ben prefo la mente dell* Autore . Fayellando Se- 
nofonte de' banditi di Cbio ritirati in Atarno , dice , comc-» 
DerciUidc , ayendo intcfo abbondar loro quivi di viveri , 
... fi portb 



^^'i' H poftb coif armata ad aflediargli . TbAcf/Sftc.Jiort sroAMt ••/wc 
fr/u7 M*roi« , fVaA/ofJMM . il qualpafloIotnislatailPirchemerocosi. 
• £^ ^m«vis UhtfrUmento ^amni tommeatu abundaefi iHteMexiff}>t^ 
tamm ohfidione mix'tt . Ora quefto dire ii PircKemero. 'Benchi 
€ifi[)ejfe mufo che<vi abbonda^ero dt vifoeriy purgli affedih ■,.moQxx 
che r abbondanza quivi de' viveri fofle un impedimento , una 
difficolc^ , ck^ di per fe ricenefle Dercillide da quell *iafledio<; 
' biddoye Senofontc acA dire Agendo pttejh che ni aUtOKda'van'di 
*tm)eri , gli affedib 5 mofba che queU* ^bondan^ di .viveu', 
anzi che eifer difficolcaa Derdlliae , 61 ella la cagione. , per 
cui (i mofs' egli all' imprefa } ficcoine quello. che aveva pofto 
r oddfiio a quelle vetcovas^ie per provvedeQie- all! itttomo 
il pae(e, dov* e' voleva &m ua ricovera^ conforme poi f eoe 
prefo ch * egli ebbe Atamo. In un akro luc^ SBnofaniv inh 
■croduce Timolao Corindo a confultafiico' oomici.de* Jjutedtt- 
moni ibpra un nuovo modo di far la guerta a' >nQcdefiiiii La- 
<xdemdni , giacch^ il combaccer ^onteffi finalloia noaera fia- 
Ko altro che perdere . E gli fa dir cosi . ^ivfuoA s^iror Jhm i*4/itpt 

II Pirchemerointerpetra pp^^M iuxta Lacedmrnmemiffim-y^nt 
tptam propfy^ftadecertandum effeexijHmo^ 'Cio^^il Qteco dice 
Sumo meglio tl far/t ia guerra JoprOHutto im Lacedcmone die0al ^ 




mme fiefsa , ferfarU eifseu. da <vic9fio : parlare, che. 
ridicolo , npn che erprioaenie quel die vuol dir Senofiance^ . 
Lij^g, Altroveiltetto ha o»(AV(EKEiKior2EnAiNfi)T5rw/y0d6Tw, oI^uk 

auiwf tf 9i KVf^Cwr/' op&ytLpt^r voMwrn rue 7^>ic ^etn»Tari ATropue 

yrypifSfjHf . Jo non lodo que ' giocatori di dadi , che perduta una 
pofia giuocau del dBppio > poicm i piU di cofiora gli 'veggo poi ridurji 
alia Jin mife/iAilt% Or d^ve Sendfonte dice ^[«e giocatori cbt* 
perduta una pofta gtuacan del -doppih , -traduce il Pirchenoero 3fie 
giocatori che *vinta una pojla la perdoh pot doppia . Ecco lefue 
patole . Neque ale a lufor^s (laudandos cenfeo) ^i cum femel hf 
crajttury ittde dupjo plue-psrdwtt quam^ lucrum ^am.aate.partum .. Sc 

avefle 
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tvefie< ^LCtto Schofoftte' ; )hn hd* f^^ gimatifi iVlt? nfHnf^^ 

woFfofia .hfferdvn pcidoppi^i cefp^ (avircM^* €^. r<j>ggwinto, 
che ds coiioro ii lidiicofii jnifeF^U i ^\} Biiogtuva ich* e 
^icel& y cb' ^' fi riducQix m£^U\!^i m^y k petoc^h^ h princi- 
pio uoto m.teimkii , d)e » vino^ri^ >QitQ;e p^rder due (j^ f imaa 
nUitr : a petdere unOr« giocai* 4i duep fiO') ch^^'non ^ micj^ . 
oeooffaiio Vamiac C0U4 gai^be aU'aria » ppiche tamo pAiQ 
d&cd^ d^ U|X)fia d)i di^B^Ua iir^vj&qiv : !,^ 49 ini ricprido 
d^ on ioiico niid io VQnip:»« ^ ic^ ^oi^fi4Q- al Ri4o0[;q:: t^^* 

fla xiol f9nciDiaiit<i)iiiid!Pis(hcm^|rQ> ik ^y4^/^ S^9f9«fite ^ ' |l 

.S"iMifia^^amt!c£fe£cif^^ •.-? ->-< :-..,: -j - - ^-J.t-x' i-ij;: 

c ; iMa da chcjifii iiaiiQp:«»|\fftgrQnfUB^ota 1«^ f^ ..f .\ 
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i:tcx'j E dov* 



Lib. 3- fi ponb coif armata ad aflfediargli . ruAcf/Sftf.Jiort ?reAJc aurtt 

ip&u autoi^yiiriJMpui. il qual pafloIotiaslatailPircheinerocosi. 

• Et ^tttfiiis UlosfrUmento tfitmHt tommeatu abundare inteUexijfety 

tamen ohjidione einxit . Ora qiidlo dire il PircHemero. $ef§cU 

twejlfe iniefo che<vi abboKdajfero dt <vf«i;m, purgli affedihy. mo^^, 

che r abbondanza quivi de' viveri fofle un impedimento , una 

difficolt^ , ch4 di per Te ritenedc Dercillide da queH'iafledio^. 

' laddoye Senofonte col dire Amende ifitefi che m* ahhauda'vttn-di 

*vi>veri , gli ajfedib ) mofba che qiieir i^bondah^'di .vivesi, 

anzi che effer difficolcaa Derdllioe , fa ella la cagiooe , per 

■ cui fi mofs' eglt all' imprefa > (iccotne quello. che aveva pofto 

1' octhio a quelle vettovaglie per provv^lcgie all! intomo 

il paefe, dov* e* voleva faiu uii ricoverai conforme poi feoe 

pr^ ch ' egli ebbe Acarno . In un ahto Uic^o SBn®£aniiO in- 

' (roduce Timolao Corintio a confultacco' oetnici.de* iiactede- 

meni fbpra un nuovo modo di far la guerra a' noedcfinii La- 

cedemoni, giacch^ il combatcer <:ontefli fmalloca xK>nera fia- 

to altro che perdere . E gli fa dir cosi . Hy^fuu s^'cor &m fU^nsM 

II Pirchemero interpetra O/tfMWM iuxta LacedxMioiteimiffami<^ia 
fuant prope y pt^ita decertandum efiextjiimo^ Cioe , it Greco dice 
Stimo meglio Hfar/t la guerra Joprattutto itp Lacedemoue ^eff^aly 
^eijonjipub m Lacedemone y pui fvicino a Lacedemone che fi pui . 
E il Pircbemero Stimo -megUo ilfarfi la.gtierrd 'vicino a. Lacede- 
mane fief sa y per f aria afsa't da <vteino : parlare, che (eixibra anzi 
ridicolo , nbn che efprimente quel che vuol dir Senofontc^;. 
Lib, 6. Altrovc il tetto ha OvJ^^V* (bkeinots eh ainxi) tot w$/jtufy o7 ^tnc 

ati'iar iir «■/ nufidjuri ' op&yatp j^ r tciu»eM <nc t^hc TreLtruTran . ATfopttf 

yryttfSfjHC . Jo mn lodo fie ' giocatori di dadi , che perduta una 
pofia giuoean del dBppioi poicm i piU di cofiora gli 'veggo poi ridurfi 
alia fin miferabUi t Or dt>Ve Sendfontc dice ^Im giocatori cbo, 
perduta una pofia giuoean del doppio , traduce il Pirchonoero ^£* 
giocatori che <wnta una pofia la per don poi doppia . Ecco lefue 
parole. Neque ale£ lufores (kudandos cenfeo) fti cum femel Itf 
crantury inde dupjo plus per dunt qua»k lucrum ^atn .ante partum ^ Sc 

aveOe 
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vn^' ditto Sct^ofofite.; )hn Jo^ >^- .gmatifi i'^t^e ■nf»iiit:4U 

tMFpJh .iafirdvn pcfdoppt^i ^&^ »-V^<\ky eg)j- feggiunto^ 
che cb coitoro U tiducoct jniif^Fi^^t i |3[«^ ? Bifogt^rva ich* e 
6iGeS& y cb' ^' (i riducon nti^iigfc^ m^y y peioc^l)^ e princi- 
Bto tkoto in.teimtni , she » viqp^rtit ^itQ^ti perder.due if rim^a - ^ 
nllitf : a pet^dere uno « gioc^i! 4i diie o jao:> ch* f ' nop ^ mio^ ; i 
oeoolbrnD T amkccolk gtunbe 9>U*^m , |)pi(>he tamo pup ^ 
dBeie^ d|i9 U^ |m^ di di«B ^jj^ ii ^yjecif^ : ;^ 49 1;;;^. ricprido 
d^ ah .imico niid iii> V^ii^ &: /c^ ^oi^fu^Q; al Ri4oi;ii(^; tu(f^* 

dia«KBL)diaod£hMttv;lQi(innmi(^W iiioi\ve.^(re.qiu 1^ dilfe^es^ 
fsa xiol faidinBntci)<iiid:Pi«(iK)3)#l:<» ii^ i}y^|ip^/^ 3^9f^^ ^ '^ 







cann. 








d-jhoi^lrtibimo^^ 
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<iov' egli fcrme Artmiclorui'i tUl^k MUkrwa S>ea ta/ia.mtneni 

il qua! ;lu6go lo paiTa lo Scievelia fenza dirvi nvilk . Ne.mer 

no dffervb lo Scrcvelip,* cotn^il Famaisio-ficcp^e ayeya sba-^ 

gliatp iti 6\t Minir^a dov^ e dovevadir pian4 y coslsbagli^ 

In Mart, poi iiel'dir 'Diathtdov cgli dif. doveva Mineffv^.^ Ubi ^otni^ 

lib. 9. tiarms , foil quelle Ic parple del Famabio , audi^iffet ex librit 

P'g* 4- Sibyllims fore ut Virgo paretet aternum Imperatoiremy.mhiijnupliut 

^Uttt marh fe effe Jmum perpePuA yirgints ^D'tiUtji , Ota Domi-* 

ziaho ii^prd^e pe^ Madre Jilinerva j e noti: Diana. <.N^ <io Co 
per me , /eiitqiiefti itomi dr Minerva , e di Diana , d fka 
-qualche fegteta m^gica fd^^ da fcoilvolgeir: llinteUetcor di- 
(chi^ti {ctLy6^ Imp«^diocah^ EiUrdoLubiao ancora^i flcon^ 
liife «6lUiTua-' vettione Lattnia,: dell' Ahcoiogia v epsefe M\* 
nerva per Diana, mencre in un Epigramniar diliUdtifp, A^^oc 
Andu "^itf^luj iXtTdAxict^ i^nerntx Tharetram , in cunbi& aitradurlQ 
lib. ^'^%)iankTharetntmJ'Mak intomo a qttcfta.'Verfione xld Lubinc^ 
P* »4- fir /L ^:.-^ ^ n.:^ ^^Ml^ ^ ^ ^ 4 »- . i^.^, fyjj. iiomc v^nficioc : dollar 

1^040 *vo^ idaifi. rairoediT 
^lentd €i^^'pO€i:^fa<di^i ini^qiil6 aj'tjo^kcfiittiiixial Pirp 
chaiierodi'Seh^^teVcic^^ die>ii^|(tiAto c^ pooo'^nftfliun te 
<he'iidi t •fii&fmo nefU^ ma 'ir&dsmk&tit dd Grdtetsdi LucianOy 

:. . ^ 4^iehtudniilt^non fi<v^l ibbitp ^bfrirv d JCOiddSiniiaTgli per 
.vi: :: dftrori' d'^'ighblraWA v^a-ft'^^ in un 

foltskM. dbbranQihd 'Qr^/J?i»//^ 'tlU^fepmme^^tdermttr^tum.tk\dQEiri? 
7a£ t!m hitipfiiffMih'^iUoqmnydJiJtet ; W/iltto ^ illtHiifi reUger^ iicu^t ^ 



^tami3iiriii CiOnithelihitina T 4nno u 




1^dA&pi$^^ fad^adc^^ ^r%o^ Ste£iho da fevendimo ccmore 

iildl^s^li^iind; ePritmVandogli bgni'>miniizki , uh eirror poi ben 

y mafTiccio chc -v^te; I^Stfefartd npfft lo feppevcdcre .Egli^ fulla 

Kb/ 1. tn^dujJonc di qtiteftopaflfqifiW <fi Jtiv <9fonMf ,iH;^tii>i«'t ^ ip^h 
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Uutfi hrttnrit wid Tpaw^hk ni/»ftw«r,cc. ^fee 11 PcOiziaHo trasktaj 
Cura dein tottus imperii diiix demdndata) , 'ftremmm » ^f • Tr^ortan 
kis prafeeit.Qn. ecco Terrorei II Greco dice, che Commodo 
totnincio a governar ida fe: chetanto flgniHcano quelle parole 
^lou mfoMtat cn^^pto* ^. <^;t''C'<<^<f ^ eilPouztanodiqe, die c(Hn<> 
ini(e la cura del goverho a^i sAtx'u Ctira. detHjotitis imperii 
Msdemandatai Ndfipub dire che vi ii^ (correuQiie tiel tei^0| 
da pdterfi ' credere die 1* abbia letto A Poliziano altrimeoti. 
Imperdocch^ £rodiano dicendo innanzi appunio alle parole 
citate , come duro Commodo poco tempo a valerfi in tuctq 
k cofe ,de' configli desli imici del Padre » e a non far null« 
fenza di loro > fi ;vede oiiaiQ che yuol pqirqui: dire , che co* 
minda esK dipoi a faK dtk fe . Egli h vero y che quefta mai 
tiiera di QXK*ix^K^i»tn4^*DareyTorr€ in rmno a [kmedtfimni 
iemlyra tin po' Srana^,- -n^ a. me (bwiene d* averla lecta in ve^ 
rono idtro Greco >;'ma coroaodo.CQsi acconciamente ^on^eflk 
il fenfiimehco, non ft pub i« non^dire eder ella una una frafo 
pardcolair. d*£rodianoi Msi dv ». £itti trafcorfi ne* Letecrad 
di prirao grido troViandam:' to :d ' a)veme .gi^i aotati piaxecchv 
ikli riferbo a r^tgiohatne* con pKi agio indie mre OHervazionij 
chiii darb for(e &ori ail ^mo ,• Cu diverii pafl& d'Autori 
Gred|> e Latini : .ed- akunt intanto ne^anderb qui fpaigend^ 
j)erehtraa.qUefta<Qpet^etta«Jecpndo che dimaiio in mana 
^erammi m aeconsio . .Tomiamtocene ora un p^«coU> 
donde coll- occaiione dimeDtcryar Senofpnte, e la Tjaduzic^ 
oe del Pirchemero , ct: (iamo ingntzia^deglt aniatori dellc^ 
buone lettere dilungaci^ , : - ' 
t Noi eravamo col difcorib , fe ben mi ricorda ,= full* bHer 
BQoralmoite impoiTibile di trovar(i (enz% errori i Yocabolan : 
dove dopo ragionatofi de' Leilki.Greci , mi cprreva Fob* 
bligo di venire , com ' ora vengo , a' Latini . Nel cost fa> 
fnofo Calepino del PaiTerazio alia dizione Cremium , vi (i 
leggono (]ueft ' efprefse parole . Efi mam C/emim caro frixa 
in frixorio , qu£ quo magis torretur , '■ eo maps ^uirtus CS* humor 
e'lKtcuatur . Gr. ^fvymn , l/titur hac rvoce ffahnorum Interpret • 
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niaflfkob ;) il^pudb s ohc' CrrWwm %Qtfichi .ftocora vGiitvii^ 
frotJt ift'patlelU ; <jaando un tal fispifxcato non i*. ebbie^nai 
^(bi ^OGQ'akrove che'UdiaiknuSa dixhi lo fognb.: Per 

dWhiferiit'fiMl^aid Mniicuk^ f c^ iiGred diflbra «^>iim » «bi 
verbd i^f^y^^ ovvttro ^P|oli^^«M».i&(;^<}rr>) ino^i 5k^ » cdi Bo* 
ld)gneiiidic^iP3H^i^t dbftde b'^ibrre venuta a Jioiila paral^ 
."^'f' ^mf^^lia-, die ji Ofrviaiii^ati adopcra per •dire Uenu wtmta^ 
^"^ A£}fm«^/Mr N^ alttimend cjie 4»isi haiiho kiioeCb aueiU jpa.-» 
#oltiCivm«iw tidl-xieatx^ ver(bctx> del Sa^a^ccntimemna il Loi 
rfbo ) il> BdkunHika, it Geo^brardc^: fieoome inirdieU pur cxsl 
S> <}iiokrnd iiel capo^ decitQQ- fopra^iea ;- Sui qoaL pa^To dt 
S.Oir(^atiio^, ^ da laiMifi uti iaXiot dci Geaebraidu ii il (niaio 
citando <]uel lu<^o -dd Sanco Doctoce moifaa, che fulla ugni^ 
^cazione di<^ue& voce S^-Giioiaiiio alleghi 1' autddt^dtOm 
lumelk ,'q^tan.do-di CdlUttiella no^ ne fa nxiuian S. Gicola^ 
kmoA^-puVfton^pdeov ^er nlc^ttftro (di cio. , rifenc^. qui Iq . 
pat-<jkdttir ufio ,-eddr^r». £co:i^'(|«idte del Geaebrardo^^ 

101. pi^fdcile&yciptiuMtigitdm* EeCo quette dr S. (Srolaoeio; S'ra 

iertmt^ »^iia^hfrifdsfic€Mme >^'ti^kinpn» 4kmi»n SSt. incmduiJfnrM 
fdmrnify "Sj^mndcHt pafktf^^^^ii^. Or donde hacairaita maiii 
Genebrardo j ehe S. <Gifolamo< aomint am Cobmella f foaU 
ViAo cittoe , ^ verQ -y -pdidi^ t'autorit^ di> ColumeUa £\i (^osAc 
voce pur v' ^ , ma S. Girolamo fapeva' d' aveoe in ct6 catuxoi 
credito , da pdterd diwr^ menato Imioro il uio decto. fenza 
tefHrnomo ; Ora per tomare al mentovato verfetto del Sal^' 
nvy Fo4., corri^nde « i^acaviglia al ^gni^cata che noi di« 
Qanto KvetCretamm fH'froiixiffvytofjls, qual truovafi nella ver^ 
Bbn de ScfCanca, dove fi lc^e*s-a /u» oirn ^^'yiar ftcMfyM/)«G«»^ 
metitre fipv>>*«r^ lo ittflfo che -^pfvyftm , doe , Ugmfeceo , r w<i- 
ieria fa^ u4. mdere . Doade apparifce eiTeru inganaato nel. 
foo Leflieolo Screvelioj ii^ quale a quelta voce^/»^ norw 
, - - : ^ alfcgna 
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dice < wA«^ ftipdMw T< vrn'^xa*!^ ipfvytvh ymm&m. il.iihfi naaijQar.c] jj* 
I^OMD jdf o{(ervtaf e a^eora il T^Taopj il 8i|d«(>,.e m^;^ al^ri^^ 
b-idar frUK)^ (igmScante. ^^r ,< a' c per a^v^^uura yetl^t.^»f . 
aliBoLia.iN¥j& FregiQ. Le parok poi titi <)m^l y^rrcoo , n^l^ 
Bibbia coadcttxa ki F.caoseTe ep^la ipiegiazioi)c ^vaca,4a S^a 
l^aglbiitdA^. Aimxn EodtSaikiciyU I^qoq Cfafilatace ouuim^ 
incntQ' cofii ; • !^/c ax y4i«^ : de^eHUt au/jflt Jecs^ que ks mitftffief fdtf^ 
ttsaxs 4 ktukr,: £ da.>cli& nl' .'^ cadaco in afxoncio ili^r ^44 
e <H qusda Bibbia.CQU'Erpjiizion Fianzefe, (limo op« 



pootiiisoi M&isertbe ooo j6agli<> pfefovi da chi v ' ha layprato^ 
•d.'i <iola: ydoiycrfi i^gaoQ qtiellc parpk ii> Dattieie;.2^//»f^^. ^*"* 
Mtfrw >qpi^ 7erj($tum. rffiim mii» . 'vigwP*. ^ ttm Muf , Ne| <ivm4 *° * 
Kmi^ a idiae ^ oorae Si Tomosaro p^r quel Trm^ps r4^m Ter-* 
/ini«int!cndfi i'-Angiol cafwo, SaintThim^i ^^ic^ q<je(Jc.lf 
parole; deli* £ipQlitore Fjraha€r<i , CS' d'h^biUs liUfrpm^t X^i^fik 
qitMit'Js.lt^age/mcaim^h quaado giufto.S^Tpnfin^arp ^4^Qpi) ^n *• 
nione tiitt' jaffapo ocmfiraiu , leioc , 1' intendft»eg|[i qy^lpiijl^ Diltif. 
^eir Angiol buono. Che poi tkel propplit^ Boibro , 4ov(; Is^quxii x.* 
volgata di quelivcHeiESq ha C/-«n}iw» , tra sacri Efpoticori ajij.^'^ S* 
tnabhialecco Imendium ^^tsi fixm , alcd vTomV , aim F/txo^. 
tjmm , e akri ultro, cio non'pri^o^a che po^T^iiQ eiTec .<j|ueglf. 
9ncora t £gni€catt d^Cremumi >, ma tt bene , . chjt; cutpl .quq\ 
fignificad e ilato gtiidtciiita ehe poiTa avecgli la vocedd teili^ 
j^oraico , folia quale ib flato. lacto il Latino Cremium : la qaaj . 
voce Ebraica ia taeca. la Sacra Scrittura aon hahetur n'tfi boc^ In PiaL 
loco , dice, il Bellacmino : sded unufqt^que pra fuo arhitriq '°'* 
iam imerpretatur . Ora, im talesb^lio a^ incender Q^m^^ml/ 
per Came fritta in padeUta convien dice cbe il prendede any 
cora Paol Manuzio : PcrocxJi^ avendo egli trovato • quefl(^ 
vocabolo fpiegaico con nel Calc^ino che ^li prefe a cor^* 
revere \, dovettelo avere per bene fpiegato > e laGiiollo ijtare 
com ' ^li {lava ) dimodoche lo i^rafalcioDe che, gia v' era, 
oggi ancora pur v.* c . Anzi ^ maggior.poi quivi i error^^ 

che 
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che nel Calepino del PaHerazio/ Perocchc fn quefto {e c*e 11 
faUb {i^ificato di Cremktm, almeno c* ^ poi anche il fuo ve* 
to i dove in quello j fu quefta voce non ewi alcro che il falfo :r 
e in fomma qualchJe gran colpa fatale convien dir che Gsut 
quefta del Calepino, che fiato canjte volte fotro il gaftieo de* 
correttori , non ha mai potuto finalmente pUtgarla . Che fe 
f)oi altri vi fono che abbiano intefo Cremium per Carnefritta 
9f2 pattella , {on quegli appunto che fi Ton fidati del Calepino, 
o di chi al Calepino ne fu maeflro : e fino a che non mi (i 
dar^ contro co* tefti di chi nella Lingua Latina facda tanta 
autorit^ quanta almeno ne fanno i Columellt , ed i PUn;» i quail' 
prefero quefto nome nel fignificato che abbiam detto ch ^It 
na > e il Calepino , e* CalepiniAi, e cfaiunque altri Tavnfc 
prefo diverfamente , tutti avran detto male . Quanto po^ 
all'origine dello sbaglio j io mi figuro che ita egli proceduto 
(lair elTere ftato forfe fuppoAo , che Cremium venga dal 
Greco K^'av La carne , quando egli viene dal Latino CremoV 
Coir occafione d'aver mentovato qui ^pra Paol Manuzio ,' 
cmmi venuto ora in mente un altro sbaglio , che pamu ch* 
egli prendcfle nel fuo ComenCo fopra Tiipifloledi Cicerone; 
col notare per uHtate forme di dire appreflb i Latini Mfenm 
rationem habere , e be^eri . Ora Abfentis rationem baberi bensl 
che i Latini tutti lo diOero : ma che abbiano ufata queftay 
locuzione ancora nell'attivo , e detto ^fentis rationem bdbtrty' 
auefio ne' Latini del buon fecolo , che piu: non poco gli ho 
fcorfi, non m* e.avvemito ancor di trovarlo. lid offervifi,' 
come ho detto del Manuzio, cht parmi che pretidejfe abbaglioy 
perocchc il luogo perappunto, e fopra qual Epiltola !di Gi-^ 
ceronc egli il dica , effcndo gi^ gran tempo che lefli io quel 
Comcnto, ora non mi fovvicne ; nc voglio mica la brigadi 
mettermi adclTo a rileggcr tutta da capo: quell* Opera per ri- 
trovarvelo. Non ho tempo da poter cib fare , e quando I' avcfli/ 
n^ meno il farei. Che fe pur la memoriain quefto ancora_* 
mi tradiflfe , di farmi parerc d' aver letto cib ncl Manuzio*, 
c che lavcfs' io letto in qualchedun altro , o pure 1' avefs'io- fo- 

gna^ 
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gnato { p^^ quello. clie>tpcca lui ^ tfe doimndo perdono 9U* 

onoKCto Hip npme i < e per <juello die conceme ia frafcji^ 
il dettoii da me rervira«per chi quefl^ olTerva^tone nella lyint 
gua^Iittina. non iravefle ancor fatta. Ndn ho peso fogtuct;^ 
di Paoi Manuzio , die sMngannade nell' a^Tegnare la difreren-*; 
za fra quelle due pairticelle Latine HaBems e Adbuc i ricor- a^f ^^ 
dandomi ben io d* averlo letto.col^ dov'e' glofa queUe parole* Ep. a. * 
d'una lettera di Qperpne a Curione iS*^^ de I'mertt haBenuf^ 
HaBems , cosi dice il Manuzio , CS* ^^dhuc aqu^, coutimtationem 
Jigmficanti fad hoc differunt^mtod HaBettus de refempe¥ ufurpatttr^, 
Jidouc 4e Hm^to%\xNM, wim reBk dixfrhy, HoBemtfita fenjtj^ . T 
fed Adbuc itafenfi ; Ora die HoBenus H uTurpi fenaiyre de re^-. 
e non mai de tempore', d.f^Ub : e con pace di Paol Manuzio 
diro otdmamente a dire HaBems ipa fenji , peropch^ diffo^ Fp^ Gc. 
Cicerone fcrivendo a Sulpi^o HaBemts exifiimo mftram confofM^^'^'h 
lationem reBi adbibitam fffe. £ fcriyendo.ad Atdco HaBems y)^ g^ 
fuit quod cauti a jftf,Jc.ribi pcjff^. Altroye. HaBemts m'lbi wideor "Ep.,^, 

4e Awff^*^ t f*^ M«tif9%i fft***P dicere , Aljcrovc. ^i baBftr^M^ 
ttuf illiquid ^tt > 0iMrfon mPtoneigt rerum expiicttret, Alcrbve^,. _P5 
Mseariem quid^m^ ' tSt praceptd dwttaxat haBeum, re^irutif,, fif^i^ 
Altrove .> Niji "verd baBenus tftd, formula tejiimomi tm defcrtpi ]> Or. 
4c dijiirmi^ potefi ,. ut Flacco abfenti aliqaid c'tmtates tr^mjfe^ di^ pro L. 
'Cii^aur i JL^to pr^finti mbil trikvtjfe W^^nfiM'.E.ad imita^ohf Fl^ 
<di Cicerone: abbianrio Ha£iern/ts exc^fiduit in Suetonio ; Donde in Vit 
:argomentO{ io quanto caud debbpno aiida^reeziandioi m^- Ner. 
"ior valeiituommi a condannar ncUe Lingue cib cne a prim^ ^^°' f 
roncefembra loro non poter dirfi . Ancora il famofifTinno ^ier \ 

jyettiorj la corfe a mio credere in quel jJUipgo dpv* egli s\ un7'Oifljg. 
pcgnba dire, che il nome del Prompntorip Malca, che oggi in Ep. 
.diced Cap9^Malio y.gliAuton tail«o i^doicbe Greci 1* hannp Qc. ia^ 
:anzi volutp ufare nd numerp del menp , che dd piu : di-:|P^"* 
impdpdi^ qiiafi cpnfidcri per fingolaiie quel pa^To di .5tra-p ^g^J '; 
bone in cui fi.legge nel plurale maW ,: fi gitta al; partitp 1. 8. 
di dire, coine dubita che MccAmi in qud luogo Ha nome piu 

toftod* woa Giltta^chedel Promontoriq. Sprabo mme-f ^on-» * 
7 quefte 
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:mme apfellataniffiteiUgAf. Ora ^vtSLtO^ a' Greet, li Veccon turn 

4 ncord^ c^ traefto notne OmttO ftuspit 4' nsb nd |iIiu»Iq ^ 

.. Cbsi «dl' Odi&a : ; ^ ; i^ 

fjftrovenetl'Odifscapute: ^ 

.Ma pamlo era fuP giUi»er e^ Mi^ • •■■'■ '' - ^ '■• • '* 
c in iin Epigramma di Giulianofi Ic^d ' ; ;' 

^Pl|-37-Dovc s' alhidcittwoverbio l^le4miegem^ ^fi*»ilmi\4^ 

cvffcere . Ma del Manuzio , « dd Vectoi* fift qiil . ^-^fiiiam* 

; :oiu agR erbri dc* Vo<iabolarj, de' ^iialr p^^ia r«gk«avifi. 

^ Pwrjebbe cflfermi oppofto ,- ayere io rooftfaco -fop** ^difet- 

tofo il Calppind ctel raflferazio , nel ^uaie noi^ 1»aot»ef pM fo^. 

ifofopra aVnfo'ilnanp Letterati di ghdo j e <jhe npn »Un A*^d« 

• ' ' f aVarizia dtilo Stimptore , che wnprcff^i ift froftW^^^uello 

' fpcciofo hjto^diOiavah Pai^^ 

imalFrbhto a uri Ijcttrntej per &F^^^ 

'' Siafi, cpmc ftdfee . 'Qual fi vori^ cgU ^rtantb Goftitwirc 

fra i Vocabolarj Laont per Tottimo? ♦ Oh il Tefdrd d^UaL 

Lingua Latina , pdo a >«n tratto tifpondermi : qucH« cioe di 

. quattro tdmi in-^ft^lio-^'^^rtipto 4n' tioffc^l -aoiftd- i^'J'^- 

X^f' e Ora io hon vo dai*i a <|Lieftb V&oAbcjyrid ^ucli' dc^cfckrnt 4dic 

^^'^^'akmr^i danno^^ iiffi?rta dalLc)ngdbSrdi,c^o^;c!ife fiaiid ftaii 

• • notati iopri fiaimila vocaboKche' rioh \^i fon©^ . ' Q*J*1^ rt<^' ^ 

d^ama nc* Vbeabolarj •eOWvi crrori :• i] -chiama «^iv ^cflfere-* 

*i Vocabolkrf -finki t- e-'di trovare wiVocabolaria &M^ chi 
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v^ 'ir chc lo (pen ? E nc mcno v6* fnettermi ft Targli bm. ^ 

eridca. Imperciocche una gran manoxl'errori chequivimi 
fon venud focta I'occhio , gli ho poi travati j in l^gendo 
rOpere dc* modemi Critici , onervati da chi uno e aa chi 
un aicro^ e cosi quel far vedere . . 

ache f»rp? Mi riftringero danque a rccarp in. due parole la '^^* ** 
cricica 'i cHeglii^e ua gran ijematollHoif- Ltxicum ^ cosi 
faveilct di queilaTeibro della Ltifgaa:>|L»tina 16 Scioppio ,'DeSdi6L 
^Hdiitmm^o^'mjm j et/i^ NEC 7AUCIS NBC LEfUBl/S E^^f^ 

Oiaiche^dfciamtioi ? .Ohe'i Vocabolarj cziandio de* mag* Patav. 
'6r A«ile|^dniinl noa fbno itnpeccabtlij, Qaindi fiha quelui 

sHa fefAenea^'cheril mec^iimo ^cioppio SeJehs pr$Tfwumli 
«iielPAt>ea|>£^o^i^adava^^ vedutD tit pr^c contra de' Voca« 
iyolaaj ypioAdtaJh contra di eflf , a; tiome di tutci i Letcerati , 
P^nttt) i*^';^', il di dellp caldide Qiulie, Im^erante MJiarch^ 
<#j&art|^«ocJ^;^^la.qaal fcntenia- ec'corte -qui reftrattOi Decipiuta CtrnT. r, 
^i^m'^^m^Wn juditittm noufemsl^pc^^^am ob caufam Vin P*& J4» 
^0»-Lif^i» ^mh '^elut Mc^ifhisVy pi^ta^fuum Mtttifim in me* 
^wUfuh^tm uftt^ttur^ N4>ci(lquel' AJb^-M^^W/ . Non fanno 
iB(r»aato):ic^ nelle Lingue^ n^ podbn^ introdur l^gge, q^ co»« 
'^ttidineconcro'aIklegg«,e oontro alia confuecudin^ o del 
-^polov ^ ^^^} SQnn(iti >' SQflo< e(lii i Repertory 4e- tc(li , par 
'SLtidSitt ftcvedere comeJ^iio uTato quelle vOci i buom :4^tori « 
<Non fono :eglino i Libn Uella litigua , mi fono gl'Jndict^ 
de* qualiappuoKO ce ne firryis^mo- r$' jtibpi 4a»^ii^^ Mmftfit^ 
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Hannofi da adoperare come s'adbperano git pcchialiyi quali 
•^ t&igoft<>, c vero'i dayanii agli occ&i' j oia pet' guardare«» 
'bgni cute'' alcra xofa chc loro w AiBbramo a guardar v sk, i Vo* 
'c3)okrf , m^ afHncbc i Vocaboiarj ci conducanio ^r via.* 
d'efempjfavederequegli Autori^ chedell^ vocipoAe da loro 
ii valfero, e vedendofene F ufo , fe ne argomenti diquindi it 
ii^iHcato. Infomraa gli Autpriibna ,.£remm<> noi (e iia^ 
detto col dovuco jrifpecp ) laBibbia> e i Vocabolarj al ptci 

F alpiu 
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»Ip)iu.rph6gI7nt6rpetri . Ondc ficcomejioh (i pua3n.^fenitim6i» 
4o cbtf jcontro alU Bibbia, ma fi puo ben portare la fua op^ 
piQne^dpK! ella non ripugni al fqntimento CattoUco, contrti^ 
^ qudil4iv:erbigrazia 9 ai, b. Girol^mo , o di S. Ago%no .:rcps| 
lion ^ Iccito ncllc Lipgiu; ypppori^ all' autorita . degli apprcH 
yati Jcrittori , ma beac Iccito, aoy' e* s abtiia la ragipnc alia, 
i^aiio*: hf^lcontro aUeintcrpetra?;iom d^' . Voj^plarj . .'. 
: t)4^che fc.o^deducepcr noi, che quind' ancK\*C; fotT^' 
ycco ,, ^hc .OccQtrenxfl X ' aveffe il Voc^txil*^?, M^P^ "Crufca 
ypluta dichiarjirc ^ipgno y chi ci vuolc ol^bjigirc 4' ftarcensJ 
411a fua dichiarazione J fe npn cflfendp i Vocabpjjir^,, cprpc s'^ 
y«dutP^- Maeftri , ma.Minli^ , e per cpnfc^uepte npn Le; 
gislatpri^ noo Giudkii le Iprp parole noo Ton lUgola, noiv 
(pnLegge) ,nbn fpn Sentenza , tiia^iervono fol^ence-ad aprir^i 
(iitxaozi il te^o» dbnde rejvsKal^Sentenza ^jaii^iggq ^.e la^ 
^egpla? Adpnque^quapdp^ur, fintcnzipXie dH Vbca^ojarici, 
i;jip^, d^!^Signprt Accsuicfiucj deU;^Crurc^ ft&ta di diro^ 
fpnfoirne ]p Staiopatprie ksk fitto, Occor/^n^ .Sffmno, qucft^ 
Hoa ci, fa nuUa contxd . iVjla buono Iddio ! ^6i»iC -ella 1* ij^ 
(pi^n del Vowbpjario ai\z.i tutta per npi> [Jlmperciocchc 
quandp e* s* c fopra.vcdutp, che a Qfcqrr^tj^ en^JBtfogM aflfr- 
gnacflb le voci t^tinc.i di.&mfic»to afFat(;o,divcnp[., comt^ 
$ : ta e^i a. dire ch'^ e* npn, apbia vpliitp in^^i;idcre •> . ,?he . Oc 
qcre^Xa e 'Bifigno fighifijchjinp un^ cofa diverfa?,.E,cIie;qiiai^- 
do 2LOccorre.n^ e Si^ifigM.sSXi^kM YPQi l^atine rion pur d'un 
pedefimp fenfo,, jp^.o^ap^o Ic^'^^^ npp\ ?bbi^ 

ypluto dire j che Occmin^^ e ffogifaJS^x&(^^ 

ceiima ?.. ... ■■s.- w, i. '\ i\ ••'* • •.>itV>tt, >a* . -■ •. 

^. . Fuo elTere che wda ip mcnje ai .^l^n,p iLii^roijCiiTi^^^^ % xi^ 
dofTp cpo un obbie^iq^^ .^di qitei^. £itt4 . l/pi iquandp per 
Dnpftrare ohc .Qfcorrefi^a pon ^^tfogho^ avretc provato c ar* 
ciprpvatp , che in qu^l lubgo del Vocabolano s ha da leggere 
Qceorrt^s^^ ^ifig^^* che avretc voi provato alia fine ? Nwlaj 
|}croj:ch^ 3^^a/<i vale anche 'Bifogm, Ecco la telHmonianza^r 
fli Dante*. _ . \ 






^f, 

Co/i // cttcbi 'a cut' la yoSa falUt J ' . . i ' 1*^^^^^ ^^ 

Stttmio a p€rdo»i a chieder lor bifogna] ' ''• 

rBH^ifJtf: d capo fi^ra^ T altro ayvalla . ' ' ' * 





no u lor <oiiogno : prcio qui Duogno, come i oicanamence 
uTa pretiderfi, {)^t ijuello die bifdgna. Adanque 3ifogM vale 

• Ouif if orimo 'o6feato* (arcbbc il Vocalbolario . il auale haJ 




id entrt quh:orarifare il ^ccehce a, difenderlo . Ma purc^, 
perocch^ pi^^ ^tianto s dfp^^aitieht al piunco tpccatofi , la m\sl 
caufa ci congiifiiib; ton <Jitefl4M0rVbtib61ario faroio adeffo 
14 cauik dd y,6(k\k>\irt6 p:r fill: \k mia.Sig^oi: no , cht-# 
S«yo|:«ii nort' i^^<iirfiit4 tnar i^.'^tjl^mi t^h'^ verb , chc iru 
quel tfefto di Ditnt^, /or fef/«gi?<» ^ Itiavi per dire iJ fer*^^«ai 
O che vi ftttt €Sdr 'pcf dire ? 'L^Tfffopna ? Ne micho . Q qu©i 
fta ^ bel^l' efie ci Volete dir%rf^ , Hji'^quel bifo^na 
Vcrbo? %Jdie chieder lor hfftgljtt'vkf^ta^fi quatito cb 
quetcbe lofpijog/ik^ pier vi4 dhad cHifli s> ^tarerao a Vedere, fd 
Vbi'irete adoperarci ^uaLJcfae iiiidki^ellhio , e per via di figard 
diittiche o crrcblari fard Ar^Vcfd^tb ] da'non coaofcer piut^ 




difo ? L'Aradcu del braule ? O il fiaccello di cento fave , che fu 
portato fin d'Eatto a Ner6ne } Ora nbn occorre confondetHi! 
ecco tucco il mmcrio. Quei>r bifogm* h decco per dire i^ hr 
btfogua , cio^ , i lor bifogni > elTendo quelto i\ numero del piiul 
ai 'Sifogm > naentrc fono ftati gli Aritichi ufatiflimi di termi^ 
nar cosi alia maniera de' ineuth Latihi i pliirali de* {bdandvh 
Gosi hanno detto i Muninicnti e le Munimenta*, gli Ufci « 
le Ufeia , i Cerchi e le Ccrchia , i Bcncficj e le BeneBcia^a , 
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^ Steccati c le Steccaft*? i fe GortJandihi^nU ; levPeccataJJ 
K Oniicidia , le^Ult^riji , e que] che Va cdn lor ^ kDemonia. 




(^Je ;4J!(ra ^'i^Ginopchi . e le GinpCchia., conicctiE' altri di que- 

fe/^a, ^fcio di djr^errere dcUc «et^mipazi<^ni ap|)reflb gli 

Antichi in ifdrucciolo , come fono le Ramora,.WLuQgoi'2Ui 

|& FiKicor^^ ) . % per^fticajr ,ti}ttp itit una pftfola ^ le M^ndora . 

' U ■ $ecGndo il qualc9ilum0.ayre.bbc; IDaptc detito ancor IcBilb-; 

_ gPPi^^ ) ^c ne <av6^9 dvuco hifc^na* Oca fe a dir^li inqde! 

t ":. ycrfp./^ /pr ,35r/«gi>f4 , 4iccya .benc.,.perocch^ yeniva a parla:' 

r - re^ CQnformc -aU' vSo -de' fuc^ tempi , e (econdo i' uTato da tutti 

gli altri Scrittori , t da lyi medcumo'nel fuo Purgatorioy 
dove ha tante volte quelle ^aladette Pcccata ^ ci quciDe ttifie 
Pemonia : e a diiie la lor kjfigM per dire tilQir>bi(<^o , 
iareb^)|. elFp yenuto g parlare contro .all' ufo e dei'vfuoi. teropi> 
e deglj) ^tri Scrittori ^e fuo. ,.mentre.n^ in (quc'^teiteip»,.n^ da\ 
tt6mKi:altfo S^rittore > n^ da lui medefimo altroVe s' d ado-' 
.. per^to mai la %/ogna. per fknificare il Bifo^o iicomc non^ 
$'\l^^i a dire, che^boia elk> parlaco jpiustoftoiiq quella.. 
9i^(era, chein qpeiiaP Adunque quel tefto. dt^Dante npn 
l^noftra*, chc tBifigm vjglia Sifigno .: .c:per conft^eote , dal 
provarjfi eke Q€C9rien%a vaglig %fQgna , xion fe ne puo infe«^ 
^ircjchc vaglia^j/^^ao. . ' . i.! ^. 

^ • Aptopodto poi di quelle terminazioni plurali de^foftart- 
Sr* ^^*» " l-ongobarai che jic. uagiona cxprofeflowdice , chc IcPtt-* 
172. giia fonvda BocQaccio .} le CafielU di .Giovm^Vtllaht 3^ U^ 
Ufcia, le Gjaoia, kCalcagtu^-kMafceLUvdii^tCiTiBrcenzioi 
le Letta dd Davanzati;y leJReccata , e Je Doxkodia del Paf« 
f^vami^ e di Dante, eci Ora fe egli intefe , che le fopradette 
vocition fiend' altri > s'ingannb forte i perocch^ le Pi^a-* 
hannole ancora Dante , il Davanzati , e il GiambuUari \ 
Le Caftella , Dante , c il Boccaccio . J-e Ufcia , Gio: Villani . 
jLe Cuoia , . Dame. , e il Buonarruoti . Le Calcagna , Dant<L^ 

pure. 
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fi : flip. mt(2l jcttp iCMirdonaamlbreelj iar-pdm* % C«-«f- :6i;f<^ 

R cqme adunquc , m*^int!err^Q^fpL ^vetc fcrittpiii uriae/er^ 




lara.pcayveoti^r^ifxiicnvcre paHap,Mi; la-'mentf ^ue^ 

HpQQ.qjme|ia^i^ l«*tte» in m^ cflctoorlb fubito H ^fiftf^ ^''^' ^' 
^4rip ,,e yq(iiit(^t 1* rfcpnpip * iil^/ciare J^e apcordatpi fol^ 
^9l^/5[ViW> pafP:> ^^bf per isbagliq itnv^.BUv^rb •aifcfprdatcj 
.cpl te^^j -JS p^ i^?^|»0 .^incpj:^ -Tj^^^m ft il troy^j^ f ol f^jr 
•5P^4^rAy'ia?l»tti*a^i ie^cr^ . jJtffi^Q ptirf dl ^ue/h.tofi^' ^ 
^ .piuc^<jhc b ,qvic0a :ta^niera 1; ysa il fe^^giqcip . jM^ f»^«A- ^ ii* 

fnanco '4.^ avyotiigji jiV sit^pr^^^tata . CoOgo&sordi^ ^^^>^ -Tor. 

^Y'jegjk\j^i6qa= ;di .que%% Jpcuzipnc . ii»yc/^ t/vl'^^- *°*'*' 

DrsC . gtwnJiii ^ brutta : .cpfa . . jphj^'^j^j^ojidp <\s^^. -. CcxifpxfL* ^^^ 
yenivaQe,,ii:v (^areguajsw^,! <;ip^ r^'-gi* e*,hv^n^Febt>e"ancpra 

9IU giudichccfbbe cli^ ff^/;, q^qe^ziamiJp.4q quart<?> qafpf 
•c in cambiadidirc i-or^.timA ^ti^almtl floit^c^ i <^^%'i?^£fc 
alia fine , <i/^ «»gio«6;'s*a¥Clie yplJ AlWtautM? pur« a dii- -t*^ c. 17. 
7w>mnte:Ultmftoltmtid^^^^ lar^g^l l^]] 

^Ma. <1 (jqmpilaj: qydtt ei^pj ^.op^ra^^^trp tcplj^Q i,v^>li 
^pdcftp fa pQLUi^ altrp , il ijuajc^trpyandpii^^ ycdcrnjl-ifi^pn^ 
deie W ccrtp f^ttp , ?%g. cjpve^^^n^^^ f»Qf♦^4p^;i»0rfeJ^ *^ 
?.r,«o« far ^^m ifm A#«?K.RlC<cegli ^pp g^ta. ad avy^r^ ; 
tirmi, ^h 10 yowm cnjeodarc 1p fcmtp,!p;tar J^'w^f* j E^^?^;*-^ 

*""' com-* 
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tnTogna^ €&« iqioftl tedb egli abbia , che nefTan d<* tnbcfmj^ 
ftyea vduto imitaflo , mentre ^o^cb^jh forza 4*^vvcrbio^ 
ne(ruft de' "mocfemi Faveva dctto. Ora $* ha ^i anclie a c^re* 




Stor. itt«itc .' Uho del tiavatistati : TMl'fiie ^eCpeMiiiifaVamk 

Taa tkpttto Bitantafei db^o de ella ^ effexdo C^hfoU <T:::SemtOf^6l 

'■ 3- fff: Cortielio^ entrtmM in halia Jnnibdli' ^fuifMckh: t^^^ 

TnuK d^l Serdonati . Nitn era fojio pe$ta d quefio tieUno , t dopo cbe ik 

Gal/' h^^fu fatta , cc. ripiafi intifa.E iiccome , ibj^niofiV vi ibni-i 

^ar. ^u^{^ e&mp): , cosi ve nc (aranno ancCva degh altri; , i quali 

^1 doveva aver ben v^duto quando fcriiTe cost quisl vaTehtuomd 

del Redi. Il'lCehforc ripnaf^ mutolo. Eta e^Ii unfddi quci 

Profeflbri di Critita ;' dt' qu^H ' fcrive MtneKf Gafaubono { 




che mentt' c* vogliono acquiftaHi fama.d'ingcgno ; 
InDiog. I'arte . Dum i^gernifamUu 'JfgyffatiPy^c. arUHf infamanY^Crifk^ 
Sm. ^^" ^nno eoft^ifo J cphic tin tal in]sfttefp qXianjEo fe lo fatmb 
efli facile , altrettanto it rdide' a^ dboi diflficile ' i ( c ' die fol W- 
fogna lafdai'ld-farc; a c©?6^o*; che -ddfe vcntiquattr* ore del 
^iomo Ton uii tlr (beHde^ne'd6diciid'&vcflin6' v fenza temeref 
o il catarrb, aia tifrdii'o Vetiipi^a*. Nel dire io cosi' mi' 
fon venuto a ricbrdare dr diV pbrtav^^^ii una mia Lctcera^, 
attorno, ndja quale (Srami , dicev' dgli^; fcappatd della pennx 
Lafiidth6 fiare alle cbpf'f40a^/ikivccc difcriyere Lafdamo flare 
h coftpaffaie. 'Fummi'rirento il giuoco che andava facendo^ 
comti > ed io meoe ttdea come di cofa facta per 'giuoco/ 
Se'non che voUe la mia boona forttma ^ che incapafsl egli 
a volcr fbpra di cio uo giomo atcaccarmi, e fol per genio dl 
hxad '^ macjftro , ncm gia per chiarire , comeavevane bifogno; 

il fuo 
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ara.perayvcoti^^-iaacnvere paUatp^npir la-'mcntp ijucl.ac^ 




manco 9,^ avycctiiglb jjl sjlQpr^atator. CoOgop«u:di V ; pla Tor. 
^pv * jCglk , Jagiopa = ;di .quei^,jQpizionc .Z*<»/c:w/»<) fiArt^y «^»^-. 

ycnivaoc, ,in (^of^^eosu^ ! 910^ > '^ ^ .b^fiagn^rpb^e . ancow. 

^v^iycdutQ nd y^caboja^^^ 

•vcrb^acfjordati C0S1 ^| AfeupQ^^j^/^y^f^^i /«pi w.f ,-^- ''^^ 

<;m gmdiohiccfbDe cbfs tpjl^p Q^qc eziatK^.4q quart^i qa^o? 

•e in cambia di/dirc j^or^.trnfA ^jtU'^aftrnfioftixJ^ial^m^^ 

alia fine , ^lla rflgw/«5; s* avedCeVpU Afei:WttO pyre a dq; l^ScflJc c 17. 

JVIa. il qqn^iiaj: qudb , c^tnopj c.p|?cra.d,4tro tcrt|}|» i^J^iU 
^pdcApfi; ppiun altrp, U IjuAlejtroy^Adpii.iyedert^^'^ 

dcrc uti.certo f^ttp,9%^.We^,m#f>Q^*?%^^^ • 

rer, nan far piypm * pm . fidtmU , Rrejlc e^li con garita, ad avy^fs 

tirmi, ch JO ypJeiii enjendarc lo Icmtp, c. tar JAy^*\ W^^4^^ ' 



:on)- 



eomhieetere im' peccaitd m Gtammatica * Per me , rifpGfs*io' ] 

quelche ho fcricto ho- fcritfio ^ e > fc' di> quefta. peccato mi 

COQctantiefanno, honmi.pao in iioe efTer n^ato fappello al 

Alb^Tr. ll^^iu^V <^i quelCiudice, il qaal 'dilTe. La- mideliffima cupi* 

t'Cii. daiytcfudlfar p(tn)ero coloro yi iputUjfopr^^prende, Confeflo^ 

che fe-peoso coiui d' ufar meca noa-^QCa^ca^ in avvertuv 

-' mi, qoaidie pbca pare credem'iiod'tilailQetiOtr lis ad iUi^ 

fxiinarlo .• :£ fa quefto difcorrerla boli-Autoitt^nilci^ che i)^ 

|>er mal detto da lui , paflfaHe in ufan^, poCKebb* elicr forit<L> 

che di quefte cariUJo mitrovafTi a ^upse a degti^altri", e the 

. peireffe voaiCTord taluniaimparare ciecheaticoi^ non 

idi lion faperer Lodo io dunqixe qudU' andai^ rtd'dttbbio fU^ 

volta dcir Autbre ) faivp perb chi ndn vol6(Jc^ ^re , mi« 

rando a tenefglt affatco OGCulcaex^latarla'^rcaoU^dellafita 

^^ ichdrma , per poi con ptu cditpre coixipanf^ pxtto d'ini* 

provvifd annato i^n giorno a^idoffb^a vplerieco'ilainirchi^, 

•giildiceii mohdo.^^d-qual^dUb ipr^et«* io^ c^oro, fei* 

v^n'avcircydiecdfttito^aiime^tf^flero-ttn $J tar 

'lento , dr ndn far C9me4l \^^^it)- che il fuoEKolafiiq contro 

de' faoi avvieriarjv i^^n^^l9 ^ip dbk»piutp fin -dieci^anni prr- 

<nja del fuo mbtirdf kidj^ibSancd^^ darlofuorf , che fi ri* 

duife a ddver |)di^mdr«nddf la^siarl^^ «^ 

amid , ficrctf c' lo ftaoJipfeflero xjiiandp' ^li era raortp .. 

Stataipino coftoro-quand'^-fc^fonViviy s'i e -^ t<*glion trovarfi 

• ' - • a. fentiro il jmkji ddl< trioo^ .''-MaJper^tdf aare »^ quel peccato 

. r • , in Gramniatica/ del qual'fiui ttpitfo yAanno^bene coltoro > ft 

colla £c!on%'d€ <ikSitammGi\Ci danacP a- -credere di navigar 

fempre ficuri coli'occhio alia Traftitwita&a fc Non -fanno efli 

come nelie Li^givs ^Lncora «vvi co^'^Bfeae* come nel naarc->, 

1 fuoi fjaflfi' fotto V%[uind^iale , do;^ ia calamlta perde il po~ 

•lo di vifta , e piu non gjuocas la biiflbla : »luoghi in ^omma-, 

he' qiiali la Orammatica lafciata andare la Lingua dov' ellft 

Boc. vuol ire, accomandala a Did, e da vdltot addictpo.- Provate- 

N ?o ^* a recitare in una brigata di Grammarici ^ ma non dite lor 

di cuiiiay queftoperiodo . Vt^iamo che I puM Uuoi alcu»0 parte 

del 




effete dat^cgt alln»att ; e pbl 

:? a udire un pocodifcorreria 
Wuc' profondiffimi cervclloni , fu quell ' infinito Effere ; cKo 
^ttitando rh'Cbe-y si tlirittamente s'opponc a* iacro{anti for 
«^n<^ . ^Dirb vbrBigtazia Vamieo udemo cib^FUdifiiaci'y odioCf 
totr^ubitb il'Granujiatico a far 1* e{amina,Dov. ^ qui la to** 
<ftfundne ? Giii rcgge li quell* Amico ? Re^alb, ri{pbnd6 
id^ dii'^uolreggeno , ch' lo^ J)er me nori ho tahtA jJaiurai^ 
leh'c- cafclii t peit)cch* e* fon prcflb a trecenfeflknt* iSUmi , ch4 
^1 Zitna , e il Fibcolo del Boccaccio ftanho cosi artampicati ia 
queua'^dfitiira perappunto, enonfifono ancor rotco il' coUd. O. j: 
Ji Zima yUehttde ci^ ygli fiacmte. filoc6lo\ognioraunannoglijtfd' . ^' 
rwa. E iri <^d liu^ola derCrelcenzio G// ahhanti heluogbi cahS, J?*J 



^la qckefti jperawentura i Mononieri ch^ O per dir^i' a nfiodo GdL!^ 

-snio , gli^-Un^ambi ? Mentr* effi ancora abitavan pdeiH da po- ^ 4* 

tcr J3ier k) caSdo aver nero il ccffb . Ma pure ^iiel mifero 

'troncohe con cui van fakcllonj , s'ayrtbbcppi avedcrc|dov* 

'6* k) iMantiuiO'! £ quel Vbi lafsu in cima in cima dQuizpnier 

derPidtrarCa, che cosi'inalto ha piu del Signore , die del 

*Mcflerc , dbttiin s* eW eforza ttiagica , o s* eir^ aottnna^ ' - 

delle Mec^ni<ghe quella ch^ lo tien cosi in bilico f^za ap- 

*poggio j e ienza -ch* c*'vii fia pcricolo ch* e* ven^k mai giu > 

'"A picca di quefto ro< dd^Petrarca "par che fi mettefle Wlbire 

ttncoria •queir/) di Giov&h Villani , che a prima vitl4 ^ (cot* 

^e lafsu in capo al Prolago delk fui Ifliona , dove fi'tc^b « 

y^ Giwanm- Chtadino^ di P frenzy corl/tderando la w^iltt^'^'t gra»» 

dei^a deila mfira -Gitta A' w^ifrefentr tempi y mi fare che (t 

tokiJegiMdi foceontafe. Ma troppo avrei da fare, fe Vblefs' id 

-aiinoy^rar tutte qui oia cocali forme di favellare , in' riulla^ 

*accordantifi colla Crammatica , e tutte in buona ck>rri^^n<* 

dcnza e con gli Atitori e coll' ufo.' Le quali ^ cofa^nniJfapilc* 

come in udirle calora la popblofa famigha di quefti Ser Mkfbi 

' lavaccci . j 
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t. fpfHa piu , che non facea la Calandrino in Mugnone ^ quaox^ 

Boc^ c*' rileyaya di que' bubni ciottoli nelle rerji per yokr ^Oysit 

C^4i.3. i' eUttopia . A me per qiiel ch' io volcya inferirc baftiqo U ^- 

cennate, mentre pur fi pub leggerechi nehafattatingroiljpar; 

■tecaccolca : e non fairebbe fe non opera di gran meriCQ m\\9. 

benefizio degli ftudiod' dcUa Hoftra favella , volede pr^^si^ 

jatirare avanti e perfezionare il lavoro . Ora di queilii ve? 

herandi barbandrocchi , tutti Graniimatica , e niente Ungua^^ 

d per dir meglio , tutti lingua , dove appunto non {ano^ che 

.^ . cofa h Lingua, ve ne doveva aver la ftampa fino anche aT 

tennpi di Gellio . Perciocch' ^li fcrive , die s eran crovati ^.i 

InVer r T'^S^* che in quel luogo di Cicerone ^ocmque *venerini; k^ 

Jtbi rem pne/tdio /perata jiiturttm ,f il dird futtirum I'avevftn ^tudif 

^i.c7. cato foleciTmo : l^ebutjfe enim fcrtbi putalianf < nott ^aturitm 9 fid 

tuturam, £ gia davan di piglio al tefto per correggerl^ ,-cio^ 

a dire, per giuftiziarlo . Nee dubitabant quin liber emenaaftdus effe^ 

;£ (x>si pure y {^uita Gellio , per folecirmo avevano il dirc4» 

Ju popejfatem effe , Ift.meutem ejje per Inpotejiate tffe , ^In mente^ 

•tjfey^ Ignari ( direna noi pure di loro cib che di(k Paol.M^ 

nuzio di taluni d; quefta fatta Granimatici /dell' etk fua:, chic 

•In Ep '^P'^ una cal forma di dire avcvanlo criticato ) quam ■. iibenf 

•GcL f.' interdumfohtta artif Graminatic£ eumculii excurreret Lamina Lii^tui* 

, f|^' 2* £ quanti ne nota.Afconip Pediano in Cicerone di qvie(li,che 

.:. alia Greca s* appellano Solecofani , cio^ , A^venti apparen?a di fir 

Jecifmi^,l\Ji6ghi ydovc Cicerone voile p^rlare fenzarenderepb' 

foq^Q^'bedien^. dla Grammatica ? Di Celio vi fu chi fcrilTe : 7^ 

1.849.14 ttonesperfequitur , nferborum JiruBuram^ mn attendit . Finalmentt 

:€ pa(li fenza coftruzione , e prette fcordanze in genere e in nu-^ 

<ipero d) piu altri antichi Autori canto Latini chp. Qreci , chi le 

^v.voleftc vedcre,jcggailnoftrp dpttiffimo Pier Vcttori nelle (uc 



Gl,.9a< y^ic Leiioni . Quefti dunque, che (i condannerebbero per^b* 

ap. i8.;lecin:nii,quefti, dico^fono fpeHTole proprieta , i vezzi , le genti* 

, l^zzcyimiiterj in fomma delle Ungues a bene intendere e pe« 

nctrare i quali ^ cofloro attaccati a quelle lor regoluzze non ci 

«.. •. • arri- 
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arriveranno giammai ) quantunque voi defte lor^empo a iki-^ 

fiacre un incero anno Placonico , compoflo cutto di notti pi^ 

lun^hc di quella , in cui- fu generato Ercole . Oh i che W 

vi(i ii veggono allora , quancu) parendo ioro d* aver Ijifciato 

fu qualcne paOb Tautore in terra come per morto, fel tnio- 

vaiio in un tracto a ridoffo fianche^iaco da chi edl non^ 

s' afpettavano ! Cioc da* Virgil; e da'. Ciceroni , per non dir 

da' Catcnni* e da' Varroni, i quali n<Mi {anno eglino ch' e* ct 

iieno , fe non in quanto ft (on trovati a lexeme i nomi ^ul 

Calepino . Sicche dove in letteratura credevanH d ' efler 

lord I * > aquile , e gli altri 1* oche , s ' accoi^ono di rimanere^ G. 4. 

in fine ^ conne quel Re ddle Fate appreiTo 2U Boccaccio ,* preda N. 2. 

aUe mofche e a* tafani, tutt'unti di mele, e coperti dipenna 

tnatta . Una niano di ciitiche in Lingua Ladna di coftoro, 

Laureati fuirEnrunanuele, vadole io efaminando neil'accennata « 

Operetta delle mieOSS£RVAZIONI fu gli Autori , tornan- 

domi il ragioname molto a propoiito all ' ai^mento d' un tal 

^Gapitol che v' ^. Ora quello che s'h detto intomo alle forme 

4t\ favellare che riguardahd la coftruzion granunaticalc^^ 

't[uelIo ftelTo appunto vu<^ dirii di quelle che concornoo 

i^o il fentimento > cio^, che moke cheiembiano impropric^ 

6\:dme afTurdi, pure uiate a' lor luoghi hanno il lof vezzo, 

ti^ fon c^paci di nauieare fe non le proiundiofc pecora^nt 5* J^^* 

de' pedantijdirebbe per bocca del Ficwretti ilSalviad. Roatai porra^ 

gi^ in un Accademia una mia Canzone andoroia, dov* io diceva car. ^ 

t ' Sta ii2 matKiegli ojtchi voftri 

II mio^i«ver^ Madhntiaye^lmarlv mio. ■•'■'. 

^Vi fu fubito uno , che a quello InmfMdegUectbividiedcdi 
'nafo> e diife cosi pian piano , ma non oosi piano ch' io non 
r udiHTi , £ da quando in qua gli occhi hanno le mani I Che _ ^ . 
domin mai avrd>be detto colui., ie io avefli ftimato beno^ . 
allor : di rifbondergii e domandargli , Pcfch^ le manr* non 
^ tiofii* id darrc agli occhi , quando ic diede 1' Albertano alia 
- lingua ? Anzi le diede il Savio , di cui ^ appunto quella fen- - ^ . 
Mtenza, che traduce l' Albertano ove dice: La mortcc la ifha^- ' ' 

' G 2 . ^ftelia 
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4 rtella msm delia Lhguei. ~Ora>pJeir athmaeftramento .dt cdlw 
che d' uaa tal locmzipne s'offefe, quefto In maito della-Hngm^ 
Jo mam degli occhi vuqI dire Inpoterc .: Piu bello fu poi lo fpaflb 
che fi prciero alcuni altri , per avere udko in un mio put^lico 
(aero Ragionamentb Era cost gra^ofa la loqueUt ddfuo par^re^ 
LoqiielajdicevanOjcla favelkj e il parlare e favelU . Dunque 
a dara la favella della favella . Dunque biibgnera ancor dare 
f alfabeco dell'al&beto > ccosi vi {askiiprwcffus.m ut^mtum d^Ii 
alfabeti. Oh povero Carlo Mogno ! (e(€l«aiayan rideodo) ie eg]^ 
avefTe a fondare ora,com'e'iond6,tanteBadie quante^lettere 
dellabbicci, per £ir Badte non gli bifo^erebbe mteno'dituttl 

quegr.infiniti mondiche r<^arbno AnaflTimaadro j Analfintie-t 
iie;,equ^!i altri-. Oraaue' tali che fcherzavano conqneilabeUs^ 
erudizione di Carlo Magno , imma^no io ch* e' nonlUvefTera 
veduta in f(mte in Giovan VtHani dov'ella fi l^ge, mafoHeudi'^ 
tala riferire. Perocch^s'e' I'aveflero letxatnGio: VUUnii nanr 
puo efsere ch* e* non (i f oflfero ricordaci di quel fetco mtfajcolofo^ 
che in quel luogo appunto , pochi veru (bpra , eflb Villam 
racconta di Leone III. > cioe, che efTendogb &3M abbacinatt 



gli occhi , e tagltata la lingua , Ter ttrtino'. miracoh ^ ficc9me in** 

^** poenOee/aato-y riebbcH wedere degli occhi y^ la totmeUt del parlare. 

Ma.io ccrto CTcdo , che in cambio d* avere ftudiaco coloro 



fulla Storia di Giovan Villani , ave(]&^o ftndiato ptu tofto 

fulla Cronica del Mangia da Siena > e per dire una cofa che 

. non h niia , H foffero iaxti maeftri in critica fu' difcord del 

^ Bratti , e fulU Rettorica dello On(^i . Jo ben cbnofco che con 

Qg^l quefta forca di gente pedantefca , greti^ , e mefchipa , iiiale in 

II. amefe a ing^no , e p^io foinica a (apere y noa e{rendo>^ 

^ jda fperare di rimetcerla m buon ientiero , fi voleva da tax^ 

^^^^ prattcar fcnz' altro il confijglio la del Poeta 

In£ J. ■ • ■ . ^^ ra^ioniam di lor i maguarda , e paffa : 

per. non drarmi giaitamente addo(io quel rimprovero,che in 

Bella alcro propoficp uso Lattanzio : Slmtnto meliuf fueraP tacert^ 

A- iS ^^ *^ ^^' *^^ miferabtles , tarn inafies habere linguam ? Ma^ 

' pure -poteado. eiTere che ferva queAo mio dire , a. far che altri 

■■ ■ ' almc- 



^Ifipi^' fi g«erd^ 'd€ll«-§n^a| 4i^a X5^^1^Jl»tun4:« feci 

: . > Rtmettismoci ora' un po' ^avanti, I^ aoflra Occorreoz^jJ 
accioccbe ooiv-iJenibci €h& iioi/aQciam qui cpmcqucfinoaj^ 
ratori die s'.av<V!f^Qqp d'ayere.ii (orto , i ijqj|>^^ osrcan^ ali 
bra: <if^ qoofim^ la caiife pep yi^)4*.*S«iil*yi?nifl .^fiinaca^ri^ 
pordi^ OQni!i«iigaii :alk icnt«pii| k . Dpf^^ycf^ npi 41 ibpra-, 

ler faiherieQl !Vqcftb9^liO) al^ mano , 4ifWap a4!"9. d^ntr^ 

a^ Scitittx^ { p alC£iof:^(^ d^gji Sc^ttofiappgrifc^ ^iu djiarg J 

Preoidiii alciini te^ doye (rupvaii -ufc^tQ Bifognp. , e £ v^a -u 

ie ad u^i|i«yiOe(piTeiiza!,dl|^rupna IpAeiTo. IlBoccac^ 
cia. Sek ptr i^^99 y lonm 4om»4a^ {dpi ij^pJi. ) m ayiMfi ,^.^* 
ci^ i^rehkpm |{ «V4 tei/f^ftie: fra U f»^9if r ■ Si dijreb^* egli Se io fej^ duz. 
Orcvrrr;^^.^ ^Caria .Fiprjettiv Vieh jrimf^jb^^ f^fio Jftofext^^ O^g, 

«ortv»^g <er ne ipt&isftiremmo :iioi v^ramentc? jprC^ccki.*<="-57« 
1/ b'tp^m ftt.trottiir Id veccbia, Meficiamo allc; {J>aUe dt^jueiita Dot. Ac 
Vcecnia Occorcenza . V Qia^rrettxa fa ttottAr^AaVifchia^, **^^ 
^on ii yed) tgU -> cpmela Vcc^ii con> quc:ft*, -pcporreii^ 
xlietro V anz* ciie *aiirett|Mrii. $ impigrifcc , ^''intorpidifcc.., ipiv ^ jjT 
ipiomhaii , impieira? %E>ov* a^' incontrp: cpn-l^u^ ^WiYiCJcti^ 
idei BifogtiQ all« cpftoicc, ella , p^r jdirlp alia iniE^ni^a^ d* uni* 
-antico' Soijcttatore, Lib. Son, 

Ma fra gli cfempj degli lutri j per non parer. noi joiutoli 
afFftCto ', metdamoGene un 'paip di . noftro .11; b'tfogm hd^ - 
ttdwA a f4r> tklk cofe (bt .mii ift^mo bene.: . Didawiio. dcll'Qc- •" * 
('corr^za; V Occorren^ sudttce talora afar^delle coffi icbe^mtu 
Ajfdnm bene » O oon fentiamo ikm, comerinnocaiice Qccqr-^'AJ?'' 
-ichza grida in quefto luogo giuftizia: contrq a dii la fetitegr > 
,2ia per quefto vwfo , petown dla 000 ha «ia\ avjuter<|meik ** 
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tnaligrm' che ha il bifoghbf Un aftro^ j^^ty^ iol iifigtk^ 
h fola • e terti6 mrdcoimandai: Diteafi <>fa . h araftoltitetbr^ 



perche il tertnine Occorrenza non hk Taa^uat 

queAo tcrmine B " " 

j)crciocch^ altro ^ RTogno , altto h Occorrenzal ^ . . *. 

•( S- c dunlqu^ atgom«)tato non Valere Occorrenza lo 'ftjeflb 

che Bifogho ^ dal 'coniiderare quefte due vbd rifpetuvanienJ 

terunacott*2Utra. AtHomendamor ora dal confttieratltvre-i 

laeivamente a voci terze . Ncm ^ egu vero , » che qualoi^ to 

^vro una voce cui s*awi(^i nel (ignificato <|uefta:di Bifp* 

^o , fc Occorrenza ha da dire To ftellb apj^mita ch^> 

Sifogno , quanto ad una cotal voce s'avvicrnfefil^'nel fcnfo 

BiTogno , altretcanto pure nel ftnCo vi ft dovra aVfictnareOc* 

correnza? Sia pertanto la voce a c^on <i* eCempip^Ncffe^ai 

il fenlb della quale s' appreffa tanto a' quel di Buc^o, thc^ 

. cila non fi diffinkbe ukiimenti che «» '2i/o^«d^m«Vtf ; ficconni 

• BiCo^oSidiSiTiiCce'ma'Neceffttkpiecola. fi dire* 'ip, "cfac tr«L> 

fiilbgno e Necefflta vi' foflc quella difFerenza nh- piu n^ me- 

^ no 5 che grazioiamertte fccc avVertire Arifto&ne tra tw/* c 

""•*• ^h»piH»,aoe, tra la Po\*epta'C la Mendici.^, Ora apriamoil 

Volganzzamehco dell' Albertano , e andiamb qX capo - 4 3 . del 

"feccNndo Tiiattato 3 e quivi quahte volte in l^endo d imbat- 

idaraoinNeee/Tita^altrettante f<£miiamoci, e m quellofcambio 

je^^iamovi Bi(bgno , poi feggiannvi • Occort«nza , e fliamo 

^ aooflcrvame 1' effctto . Comincio a leggcrc * hi fuerita la w- 

c Ail ^^IP^^ ^ madre d6l feccato . \Adatti^m6ci ora Bifosrio . U hifogm 

' i padiv del peccato i Vi toma tanco bene , che 1 * AutDre p6- 

tcvalodire. JLcjggiamo Occoi>renza . V occdnen^'. ^ madre del 

^^ peccato ., ^ ^on iftarebb' cgli cib bone in bocca al Cipolla** 

jj'j^'quando e' predicava la a' Gcrtaldcli ?.\E ip groppa a que' 

* tefti ch' e* citava , delle piaggc di Monte- Motello in volgarcg, 

e de' Capitoli del Caprezio / Andiamo innanzi; La necejfitk 

mn MM U eofi ntoderate, Diciamo ; // pfogno ^lon ama, le ctfi 

moder 



ciaoio ;{ide(]^ .4* pc^onreJSfi^ mft. a^ta^ U cite trnd/eratfi ^t 
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chi i^ta t(y(^>! , t Ma .ie ^^nsmo. Z; vccorvm^ am ha le^c^ 

4eU<v^pci>) kcui ^nificanza s'acpcAia £d^]gnb , cpigliani 
«mie^ aj^untp che. ci f^* affaccia oia inn^nzi in quefto ndTo 
4!jsi}^q\s} ^InitigeiitM. tanto a qiieiiatii 

JBifogdCK, ch* ^laaice giuiio il. Bifogno medefimo . L^kni 
■tutfiO' il Cefto . Im *tidigff«(a, recu 0. mendicare . Ora ^ove a dirfi 
in ciuelki^o i/ bifoFm reca a meadkare , neHTun fe n alter^u ) 
JLairviH; in quelloicambio X*.ocrorr«'if!(;4 rer<y a . memiicara 
fOgmun yede checi; farebbe miafi.grtdare quantochi mendica; 
O Ksrmiimo . §' e idianzi vedutb 1 cafi ,ne! quali non pub Oc-^ 
corrcQza l^gerii per BaTogno ;.ii .vede pra dp^e ne men pub 
leggerH in luogo di voce , che s ^pprofttmi col fenfo a Bifo^ 
gi^ i do!^ y-iSiOti pub- ellai Har dov ^ lui ,. npn pub liar ne men 
^opVe^ajE^ s'appronimi a lui, e H vorra dir x:he fk lui f 
,. Qiii 911 p4(& per. ia inence i come ci farebbe! fo^fe, un d^ 
rbiezipn^ da-farniiii ». cioc , ch" e' vi fof^o.aiqdhie iuoghi. , h^ 
quaU.pob benitTtmo leggerii OcCQJcrenzaperJBifog^ V 

^gno per Occorrenz^^i&oniti&Te^be, dove d^^ . ^ 

, jnbamonitu ne lor lufigm, non vi pub^li anche dire j^ban^ 'Scm 
, donati npUe loro Qccomm^ f £ in quel cello delJ^renzuola die ^ 
all^ail ypcabc^tia alia voce. Occorrenz^ > e che noi fol 
princtpio oaminammo, Ter akune fue Ocqanrenxe. ^11 bifoguajfe * 
quella. mttt albergar fuori diTmPo , a dirvifi Ter aUhm pio't b't- 
figjti . vede p^uno che in ragion. di; fi^dmento non v* e che 
dire. jyiccCiin rt^if^/ ^di, fe^mme»po>,poichhci off cndctcbhc 
. forfe per altip S^.cU';^ccopptai j^^^^iconS/jfo^^ Dimque 

cflcn- 
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^ove 5a ragfon -dr ftntlmento tGrnaftp pen q^ie^ 
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Vcwii it.^i€ r iina in;liicfeo' dcH' ahfa , he vcrr^ in ponfe* 
l^etitai- cHie I' ^i6a abbia il iignificato ^ dell* altra v Cqs^ mi cre^ 
qc^ cfkeipottebbe dimdifi . M^ ectoconie ipa guelfto fiffiolMlfKi 
' *■ ' !G!bnoedp che a por(i^ quef^e voci 1- una m luogold^* iltfsi 



n^ xaii addottifi, vi -tomin Bent' in ferza di puirp dii^otfo'^ 
^-^^I^^emeparltodo . M^'ch* e vi tonik) piof heilie {^ 
dit' dafcuna al' flio'luogaf cio che Yuol'dir quivi {'AntOriBy 
'Ib'^^o. Noi (bftendiiamo che Occori:enzii <^ la /^TognsL*,. 
OraiiBodcaccto habifognodi dire in quel luQgoi^i/S^»i', e non 
liiiiji^fie . Dunquead e^rimerfi il concetto dt hu , non -vi pu^ 
|btr.^}ene Occ6rrepj(^ . II Hrenzuok por ha: ^biibgao idi'dir/e^ 
%f9j^ue itpcA-di^ Occorre^ . Duhque^npn vi<pQo ftftrjbeBe 
ifrntiff Ora com* e* nob-s' na q^fbid maao^y-^herquel^reilf 
timehtb dell'Autore cbeotdmsniente Efpiega cda-iam tal ytf^ 
ce, quello fteflb appbnto venga a ipiegarfi ogiialixKaite faseiK 
cbQ'alcra^ non fe ne potrsk marinferire,che dt i^ucMe* voci abr 
iyia V una il ienib deU* alcra • Sarebbe belk , che perch^ la 
igue* veiii dd Petrarca '--. 

** V ■ VIer o» poet gratum^ mt <uatfe it watt- , - ' 

inluogo di Teraom vi puo toraar bene AtM^CetrfoiiiOy Salute, edi 
s^vefite quindi a conchiuderae , the Terdouo , \^m ; ijunfot- 
SOy t Salute fuonah 16 AeOb 1 Sdnetebb6:o lo ftedb s' elle .qui\nl 
eipriineirerq' qiiel cohcecto a|)punt6 che vi s' efjprime a dbfi 

. Ma da che noi fiamo^ entrati cos2 - pian pian ragtonando» 
in quefta Canzone del Petrarca , non far^ nior di propofitb 
l!accennare , come femprehammi datoin efTa&ftidio un vmv* 
fb ,nella maniei^ che la Volgata io le^ '5 ed c^ ^1 fegaenvcp 
deUa quarta iknza, ' 

Anxj ^ dif/ II ver vistt di faura, - . 

Tutta la mia difficolt^ batce m quel diHi !P/f» di faUra : noix 
eHendo io andatomai foddisfatto di come s^accbrdi quetiai 
Paiura coU' ardimcnto >. che-vuol moiirare d'avere avuto il 
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FoetsT'ncl iirf'il 'Uero aiVfeHorma Laura . E maflimamenteJ' 
pO\ ," che di <iuefta paura nbn ce ne fo nc meno fcorgerc al-» 
tuW ftibtivo . Impcrciocch^ fc tutta k paura dovea venire al 
Pitrarca 'dal come gli fi moftrava ncl fembiante e ncgli, atti 
Madonna Laura, cgir allora vcdevala mutata affatto da quella 
di- prima , c non piu difdegnofa e fiera , ma tutta umana.. 
• k irovava , e vczzofa , Oltrc che fc io ben pongo mcate a 
que* vcrfi , che fo^iungc immediataracnte il Pocta 

Ed ella tteW ufata Jua^gura 
< * T'ofio tornando y fecemt y oimi laffo ^ 

. ' 2)' un quafi fvi«vo e sbigotMo faffa : 

^cmbrami che Ha iaTua intenzione^i dire> come la paura gli 
venne poi > e vo^ia moftrare , che ouanto fulla ferena ana 
di lei eraii in<prima fatto ^U animoio e ficuro , altrectanto 
sbigottito pofcia rimafe al ripigliar lei la fierezza e il di(He- 
lo 9 c fi Jpatue»t6 si ( per valermi delle parole del Ge^ 
aide fu queito luogo ) cbe ejfendo gia ntivo , perchi era/morta 
fd attomto Jembra<va ttfj Jajfo , In tal guifa dunque nel nnio me 
di^correndola , andava io penfando come potefle ftar la £lo> 
cenda , quando ho poi finalmente trovato le^erfi quel ver* 
fo cosi 

An^ le difs' il ever fen^ paura 
io iin antico otcimo Tefto a penna deiriUuHrifs. Sig. Marche(e 
i'ier Antonio Gerini Maeflro di Camera dell' Altezza ReaIo> 
del Gran Principe di Tofcana Ferdinando lU,. i Cavaliere^ 
del cui gran merito e della cui indicibile gentilezza fanno- 
aflai fede la plaufibile eftimazione ed amore , che cgli ri« 
fcuote dal noondo : e verfo il qualie non poflbno le mi(L> 
bbbligazidni eifer maggiori , per avermi egli nel mio povoro 
ftato, accolto , e follevato, e fempre favorito , e procettoi^ 
(Quanto poi al prefato luogo del Petrarca , ho gia m queftd 
propoiito una Lezione da parte , con la quale K>fl:engo non 
poterfi quel verfo leggere altrimenti di come fi leg^nelMa? 
nofcritto allegato > e la Lezione pubblicheroUa a luo tempos; 

Tomiam*. Qia aUa noSra Oacorrenza • ' 

H Dopo 
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. popo eflferfi vedutQ Topra , che ciove fi legge Bifognd , non vi 

pujo tora^f bene OcporreQza>vediamQora"ftdove torna bene 

Oqcorrwza-, vi fi puo legger Bifogno . Primieramente pruovifi 

a porre Qccorrehza dove fia Affare . II Boccaccio . Tutto oc^ 

G. 10. cupato di grmtdtffime folUc'ttudim e di alto of are . A dirvifi Occfi- 

N. 6. pato dalle ecforren^ , non e guafto nulla . Occupapo da* bifigm > 

cKe in^prpprio parlar farcbb* cgli if Andiamo a FacccDda.* . 

Dec. II medefimo Bpccaceia. Efi di mumhr cofa , o faccendd.a^ 

du? ^^'"'^^^^ • ^r* ^Jfi ^* niuna lore occovrettTa curavana lo fcriVcro 

fcmprc . Di niun b'tfogm cur'avam , per farlo tornar b«ie dove 

n' ha bifogno il Boccaccio , lo Ufeero fcrivcrc agli altri . 

Vediamo Nego^io . Dante 

Parai Chi dietfi a jura , e fhi ad afari/m 

"' Sen gi<va , e chi feguendo facerdo^ y • . 

E fbi regtutr per for^ o per fofifmi ^ • '\ - 

E chi ruhare y e chi ci<vH ttego^ . 
E qui per (|uel Civil negoxjo che graziofa cofa k eivili ae^ 
eurrea^f U civil hifcigm abbiad addoAb quanta civile £1 vuo^ 
le y egKi ha troppp il brucco ceifo per aivere a dir. .Dante di 
kd , die V ^ chi lo ^oe . Prenaiamo ora Accidente > ia^ 
quanto fignifica Cofa che accade,, Cofa che occorrc^.. 
C. 5. II Boccaccio . Erafi il ma^rinrntio per Smsrfi accidenti frafioT' 
^' *• nkH\ Senitiartid Occcirrenze . Erafi il matrimonia per dkierfu 
tccwren^e frafiormi^o "y non fembra egU il mdeiimo .^ Era^il. 
wMrimttuo per dt'verfihifDgnifraJiQrnafo s % e' fia il infidefiniO>. 

mt me rinKCCor a| purguif&no > giudizto di chi dee giudicar- 
Bella Cati(a. & Hn^Nkneate prendiamo Awenimemo > ^niii<^ 
caiite ^li pufc CoT^,. die occorre . II tante voice all^ato. 
Boccaccio na nel Pfoemio dd Tuo NovelHere Altri fartumui 
awe$Hment» . . Quailx^' io peravvencura il fentinaento , fe quir 
Ti dicefE ^Pre fortttmtte occorren^^e ? Parmi che mi 6 dica di 
so.- Ma s* e* mi ft^palTe detto Altri fortunati lufagm.yUxoJXT 
guatdate al come in quel luogo vi ileite , mi parrebbc di ve« 
der piu d*uno> che per ridere (1 voUaHfe a quelle Mufe la di 
il- Teocrito, che fe ne toroavan piangendo dalle caTe^de' ricchj^ 
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fffocdi^ gli avevan trovati fuori di cafa ,.e gfidaflc: loro: 
fe , fe voletc cflTer beatc , picchiate agH ufci dc * povcri , 

*p&kkh da poco in qua la fortuna ha cominciato a ftarc in-. 

<ca^ ii bifdgno. Ora ftringhiamo . Dove truoviifi Aflfart-», 
Facccnda , Negoziq , Cola che occorre , vi torna bene Oc- 
cor^enza , e in ncffun modo vi torna bene Bifogno . Dunque 
OccOr«en4a varra Affare, Faccenda, Ncgozio, Cofa chc 0C« 

• cof re , e in hcflitn modo varr3l Bifogno . 

I Ma fi vuol cgii un rifcohtro aticora piu chiarb , chc Oc-' 

•corrdftta 110*1 dice- Bifbgno • ma Bifogna ? Vediartilo ^ Lc_i» 
voci i>atine Egefl^s ^btdigetttik l egli fe fuor di controvcrfia chc 
aittd fton vdghono dirchc Bifogrto. Vengo ora fuori cok* 
due belle feritenzd .una di Seneca , Taltra di Favorino Filo- 



-fbfo appreflb Gellio j Tuna dclle quali ha Egefias , 1* 
■Indigemia . Ecco la prima ^£ occarrUnt hifirmtfati^ EGESTATly J^ |^ 
* nmitiiie yiite'tt^ eliiHdci fiiHt , »/• m^a Jtfit folii ., ^ibus profunt, 2. c ^ 
cC6 fe Cec6nd»S^pf&HtfS'^m aixere^mukit e^efre qtii Itmltd mh'et j q^ji j _ 
magmmcpte IPWIQENTIAM nafci mn ex incpia- nutgntt ^ fed cap. S, 
^tx thdgyut, cvptk 1 imhA eiitm^ d'ejtderart ad niklta qua habeas y 
:iuehda : Oik \o fo al S. Avverfario queftp partico) . Vada_. 
egH da quatenqufe Jkfi che fappia ugualmenfe bei5fe el'Ita- 
'hano e il Latino j ^t (i fate^a^a lui- tradurre quefts due ^- 
tcnze; Sefra tetftritcmigliaia cheidiquefti Intendisnti vi fo- 
*»d, ve lie (arapUt'C'Un 'find, die ttaducendo nella prirn'a {en* 
tenza £^(?)?«j^f , 6 nclfi f^conda Indigentiamy non dica 'BiCoj^m'y 
« dica Ocforww^, mi mandi egli k-Traduzione in ifcricta, 
/dttofcritta dal Tradtittore ^ che i© gli do parola di farQ-> 
ftamparc tin foglio /tibito fubko per difdirmi ■, Noft ^ fegti 
^qiicfto un bel pank6?Anzi -quant' altri-tfeftiLatinipottamai 
Taccoglierej dovie truovifi o Kgejias ^ o liidtgentta ^vtdik chc 
fe fami tradurre , dirannotutti a una voce 1 ftaduttori 'Bifogm , 
Ot Duono Iddio ! Se Oecorrcnza e Bifogno^ vero che fien 
(inonimi , perch^ s acCordetann* eglino per appurito tutci 
'a4ir hdla veapijone di .qudle- yoci '%figtm , e non fi trover^ 
aifinaa nata chc vi voglia dire Occonen^a ? Dunque qualcofa 
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qaa ei .dbbb* cflfcri^ 5 difle^arcorivito di Pcfootiiocolui,' ncl 6aisi 
aentro a qadl' uova chc avevano in corpo que* grafH beccaE* 
chi xinvolti ne' torli . Ora ccco quel che c* c . Oca>rreazaLU 
Bon e Bifc^no* Al contrario , per non iftar la far ^uiadcdb 
Vin-pdipfa nuova.diftefa d 'efempj , metta icrfieme.il Sj Ayt 
yerikrio qUUnti luoghi mai puo , dove i Xatioii abbijuio -adb-i 
perato o Negocmm o %/ per l^nificar la Biipgna j e io fiutti 
' que* luoghi quel Ne^ocium o ^x , il craduca ^li Qcftfrea^ ':> 
,poi moftri la fua traduzione ad uno die egli ftimt Lqttca^tios< 
^^^ '.ma. ch'ei non lo {limi tale alia foggia die fcrivc; Blidnola dr 
i xj* 'tPikmmetico , aver lui ilimato bella Dpropide , pcjrocdb^'di' 
a^p*33. Jet aveya yeduca bdla una fcarpa. MoAri dunque, coxido lu^ 
«di£c y quella fua traduzione a uh . Lette^aco > Se udica dit^ 
dieia traduzione in quella parte itia male:, atidie 16 uti tdb 
.caib ! \k>glio • aver perduta ia Caula ^ Ghe . fi^gno ^ qudlo' .? . 
Qbff'Qecorrftnza e iA Nepc'tum e %€s dQ'i^tiat,.^pn3fes'i^ v«i» 
■ duta^Xo^oi •aver detco andie il VocaboUrio i cioe ylafiifognai 
dinoi Tofcani... s > 

', E da die noi d troviamo imp^nati a indagare ilivstit 
lojc^ della voce Occorrenza per via d* aUontandJQu^co v> p >ax> 1 
coiUmento : 'd' allontanaonento da>' luoghi dpvc s eipniie I 
BiiTogno » e d ' ^ccoilianiento a quegli dove s efprime <Bi^I 
fogo^ .,* ^o^ } G^tno a riavenice il valore di queAa voce pen: ; 
via^dirb cosi , di miAure e difUnze j non mi (i neghi il dferire 
uno fcherzo mezzo Aftronomico ,. e mezzo GofmografieOi 1 
' ' che io dilfi al primp die. m interrogo » fe Occorrenza era il, 
medefimo che Bifogno . Come , nTpos* io , il medefimo , 
is' e' (on tantp run dallaUro iontani, ch'e' yi corre di mezzo 
finp a i7Si mila 514. miglia e mezzo? Diede T Amico nel 
ridere? ed io pur ridendo Tp^iunfi , Eccomi coUa, dimoftrar 
zione alia mano. Bafta che V« S. mi permetta, ch' io facci^ 
inprima un poco da Aftronomo , e determini la diftanzajk . 
minima della Luna dal ccntro della Terra , fecondo audi' . 
opinione ^he tra le moke che v'ha , piu m'aggrada* efacda 
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pbi ^nchc Bifognando uri po* di Cbfmogfafo J col lupporrc 
qualche altra mifura fecondo quell' autor pure , che piu mi 
piaoe^ .' Scrvitevi , difle quegli , come voletc , c prendetcj 
cztahdib fV aftrolabib fe vi bifogna i purch^ voi mi facciate 
ve^rC (quefte tante mila miglia di mezzo tra Occorrenza.* 
c Bffogno , e com* e* c' entri qui il centro della Terra c la 
LuiKiv Cc»n' « c' entri .^ Fermato che ho , dico io , quefta_. • 
di^boza ) ho quail Tubico in mano quanto vi corre da Oc^ 
coa^renza; i Biiogno . Ora fermiamola . Sia dunque la diftan'* 
lib niiaima dd}a> Luna dal cencro della Terra ( che^ quando 
kLdna diiamafi Perig^a) di 5 2. Temidiametri della Terra, 
col darfi a^queiii (onidiaraetri 3. mila 43^. miglia per cia> 
ichedunO'. Prendopii^ queft' opinione che un altra , perocch^ 
4uefb /^ quelta che io feguito nelle fcuole . Verrh dunquc^ 
4 ttlUrefla mii^aia diftanza della Luna dal centro della Term, - 
di RH^iat i^^, mila 6y2. Ora da quefta diftanzx sbattiarAo^« 
ne il ^midiametro di quel Cerchio , che Dante conHdetb Land. 
come Vcftibulo deirinremo , c che il Landino nomina Tcra- ^''pr* 
mente Vcftibulo : il qual femidiametro e , fecondo il Vellu- ^°" 
ceUo, di miglia 157. e mezzo. S* avr^ allora la dtftanza del- 
la Linipl da quefto Vcftibulo, di miglia 178. mila 5 14. emezzo . 
Neil ^ cosj? Dunque i;78..mila 514. miglia e mezzo vi cor- 
reranno appunto , com' lO diceva , tra^ Occorrenza e Bifognoi 
perocche il Bifbgno lo'pone Virgilio air entrare e full* im- 
boccatuca di quefto Vcftibulo j 

Veft'dfdumame f^fu)n,p$'tmifqu^ 'mfaucihm Orel ^^ ^ 

£«ff«x, cc < 

Ef MetHs , ^- malefuada Fames y CS* turpis Egeflas : 
e rOccorrenza la pone TAriofto nel Concavo della Luna, 
del quale canto ^gj** 

E <v't fonttttte t Occorrefi'!^ mflre . 
O quefto non me Io crcdevagi^io,erclamb allora 1' Amico, 
che yoi m* avefte a provare non cflere il medefimo Occor* 
renza c Bifbgno , pa: via d* Afti?bnonaia e di CormograHa* 
M'afpetto ora^ che me Io facciate veder per via d' Algebra . 

Ma 






' MsLtehtMl %j ^iNet(kti& th6 floh'mi vaolfiigli'tcVerfi] 
•^^^ddi^wfcndfej^la Maniei^ toWi qaale iapoC^ fa argomentai. 
^?rf,i mit £hdt > Petttie'^hdare a ripfeffearfe' il (ighifiMd Veliki 
^Ofeedtt^riia per tia S comj^razionej fertbf kbbi^iii^at ftr^^ 
Mclwwfil «fiahM 'ddla ftia*etirii<)!<^a , c6iralnckfe'tfH^e^i?<i 
^tmtf ellt difcendte ? Ora fe noi guardiAittl'albetbrOtec^- 
•ftfUft ^ tifa tibmevefbaie, ehc vieh da Oc6ofrc^« 5 fiicttft«d» 
'P^eiiza vicri da Pdttrc', Dogli^hia da Dote#£ . Mi t>C^o>- 
• r^ fteofido i$ VbeaboJario vale- fe fteflfof'^Hfef Blfe^R*rtJ>. 
♦Adnkn^ue Occortrertfca Varrii lo ftclfe the Biife^ . ^--' -• -> 
- Qui e' entFa una deWe rifpbftc , the att* Ottonetti djfthfdife 
•dfeif- TafT© diddefeif la bartfe dcHa Crirf<l4 il^Ficypettfr y d feoftfc 
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^^ciiocclf^ ^pparifca iUfiio i'agidnare piti diiatp) la di(cori*3- 
^ Va'i di<c?ciVc<^»'^- P^c'^o vieiyda Pietil ; fiOcomtm^ti^Ph -i ^ftwtL 
*Pi6 dai Pi^ta dice 'IDiibtb : adiihigue Pietofd ai^cdra Vbi-fa^it 

Ifiivto^Kyi Adtioqtie per volet dire V urm dmite<,*tei^ti^^&i^ 
Ccx\Cid:-Sh't'VdmifiHf>fi che Vumipie. U Fibrctti rifpGftidc .- -ilSK?]^ 

; e ya CMff Capitd*j6 ' i^' Capotcbio , «>«tf y©^ rd tt nidUre'i^figmr 
^i^uejte tojt* d\ hdhU'. E m -^i fatta maftiera burlandd , ^rrfd^trsL, 

cgli , <ibme gH ai-gomefitj ichd dalla naixata dc' VocaboW fi 

prenddno per^tmyertirrt^Ua; pi^ria'e ftrtttisi lord fignificati- 

' za., .concHmdon nutlaV Avv^rtaii pcr^ , come non vengo per 

quefto t dire , trhe ricl« puntb'della difbuta tra il tibrctti 

• c r OttoncUi, fe Pfctbfb |fofTa dii- Pib , rOttonellt abbia U 
torto. Anzi fbn dt parerc ch* cgli abbia ragione, e ragibnda 
vendere, Pietofo per Pi6, in tjuanto Pio fignifica Cnilianb|, 
Sa-nto, Religiofo^Divbto ^i buoni antichi Tofcani iCotiie foho 
il Boccaccio , e Gio. Vilkni , in pjii laoghi 1 ' han dctto > e pe^cip 

* tJotevalo dire afiche il TafTb . E coisila conclufionedeU'Ottd- 
nelli cvcr^i ne v- ho chc dire . Jo ho che dire full* argomento, 

col 
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an€pc»,sl:JuP0^obard}, cola d^v*^^en^oni,4^Com^^^MKrCdK'f<«\ 
mn.fotfrfi^0reQompefis(imem mofertu ^^^fgp9 , majiliie nw ^ 

psMt't .'Qcft ;pefch\e\pQCr4lllb^'P^e?e c^ il dli^xxrrece d ' uilJ 

\i/6[a^^ eb$iio qui ancpra me .U prenda col^Longobardt , «^, 
vm^ UQ pQ'.piM.:rQ€Q'alle.lt;jette,^'/:l^ non J^ei^ie'coirOttpr. 
ncllbilJ^iiQdetti . . jNe .io encfo mica in jdi^puta , Se Compour 
9fboae.<^mp(Mtimefito ficnolo.fieno. Eiamkio {blamentoi 
ilinoslQ tde] tHfPvargli'io ilefli? . Tant9.c|»e vqi^orrclW, P % 
giu>f fJL«ligQbai3i»-^;!eH^<C<amp<afcippe;«r^ dit 




lLPtafifi<»$l.UdDA$dj^6(npj4pipunto Avverdmeotp ic Awerten2»> 

.n^vtaetfipkupi^i^yti 4'4»hv pome ^ftpif^ dal iftacUfim <v^o. Av-. 
ViiCds^yQr.QQm*^ cbe Avyertim^to cUce €ziandy> VAtpnao^ 

d*i^ jg«^ vpcfi itp^isgicche, .fvil' \r9c4)oiaf in^ JBoq y ^,, id 
meLfJa/i^fiflga appofe* Jierja^qpociq-^Pt.n^p ragionajrc, 'I4 
fedjb aitt^ntica d *< .e0«rr lei ' bupaa /Tf^iaqia.^. kriegiilro il Vol- 
^9aimlf9vi^ deir Albof ^u^ nusl fqcot^dp fjaxmo al capo fpar 
X9At^ciyattxefiqi)pdpv'>ellaJil^^ \ eiy^ ^m..dfiiXc ben pa^- 

mosJui^m^Mom^ 4a:|>oter|j a5gi^^iqpCt4 Vp^^^JW 
♦Omi.>» ri^igl;aJie i^ufl. cb^V>. di^^jv^ ^^jjfog^am^Q^ JS% 

.^o^zd^prpy^ngofiio ac^cli- <Qi.da|^ roeddUn^^^efbo BiTogpace;. 

^00 $gliiK> pet: que^ il •modeiimb i Bilcgoaoientq^ la ^iCor 

«gn4i j'^ Bi^Aan^ ii Bi^Wno. ScorrtmeqtOte Sfprreo?^ p^Oh 

.wngopfl.dS vwl^ PP^w^wScpo-er^.i ,e WMp Scorrinaentp 

^laBaQfrerei.e-^pEilpaza«^qae(l%|l^^il^ die ^yrel^b^ votuco 
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ik Tnmalckme ap|M!«(&f^etroi^ ', 6 ndti mica daO* OiMOlb^ 
ma dal Aio vorttre , quaixio fi dokva a, tavola con^i amiiBi^^ 
di' e* "^cevi^t fl fordo: Amici mdtis jam diekuf nmtter 4kiki'mii 
refitmdit: Mai per -me, che voi Sigtior Lonsobaidi, tivvtraii* 
cora Sighore GttonelU , vi fbfte tioVati a ^ertrli ^udtci i|l 

2uefla Cauia!. Secondo il voflro modo di raztocioaee ^.bviC!* 
^e detto voi anoora s Occamm^ 'viea da Octorrere: drntftu* *ttah 
hfteffo cbe Octorrere. Ma Occorrere <vale' ifl fteffo cbe^figmmi^ 
dtarfteOceorren^ worrit lofiefi cbe^figm . £d io at^rei volttDO^ 
aUordomandarvi. Occornmenco non viea cf^li efi^ anooca^ 
^ Occorrece ? Diinque efib ancora vori^ dir "Biibgnoi . Mst 
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teente , con^ cui V usb Fra Giordano ? Di piu . • Se Ocoonotixii 
ka da aVekc tncto il valore che -ha Occorirere, perocch^ vieoadlk 
Occorrere j Occorrere non val egli eziandio <»iel che s'-^dccc^ 
ism , ' Spwehire , Venire in mente > Dfinque Occormaza {mr^ 
zvri dk il fcn(6 di Sdwenirej Venire^ia itiente. ;No? OnaiA 
varr^ eHa danque tiitco quello che vale Occorrere. \Am»ine^io4 
Occofrer^ nonyal^li ancora Acbidere ? Dtnque 'DceqrticiiiSi 
vorti dire ancora C^fa che accade . O non e^ tfu^o cib/zho 
Cpreccndc quando fi dice, ch* ella valCoia cheoccOffe^-iXiaK 
qtie G condiiude , che F argonj^neo dell* obbiezion fatcaci xmai 
jpruovamillajperecch^ pruova trop^>-o pr^ova peMioi. .> 
Ma io ^nc6ra non ho detto il piu e< il m^io delle ^algiofr 
iiclla Giufa 'J^ SVafpettercbb* egli mm >qui; il Si Awcrfa-* 
lio; cheio noh awtti difficoltl anehe a cbaceder^i ^ die Oc* 
correnza r aveflRerd u^ta git Autori tamo moden^i che anci« 
chi ( (e pure gli'ancichi r niarono , giacch^ quefta voce aon 
tA* ^avvehiito ftiora di trovai4a'in'veruhc>Scrittore'inAantt 
sA 150P;): «^ afoetterebb* cgli ;, dico , mai il S. Avverfaiio , 




jli Autori antichi emcSerni in* folio pur di Bifogitof e pre- 
k) Bifbgno ticl fuo piu ftretto fenifitato > 'die da |>rinct- 
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miitlbni^Hpiefb^i &r r>Aif«ocat6> traittar ^' a^cordai^e tUiU 

dmhiiioi^'che Aincib »iielkt diibttta»<lal} * Awecfarioy, it btfw 

tmifir^ii^oiii^iicQzay c ogni oola^^ d^iilimai^ninn^ jch6» 
ttlit)6i06R,iboirtearSMvo Cal^^brefe in Coolmedia >, Yi<£u!sti^ 
i ImStrnxt'^Jeyj^i gifMiidtivittoiaai^ Mi j>o j fScioKpyctttttt 
I €ti Bq iiw i^ iiriMfQ0is<griBUid'£i6 :at£0i(doBtedMBf d^^a; fiAvif 

i M uf 9m onQmbtmafmiii\S£ioi'di\Wo^M i gen rchef pftrydl>» 
i fa^s kril ^irfb ^'Bvore a.yttMxttviQt£t »< igti< woLvedet^ ichitft date: 
glil^drpaaii^glbn^ioici-jdatdi«uUa w^ifopcnxxih^ yonsri&iuiiiBt 
^OMiY^ J^i^^ - *^ ^raovi ; egb Ala poea ^ ! !j!he^pcelldft 'Qcoo^^ 
nfana Jm%Hi(idui>iidi Bi(b^^ l^U(«rM^<Rc>pola^e:dfl{ i6<»nii^ 

d iDieun^rcttikirdiiiiGom^ 

« nDi{|ioi\subi£®ialfn6rOK>\ (•>•,: 1- (>.';*:b on ru)o f.i«ijr',.v>; •;>•' 
;2i -*i;E»voatie mai pno eitsre >^ tni' di:)!^tQ90tdn<](id il ^t; Aweiffak 

ni. tokiv Ada K abba «}l«anioom>«p^rfi|bi,f^llti)piikir^ In£ft£(M 

gg iiKtai voce fia> %t^«lia^' c^ghcSffcJitttiri ^ e.tioh^a goi i:tratai4> 

]f dEdiPopolo I o dbe ik ufatti dai Pcmolo ^ e juxn iia naca ufatint^ 

D., di^ti Senttort ; qu^i^ ya^bdic,. > Ma <!h^tima voco fia nguali^ 

2(1 ^Mev Rv ufo e degli Serittori ^ ic! del Pqaola^y- e che appreilb^, 

jff ^ \I|d|)oio dic^« una •, coia. j< e ,apip]<c|(a<«gii Scdctori ne d^caij^ 

1^ mmlif a i if ia fcn^bm dUro >ai ottd^ , dif e' poiTa edefe^; . v\ 

jQt ^«< DioD <di; s^:, >cl^ pue ^(fere ? ev ck$ nelk jUb . d ividetin 

^ d<i(i na> Jora il;;uf di dare il ^gfiUacacoi ^lle voci: il PopQlci 
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e gli Anton I moltidime Volte e quisfti e quegli i^Tenfo; 

d' una ftcffa voce convengotio , e molte volte ppi no -i Prj- 

Riieramente ^ che quei^a. divifione del PopolpAJ^lji S<;rijttot| 

peif qudlo che liguarda il dar le fignificanze aUe }fQ^l i^on ;64 

eUa^iiuova , e fiah ^i^ datanella LingiiaLatma^ itie ^le^/^^f^c^ 

Sen.H{K Seneca, coir autorita de' Libri de %^. di Cicerone :idf>94' .f^' 

w8. cava , contje per Calcem fignificante Olcina,'avevano intcfo 

gli antichi Autori ^am nunc in circo , dice^i^ ■crttamvoca^ 

nuit ■: e ; die per Operant fignificante Ajuto , ><m^]|; M^hji pw:^ 

Sat L.6. s* erano intefe aoche Opera . Ho in oltre il tefnovo^rdiMif 

c-4- crobto (ulla voce Trojelia , la quale egli dice coooe in un jta^l 

fenfo u(ata V avevano gli antichi Scrittori , re in un't^l altrci 

uTavaH in Roma a* fuoi tempi. Si fecundum c^vfifnudivmi^ 

Mtutyifaelligmtr. %4bjeB0 ' fi fetundum fueferfs , Tr!^eB0f\y:,porf^ 

jaffata. U meglio di lui Gelho , che viene con una sfvH:inatA 

lib. 12. dinoEni , coitee fono Tentpejias ,. Valetud^ , Facimr^t. D^^,> 

c 9. Gva^\ Jndu^nia, -Pertcultm , Venetmm , Cotttagium ^ Hottiir..i ^di 

^nificato cte' quali iS:rive,come I'uCb del l^polonontand^r 

ya": daqcordo con qucllo degli Autori . JSIon m nunc di^H9tW » 

^di&u ejft y multvm ; exemphttm . ejvfmdi. reperifs ., . AtJ^ferieg^i 

tib- X} altrpve il medeGtno deUa> parola Humanitas^ Slui^erba liif^fff 

** '^* feceruttt , quique iis frobi ufi fmt , Himanita(em»9nMffdH9r: efffi 

^dbtcnua qmd nndgus \^xiftimat^ f quodque a.Gracis ^^^ftt-ri* 

dicitttr yCC. Sed Htunanitanem appellavermt id propetmdum qm>d 
Cr^'^rmf^i^cut *pofantt p^sjem^if intent infiittttionemque itfintnas afr 
^ ,, tesdicimts .E.piii ac€oncian[iente poi al ,noftro propoHto far 
«il. vello cola^ dov' egli mejste nel /loyeradi s| £itti; nomi^aoche 

Facier . Animadrverter< . ejk , plenaque -verborum . Lfatinorupt ex ,ea^ 
fignificatione ut qua nata funt^ deceffijfe fvel in aliam longi , i;el 
inproximam: eamque difcej/ionept fiBam efft confputudinf (^ inr 
■ fijtia teimre dicentium. Che poi iia ci6 fc^uito .ancora. nella^ 
tTofcana favella , ecqone qui gli efqnp; , Di. quefliftt y^c-* 
SciaguratOy o Sciaurato, non fe ne Ton valuti i Tofcani Scrit-^ 
tori fe non per dire. Infelice , Sfortunato : e pure in bocca^ 
al Popolo eUa aon corre con altro fenfo , che di Scellf r^ta', 

Simi- 



Sfmigliaittefnent^ queJUa di Trifto hannola adoperati gli Anti^ 
chipiuipeinro irifairodiMeftof eMalinconico che d'altroi eil 
Pofjolo'pct TWji?o'bgni tiitt'aki-o intchdc chcMcfto e-Maliit* 
tonioo . Sfffvigiale^ fi rriiOva niegli Scrittc^ri in figniHcatp ge^ 
fM^illi«!<e»Ce di ^BfTvidore e df Serva j e il Popolo dicaSer^h 
giaU^; ptt dive oil Servo dello Spedale , o la Monacanoni 
veldta : OH&retre vale appreflb i noftri Autori Riverire > ed.^ 
tin atto'^t -r^p^tto del minore verfo il ma^iore. Quindt 
Hdfia 'fkj<^do:.i buoni ^chi dice , Jo v* omro . An o^ appre£> 
\d^t\ p&p(A(> Ofiof are dice un attx> di cortefia del maggiore 
verfo il minore : e cosi udiamo tuttora , V. S. mi onori di 
dirmi ; ¥; S. mi onori di comandarmi . E a chi fau>pa(fc:J 
df bocca ,' Jo cmot^ lei , farebbe ikuro d'aveme quella rifa-^ 
ta- y che^ guadagnat If FU^ldino in ifcena , quando cavandofi 
dicdpoal padrone pet oriorarlo , gli batce il caj^lb- nd 
vifd'. Anche il verbo Q^^idrf , oltre a mok'oltri figniiiicati, 
ha nelle- (critture de Du<mi quello di Riverire . Ora fe ' 
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dite anno, Viriverifco, rivertr^ andi* ^li voi i'iiia::fO~ 
||li dirtte , V offcrvo , andite a rificb ch- e* vinfponda, 
^yi-^ ho' iiV tafca ie voi non mi h.te la fpia* £ cosi vadaO diCcsts* 
' ro^o d^una gran mano d'altre foci- e maniere di idae,iche 
Vi fbno dr qucfta fetttf. ' .: ^ i >, 

- Suppofla dunque nelle voci To^eane quefta fcinna fo* 
•vehtc tra 1 Popolo, e gli Atitori, qtiand* w volefli concederb 
( quel che io pero nontoflcederb^yhai ) che la parola Occor;* 
ren^ fofle corfa per le fcdttUred^* buoni Tofcani per BiCcr* 
gnb,' preib Bifbgno ne* ftioi piui ilrecti termini s che mi pie* 

giud'^ "^ ^ ' ^ ' ' ^ ' '^~ 

&ni] 
<^e; 

za ornamenti e fenza' lifci profefTano di fcrivere come vol 
garmeme (i paria > e fbnogli Scrittori delle Pifiole : io fcri- 
ver de* quali fit percib detto da Cicerone ndla lettera a Fecoy 
pa^ht'plebeo c popolarc. Venmtamen quid tilt't ego in efijidis }^' 9- 
nfi'cieor f Nvrnttrflebejefirm^ve agere tecum t E poco piu lotto ^' V' 
' 1 2 nella 






Immt, Prendaafi dunque iti maoo alaini di.quefti Scritrdri> 
c-d^ncb^ ikiio dt' mea rofpetci ^ e piu ci H pruo^i T VHo 
pMtto dei Popolo , e del comundeU' Italia. ^ 'pit!ti*4^ai(L < di 
^[ii^li , che ncki ii foil voluti obbligare a tc^i- di Xolcana^ 
Ktv^la,'ed hatino fcficto in queUa Lingua chc' s' intondc 
e paria cdmuncrnoite in Italia^ Quindi colle leQscce loroailar 
n^no veggaii un potiO, fe in quelle tatito frequeliiti ijiaQMrCu* 
di- dire , Jo m * ejfiijof ^t'firfsir V. S. ik.tti^if le ffte $!^tinejjxf-^ 
Defidero i /ihi cdfMttdi in move occwrew(e- , e lbini|^iafiti y 
. Occorrenza vi Cudqi alcro phe Cofa die arcade , Cou chc^ 
; yJIj^* occorre . II Peranda al Sig. Fabio: Riccardi.. f^flo^ in ekp(f 

1616. fito pit •tiift& (pniU (he otiporrera cif iofaccia m fevntixj. di V,:S\ ^ 
a car. 7. g ajpetPtFo- che' mi^r/Hfti di tfimp^in fem^fdfits ^vtdftttJ^ fifond» 

/; i Focepi^^tn^, Dove fe Ic ocfo/ww^ voleflcrodire i 6i^3gni, .chi 
non v^e the q^ Inavo S^retario clt' era i| Feranda, iaHrer^«< 
be pcccatD qiH contro all' ane? Mentre dopo eflforii- ofJFerto 
air arnica^ lai^amente per tutcoquello die ocoorrecebbe y 
parrebbe che poi pentitoH della cortcGa , voletle quad, rict^ 
rare f ofeta » e nftringerla dentro a! eeimitii del puro >btft^. 

^'^ grio» ULatiftmnco alS%..<^rdinaIc AldG>bi:andiao...!PrB«»ii'* 

1642. ^^"^^ ^^ ^^^ mMori di quakhefm comandm^nt^ iH^nt»*oe mcvorf 

a car. reim. II die equws^ a quellie iotveit di dice ufate da lui ta.. 

*^3' tanti luc^hi. Ella ha fervirji di me do<ve le oecorre ^ Tofr^'va^ 

kif di kie in fiuo*ve< bicafim y ed altre Iimili . Al Sig. ErcplM 

A car. AiirefiDotti . ^(itcpnqfio fer ^dimoftntf^tte t^pmore'volei^ ygke^ 

^7*' ^. 'S'. Jt n/aglia di me uelle fue occwren%e, ,v* in ^elk , in /jtecee 
che lepremom e importano, Adunque fu^pone, che vi potellei^o 
eifere dell ' ocGonrenze ^ die air amico non innporcaflldro i^ 
Adunque Occorrenza non e fornialmente il Bifogno^ il qua^ 
le c' imporca fenipre . '. • ' ^ 

Ma da che noi ci tmviaBoo a difcorrcre con dit {crive;^)t-. 
tere , ofliervi(i in propofito noftro queiF altra cofa di (xuli 
Qual mai buon Segretario vi fara di guAo fioo e delicato , 
il quale a pcrfona civile fcrivcndo ,. voglia mai fcrivere , Jo 

mi 



wn^ dflfcwi<JO!«^tflwir -y>$» 9^*Xui» Imin^'.Qv^t'mMr , po- Mart 

.d udiremo rifpoodere , petoqchoc jd v«rrebhe..CQsi a moftrarc:, 
che colui al qua^le (i fcnvti^^roOib |lipi^aicapi^d» ikrgli be- 
ne addoflo il biTogno ^Vchf-^ o)t^lJ^:ai»ko:a|^ttil}]p del quale 
ognunfiveigc^iVti eich^p^w )»fli^ ftV'hfUviiil^dtbuono per 
a&ro, e^i tutto ce l9^4»wi}f!(fikt.e:<¥>ir^tfL)i3iQL. .Come appunto 
oucUa toga, che vJ0«^d^o|fc.a<3^n,a^i««^fe^ cflcn,. 

doyvfiMmr^faif ,.«Qiifi&Iiaya)p ii P^eta ^ tkatfkhf% accipcch^ 
noq^'ioxbra£tai|k4)uell)<4pi^iodi{^^ eia mefso. ^^^ 

pio Vji«uar<li3aH' *W?«5 Hi b<?^>i qi>qfta^»c^ Dfteiwjdp ; 

e (|t]d^ bi(^;hi^ p^jfoJanEteRte niuQayi^o.le appftfvsji'AiWJC^ 
lo ^ ma i^ meno d^averlp .avutb,ne d'eHete petavjQrlQ>.:N6/r ^ 
funo gli ha o^ai y^'u^. <ei)ersuA<>^ piO -gH v^dra;: geklftVAnd 
t-bandicori dp's^uacti ft«olvi pi^.HoR\fty, ,lV<%ri^.{^. Wf 

che ^^lia dif e c^uq qel Bi(pgixO,^di:^on IJ^M^ nMi> \fedy t;p^ 
e di^noa efser ne^nrten per vederlo. - Abbiaixio in l^abi^rtc^ .. 

Neceffitas ^ cutut fUrfuf tmppverfiim^tvm !'■;... ^" ^'P'* 
Fok*^rmtmdtyeJfi^ere.)ipa^tpQ^Me)m^K. '.;r.' . 

Ma dKse poco a dij* Alfiiti' iMegUj^.di ljiUiA^i(^i;iie,:]C^ dilTe 
Tw^*, ove fcrifle. lirf iwji»^«»,|«*rti§f« {Tf^i^}. «^ #^^«««?w* iV- j?gN, 
rocch^ a dir. vero , Ncccflita.,' Bil<^grK>,:e.i:?6verd , -chi -! Z-^^* 
V* e che non gli fii^a ?. E c|ic traTe e lofQ noo. vi VQlclTe un ^"j!» 
Impoflibil di meEzo? E qua] cola anche piu dell' linpotTibiiv fg^. ^o. 
fc V* h, direbbeFalaride : •# i^ twa^uMttm'^ mi^i^ . Aazi.<?he 
non fdlameote il Bifogqo , ma lie meo (:olQr<[> che liaatK> a4r 
nr •. r»./. lo ^ togl^mo mica d' tatonio , |ic4r pauVa f/orfe 

luTe nOn ci s' attacclu , in quelU forma, /cioc^ 
che quell' avere incprno chi cbie^a » ci metca in obbiigo di 
ayere a dare, e ,io quell' av^re a dare ^ .poiTiam-OQi riUurci 
> ■ un 
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un giomo ad avke a thiederiB r A i^fto pr^pofitb abbkimo mi 

bel paffoin MefiaffdiOjil qiialie ftihia the^ qudblaragioi 
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- Chi *vog-lid^ Atr-Yme 'fuq vmgiufitb jtd 
• ^H i cut pi^em'e it ^ifogm 5 r eii ptr tenfa ■ ■ ' '^- ' 
C/&f ahbidm ,■ . V: A? ^^^/^ a^tmji fvolga , ^ cbieg^ta ."; ' ' 
, beir obbtigair(i che farebbe 1' amico ,' a tliirgli di yolerlo 






' al Sereiiffidib Gf^n IXica di Tofcaia y dove |^ dice: 

A car. j||/j»/ ( -Oontetitezza ) r/tf^w-a quahin^e thttat A. Vi Hiectepthd 
*^\t}i* fafo^tiya defuoi cohi'andamenti in nuove' ccctrren^ t'chc bdl 

, coiifipBmisitt<> • mai gli avirebbe fatto , sV foffe ve^^ 
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avendo a per fuadefe il' po^blo a* maritaggi , ufci a dir 
orazione quel ch'cgli avrcbbe avuto a dire s'c* 1' avevaa per- 
fuaderc a' divorXjVcioe, chi*<Sgli era «n cattivo ftar colic donne> 
O pure farebbe qrfcfto ift^^obWigiifi'la gente alia foggia,' 
J ^ che apprefso'il- Boccaccio 4 obblig^i Baronci lo Scalza-» i 
j] e. allorcM per provafe , che egli erano i piii antichf gientiluo- 
mini del Mondo, prefeadirech'egli erano i piii malfettij cioc^ 
fatti quando la naturanon aveva ancor prefo negli altri la_« 
pratica del meftiero / Si ferma dunqu^ , che per oucfto ftef- 
funo s'arrifchia a compiimefitare col Biffoenb alia inano. 
Olrrc che non^ anche carit^ quel ehe nbrt h vuole in Cafa' 
ftta , metterlo in cafa d'altri . All' incoqtro , avendo' tilttfe^ 
Ic Segretcric dato luogo in <^ni geiiere di kttere e d' uflfic; 

alia 



4dla iioftr$,Ocic:pfreiiza ^ « ^mnf^ sniggeajoUi^ fuiti turn jcJ 
gar^ iqvitaodola., e ne complin^cnti cp^teicipente n^codieori 
d<^|a.^:9i^^an:pure ,>che npn:che far iei ^uella iTfcfjp^ina^ 
e bnitta figiira che fa il B^ogno ^ fa «lla aazi una., comparfa 
vaga , nobile, e {ignorile^ da.compiaccr^enip dv U in via, e da 
teneriene chi la riceve: Ora s buoQO Iddio , ie tatico valc^ 
Occorrenza quai^o yal^ Biibgna , p^chi^ s'ha i^H a efser^s^ 
fcoilumati , rozzi , e viUani ad offerire akrui la iccvitu noiira 
pe' bifogni 9 e ciyHi , corteu , ;e gentili- ad oftencla^ per le oc* 
correnze ? ^^. 4i qttefta iia deao fin qiu , Tortiifimo allc^ 

t V^afincl primo Volurne della Raccolta. di. Bulifon^^ 
QU^la a M. Oiovapni Pf^o^ e vi s'Qfservino le icguend par^' 

t^^^r O mm 6 yed* ^U, come il fwa pyso, (Vfiiipilto:, >«j ijab 

^eorfii fid ffaff0t(tl Os3L, iQ m quefto fcaCoy e non infeaib di'^^* 
jBiljPgnQ^fprjpndonot Occorrenza le;Lett£re, che favel^aoocolla. i5g^* 
litigns^ deT.Fopolo y e coUa co^nime dell 'Italia k. l^mpa^ a car. 
%4t quefto U fenfp J jb cui prcndonp QccosrenzA jl l^Qpciha 
5^;UQmuadcll''Jital^a. ,;;.-,,''...,:)■-: . 

! Qie poi;dobbiamo ftafwie al fenfo del Popic^o^c noil, al 
i^enib.degH Autori, pofto che; fu quefta ypi^ uno fof^.ilfien? 
fodegli Autori, e ut) altrp^del. P<>fK^lQ ):}n4>P;QCCorfe-cbei 
gi' Uli^ilrifTimi Signori Qti^dici . Aiaio a volerpe la fede da*. 
Giureconfulti > perciocdtie denitro.a'liipit;! ancora che;fon^ 
prefiiTi alia, prefence ^crittuni j ho io. da d^e tutto 1' aisaltq 
airintelletco di chiqnque fiai^ > diipodoch^ o per anaore o pei* 
forza iia coflrecto d!arrenderii , e qonfefsarlo . So qhejo (q- 
adef^ contro alia xegoU , la qiul nqn yuole ,.che ^hi dip^ 
prometta tai^tos ,e cheavro contro di me tutto quel piuidlro^ 
buftp e di fprtc , cj^e , fi far^ qui a pcnfare, chi; nc&' ode parlai) 
fp^ . Ma, fg ip.n^ content» di darc^'^nchc; qupilp vatvts^ici 
dip^i al S. Awerfario , che c' e^egli da^.diKttii ? Xfsggiam' 
era 2. r<^ ho unto, capitale da pp^er ^4rlo .c Qu^iU vpce Cre-* 
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^a^me h 'data Ufatl <fa tnttf -cM ftfttichi Autorl m%niff- 

x^tA S StgTttfaio , d* vcffK) cne terga iegreto , dtOm£b' 

<<kfyee. E du ne volefse vn par d'^Htispj^ cosi id un tratttH 

-legg^Gidvan Villani het lA.i i^ r^w. 3 3 . , e ^i. AmmaeftEameatp 

•4l^i sAiidcht jwfl/dt G'mntiet^ h rqipiAo all- ktttfntto tibti lojp* 

'feftide p6r Crcdfiitziere (twm coluvjche faala curadellaiCrc^ 

doDza , dettx) da* Ladni Guftasjibaei, Donde apparkce eHtir 

i^uelib ancom una di ^udlfi Toci di cui ppco fa raigiona:* 

,vaii , dove dila di^zdta tta '1 Popolb > e di Autort . Fin* 

Etamo ora.^;-ehe iBortD akun pcHbns^gta v d -quoit avefle al 

'luo fisrvigk) ^d S^etario , c inficme colui che ba la cura^ 

'della^Cnedsnita, n lc|^ il (uo TeAameiitoi in cui-cg^t, fenr 

* 2a. far ¥eruna .raeiaionfr di neflTun altro .dc' Tuoi Seifvidori , 

dica che ia(bia >un l^CD annuale > o per tina Volca«ultp» 

o tutto il AiOj'^al fttO Cxedttizkrty.toB ^udk ferfnali flarai(;» 

I e traila pni , Lafcioal mid Credennere . Om domando « &iav>^i 

« neflbha die dtca, che cio che ^ laiciato-in quefta fodma ad Ci^ 

denziere , nbn deb^loaver queglt db* e conc^kitp da^t^t^ji 

^ » la' dxxX per CredeHzier^, ma d^>bftlo aver qu^i > di* /^.CQr 

' '4)£>raiiit0 ibiamence per^ Segretsuho ? Saravvi ^neUudo y xqplSe^ 

'.ch^lo diica?/ NeflunOk.EjH^foimannentt /{f^e I'incdktto di'> 

^iimqiif orf qut i^e odr afcolta $ h coflretto a- dir meiea^ 

Ne(rttno> Adunq^ o il< legato e I'er^i^ che fi foll<t^ 

^afdata cod al Credenziere , &rebbe dd Credenziere intd^ 

dal Popolo , e non dd Credenziere 'rnxs^Q daglj ScFittort| 

^ Adunquo cii^ta il (cniQ ddk vod in si fatte Scrittur^.^ noa 

^dobbiamo Aarcene agli Autpri^ fha al Fopolq. Ojp noa« 

(aveV* io ragione a farad onojtecol S. Avverfario , c dar- 

jgli tutto quel vantaggio-, quando avev* io alle noani unaL* 

MTUOva j die potrebbe , fto- per dire, /pafl'are alia matrix 

,cqla di dimoftrazione Geometrica ? Ma non c* era forfe^ 

\ ^l^rpgf^o di tanto > poiche intomo a quefto evvi nna H^iu^* 

fdicaca d'ApoUinare pujpizio , iino de* pid dott" u^jftum , che 

« lii, i<^^^o. a- tempi dVAdiiano^ e nel cafo per noF ts^xo in tti^ 

7x,c liJ^^^h ^ Bon p^O' deiidecarfi. di piu . £za itato GdliQ: de^ 

,* ' l^ato 



I^ga^d Giudicein'tIBata^<Cl13fa.'da^Gdb^oU^ ^i»v4f 
il terinine aflegnato^U a fentenztare s e fiagli fata la prorof 
& per tutto X intra CtAendast di<iual;m«fc poihoalp dice;, 
^jacqud duiobia ar Gollio ^ fe^in qudl'iu^^f at/r«^, cheiaia 
hi fonniila.cicUa pror>c^'> vt ii compreadeva aacomal'ktoiw 
c^ ftelky deiie. calende ;. JNe donriaxido per tantaad ApoUim* 
te Sulpizio i ed ccco la rifpofta d' Apollihafcjo'vcl djixi^ 
tafposV cgli 5 ma con qucfta patto .,'che di xjnanto udiiece-da^ 
me' intoma a come vadano veiaineRte mtefe quefte parole , 
•ve h&dobbtate valefe a null'altro piu ohea-fajperlo^ talcb^ nel 
•giudtcaire dobbiate iregolarvi non colla proptieca del fenfo ck* 
«ir haono , naa col fenfo, che comuneinente vi^n dato loro o 
fla cutci, o da' piti.,(.ciQe,dal Popolo.^ jt^udr iptmi ^ xftquit y dp 
^tioUt wedi cpttd exifiiuemi ifedien t<imh paBoyui id ^cim^natt 
tiptod ^l^ai de ptofUJtute . d^raert > fiixmtoA', ih ''fck.fiei oiamikn ybf 
y/Kumie coafenfu difiriati ngfwuum . 'E rdnde poi- la^ vagibi^iel 
eerch^ s' haida: oonlbrpaare a quell' Ufo: petocdi^ V Vfa, 
die* egli i axrtva: a |x>temd pm',delle le^i coo fan sacro(antc : 
<y<gaatdace s c noahada potetmie piu delle parokt ^.da farle 
<^nd^ dire cio ch' elis'in ie* i^de non diconoj .A&i» «mri owi^ 
^i*rw» tMtttutn cof^muittm wf/t' atljtu pi/iof^ria ifig^^aOM^ Ungiofe 
Pfn mutMHWyfid iegwH quoaie ipfittum juffa coufeHfintaeito wlk<^ 
jMitur, La qual ragibne na tanco piii di nervb e^forza) 
^uanto che elsendo i Ufo il padrooe di tiKte le cofe, non v** e 
perb cc^ di cui fia ^ii itanto psdrbne ■, quanta delle parole* 
■Sed umirum CohfiteHm ^ttick , fidtttun Mimum doMhutr&tif)Li^ 
turn maxiftt^ 'veriomm. efi . Vengiuamo oira a noi . AdutN 
cue neir interpetrar le parole contenutefi nello Strumemo 
iddla difputata Donazione , debbono gl; lUuftriflimi Signoft 
<Ctudici toierfi al fenfo che vien'daco lora, dagli Aucon no^ 
ma dal Popolo . Adimque polio die la noilraOccorren^ ttiktsi 
F av^ro gh Autort per dire ftrettatneivoi il Bifogtio i 'quabii* 
do s ^ veduto' che il ropol6 noniii^la per Bi(ogno, ifia p^ 
Coia che occdrreiyi.doyrafix iocdidere nd ca(o hoftro per 
Coia che occorrev c non per fiifc^no. Mache s' ha egU 

K a dir 
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a dir poiiqtiando s*>^<li piil jcichd vedttto. , die quefia yoc$ 
nel ^enTd cnc diciam ooi , non la prende falamence, il Popo^ 
Joy ma'>chQ hannola preikieziandio gli Aucori? Eche;^QaV 
xnente io qaeilo.icnfo np|i fdp . la prende ii, Poppip^,^;^ip^. 
^lo kaonola prda gli Autori , ma, die ha intefo^di^preo^la^ 
•ancora tl Vocaholarip ?• Che ^ quello col. quale cl vieotfatEgi 
nnalmente tutta la guerra.. .« 

■ . £ di fatto la metue de ' .Signori Compilatori . del Voc^abpr 
htjo; mcpmoal yalore di quefk voce ^ Vi:fatta Mfdpire si 
chiaxa^ dK aulla piililtmQ die opererebbe.anche i^iMtMl^larf 
ziooe , ftaperdire , che fe ne avefli;. Ma (vanoli Cht: &r 
xebb'fglt, ie , non per bUx^o ch* c' ce.Qe Oa, nella Caafa^ii 
|na :periu^,;(:e]ta ma^ipr doyizia , dorV^iiti ^4^(1^ fuort 
apcne tplja. nyelasione avuta ; m cip 4dla mente/di^ 1^9* S%) 
gnoti^ ^veL^oipnef Rivelaziooe, si. Se^quei. S^pii^ianiQ, 
quei.dicio venero viven^, quanto quegli die.QE|Qrpi.g«^ tt^% 
.pailati ^ fpfleco oompartti a pairlanm , ed in parlan^op^i foiT^i; 
tdfciipa Jpro di bocca quelm paiola Oordrrrii^ , .p$r vple;^ 
tiir I A >^B^mt ', noaiarebb* ^ti il medeiimO], che .aiKcit7[|i ^^ 
^rivelatxd , tcome. nd, VpcabpUtip hanno jatefo d( 4ice,)ifjy|^ 
Occorrenza vale Bifog^a? Qv veac ha dubbio ? Mf >il< P^i 
•CO &SL^ odo ,dtn?9u.y ch' e' $en yequti a parlaivi . £ c^.?< Sjetc. 
,ypi foE^e qui un qjoald^P N«iQaa %» ficoi'.e* fi pp^sa cr^etVt 
die abbiate. avucp i 4?Qm()[i«rq j^otpr voi cpU! ^eric f O pur« 
.1^ qualche LfUOiei f^ al^i^a.ijiee^Fe inipcrfona a4>^lufifit^ 
/oaryi le Palladia ^l.Q,^.f^fs ,19 |iQpi,fpno tiefsun di cote/ti^ 
jCfApn.!^ cttro:|ie jneQp^e(ser(ptt£p|Lire.t9rno.adire» ^^q 
ique* St^pri /quants foap^viisf haiino tutd parlato ,e.di pivi 
icottavia ancoia mi parUuio . 11 che ^ tanto vero ,. quanto egli 
^ yera > ^e iot apro adefso.il VoGabolano , dove paiiando 
leglioo odla prima facda a dii legge, parlano per caQr<;giiei|- 
JM a me ancora, e miv4icqiijQt r cpme grande k fta(o il tempo 
dbe hanno confumato datcbmo al Vocabolario , Trokugato ancbe 
( Ton queft' eise 1^ paiob dixiQe'.S^ori) daltimerrcmfmeiao 
4el lavoro per Ic puUlicbe ikcorren^e , e fer U frrvate l^egne » 

'.-,■■' Ecco 
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Et<rd OctorrthS'.a , '1^ che Vaglia Birogtift j pqtSii^an cgiina 
fjirk) apparirie pid chiaro? Votcvaa dire , che il kvoro del 
Vocab&tkrid era' ftaco incerrdtto dalle facciehde ^^/rci&o, 
t private . Qta- pdr dirlo con nfobiltfi , cori maefl^ , con va:^ 
gneiia ,'ftccVa^lOr di bifogtlo di d^e- foftafrtivi* , pelf *^fiir 
dridar con \itK> quel ptSyiiche , fr-6iiel pri'vaie doll* altrd y 
acciocch^ con quella ben intefa dutribuzione d* acc6mpa-« 
giiatiltti' ankkndo^ piii ibiknli^,, piu^^roVev ^ piu grand^- 
giante-il'pieriodd 3 eofnparifle d piil nobile TOraziohe- d->piw 
belk di <|«^ €^ fittebber (lata am^t^poar tutti addoJTd 
ad uH ibl ^d^dvo que* du^e aggkhti ;y>k/V;&^ e pr'tvaft^l 
^(dire^ fer lepuUfkhe-e prtvitte'dccc'rren^', (Kpvutey Ter-lefuk* 



tori qutlio il pri<Oa^, ^difU^&'T^^ fUyhlthbe-^d^^rryk^ 




«fp* J^Mif^rwi«/*r'E fedwegU-iAia! 2;i/J^;i* yeffi fcCel-o-2^ N. 8. 

^ ,% y petoedi' <r ve^levan dirt , <5hd ^fto <ie av«\ka • t«^mo' 

ifccNiiccrb ft livoro del Vikabblatio^i '^io^ drSnd ftad 'lrif<igii ^ 
fltti &CG&nde . Otidfe beb V^gibno gl- lUQ^rlflk^i Si|iKmUii^ 
cKet, Come ifuppo^o dh«^ tutta tfi^i riftrn^ la Catifa ^coh'Fof^' 
ine da principio fi diire,e chc non ci x^adano altri ortHrdli da^ 
difcutere , tioti po&am inili Ail dif^'taM Itiogb dd Voicabo^ 
hrio darci c^lino la Seflleiiza '«dnl^ f^pier&^li^ vied queUb^ 
cbnvinto di ■ nwiftifefto 'Ctrtitt ^di ifetopa- % ^illa Hagicnio y 
< diir Aurofitli , e dair lifo^ ; ej^e^fiid il Vocabolario nrte^ 
defiinto per tutt6 al^o\^ fi^richiama ^ chi legge di quel Itto^ 
godefomiatogli e gaafto,e m fao fkvelkfealtanHence'fi rac^ 
vof<iandaf, e ragion i^hiedcy <; gt^da, aifinGhd incomo al valoi' 
r6'ddla>ik>AFa'Occdrl:eh^-' o. V . :. : . . , . .^'^oan. tn£ 

»; t. r ./^ veMmUa MffrngHUfnuti » - - ' '' ■ "^ • ** 
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;EntTeerafi vicino a tirare 1' ultimo £oglio fl»nvr, 

patodella prefoite Opereta, e venntainmen-, 

tc air Autore , die potefle petavvoimra fa^Ufi 

un Obbiezione, full' aver lui diiefo iA un tal '1ui(>t> 

goi Signori Compilatori del Vpoabokrio j e po- 

telTe forfe prel'umcrii, chedov egli moftca divolagli difcol-i 

pare , gli aggravi i e formi la Difela nelgeneredi quellcoraiuwui ^ 

Adorne in modi .. , ■ .. . ,tj 

Tilt Niawi, cbrfino accufc, e paien lodi . , »' 

j^"'' Ohra egli j che dove li tratta de' fuoi fentimcnti ' verfo dijchi) 

Sti^a a altamente e(fo veneta , c gelofo perfin dell' ombre, non^' 

.; ha voluto, che vadafuori quefta fua Operetta, fenza ch'ellai 

donteoga la Replica ad una tale Obbiezione , e parti cpme. 

ii^preflole.da liu in piedi un iigillo di quell' alta r^ione,-che> 

nel fuo'Cuor lo giuliiiica. L' Obbiezione pertanto, che im^j 

magina poter caoetoin n^nts a caliutO', la concepifce egltitii 

qudb termini. 

* Voi a ear. 20. « J.I1 dke , comp;6 logge nel Vocabolario, 
alia vacfiSfoiuiion \ia eftmpjp , il <jt|al non e della voct-r' 
J)<imtort i ran della vocfr Qoiioto^w :i cdi^ iqudl' efempio del 
i/kieRtauo'' NiMmxtorffer cagiom'di tmrti: fi richiigi^ottt) (in- 
jw tif/?i»(wivdotre^Q(tHce,.cjf}e'qael'2}9»>wi7 e il numero del, 
piu di.B(i»3*ii«?, em»h-t4i^I>P'i<W9«-,cOra per qiiivi appgrir, 
di di&ndsre. iSigrjOri Compilatondel Vptabolaria , c per. 
' ' .- iKioftrate j com' e' p^lTa quello eiTere (iato ertpre dello Stajn-i ' 
■ ■ patore, dite , cha dovttt' <egli faltjre la voce in capite Doaa- 
torio ( ebifogna anche dir dfie' falcalle la voce con cut fpie^vali 
"Domtorio, cioe 'Do^iai'Jaas, t: con cUt egli faltafle I'abbreviatuia 
Muijlri iijiicatrice ddV Autordiquoii' efempio di Dmatorio, 
i. : . col 



77 
col p'siiJ vi to quclkffijambib la £),Voi dite^ replicai^chedov^ttelo 

StanftpaCQre.falEaf •U.voee in capite 2)o»tf ^Wo i . c <;he , come 

3ueUo,i2hefaltata,quefta voce tin capitc dt *D'o^om y^t^ewkd 
'dTdTKi^^^r^ <i^.lf i^^ voceaDCefifideotevchj^ .era 

?[uelia?ift|><)»rt^<)Vf jdovctte li a,T)omtorey cid^, volete dir voiyleniLa 
ar capoverfo, tirare avanti addirittura a comporre lai^tmpa 
df cio che yeniva diecro al iaicato, che era Teiempio dt V&va^omi 
e m qudla maniera Venice, a tornarglimefTo quell* efem pio di 
VohaMi-i^SottoIitMatore. Adunque qiiando voi dice che lo otsim-' 
pacore faka h voce in capice I>on0tma yCixppoaete ch\egli gja 
fia pafTataa ftampare diDomt9rea. Donatorio. l^onccosif 
Ma comeipocete voi do fiipporre, fe dopo queircfempio cbe 
precendeteefleve^di 2)oW«»6 , havvi li Tubicp in quel luogo 
un efempio bello bello di Houaiore ? ed e quefto di Giovan 
yillarii : Cortejtjpmo , e Idrgo domtwe ; Adunque chx conipo-, 
neva^la ftampo , ^gnando coitipofe queir efempio di 'DomtiwiOy' 
fi travava tuctavia fotto la voce 7)ofjatore, Or {alvatcie voi 
potote , di' e .ik sbaglio dello Stampatore 1* cfeviKiqueU* 
e&mpio di .'Donatom 1 O pure ^* c* noa fcMio flati :i Signoii; 
Gdmpilatori del Vocabolario'che abbian polio qudKieTempiO: 
6ii^*Diniatm9 (otto 'Donatore , chi' fara pOi ftato apor quell!; 
elbmpto di Vonatore. fotto iwatoria / Lo Stampatoce ?. Ma^ , 
come? O Hon vedete voi , che mentre difendete que' Signpri- 
per un verfo , gli accufate per un.akro ? e che riefce. que- 
lla voftra Difoa , come i calzooi di eohii , che tirandon di 
j[v^ , fi fliantavan di la .^ Ma awertite ^ chev' c cectuni 
icquali , quello voftto difeiKiei; cost , non ve lo voglion mc^ 
liar buono.a conto d'ionocenza. Si dubita che abbiate.ia»«, 
6uore di .artifiziofamente far credere , che quell' ^empio di 
Vt6^atono (otto \Donaforey in quelfondo fondo iia ftata cblpa,.. 
aon'di^chi camponeva la ilampa , ma de' Signori ch&com>*t 
poffi^vano il Vocabolario : quad che abbian.^ eglina.credutp^/ 
(the quel Dtm^o)^ che nel teito del Maeilruzzo (i legge> fioi it^ 
mimero delpiii di Donatore, e nojft di 'Dottaitsrio . ^ 

. Qra o in' queiti. (>in'klcri teiiaiai che £ cbQcepiHe/ que-i 
) /ta 



fta Obbi^zibae; quando ma* marveniflemi hxta, riti loftan-?- 
2> che.. pravcrebo * eila. ? -Provcrcbbe j :chc lo Stam|5atorc>i 
ha fatCQi :iino;sbag1io dt piu . QoclV efampio^, icbe l':i4)i$t>f6£iao 
oe'dtCQcii ■Damiore Qitta 3>Matwlio ^ ch^ il isxi beti-bitiis «di 
o^kxHsaeiTkel Vbcabplaxio quel luago , vedriii ic6ettov^«gli"^ 
QiEa ' ciopo 1 ' efcmpio di- thnaum , a metcerio li imianzi ^p-^ 
pmito s^un(o a quello ikflfo efcmpio ^i^^^rmtmo^ veYicbbfl? 
arixiirniire a capelio dov'egli Ju4la:»are,cia^ibct0'3>«i»i<^tfi^4f^ 
&«osi c- .^ ftataque^o «bagUo dipkV'itii'«hicof)f^pd>neva la^^ 
i|ainpa\, che via c^tnibio. di mettere <]nell' d«iifpicyjl»^;!Mi»r^s 
imuiR2^all'dbn|Mo di 2>(NMf^or^ I'^a m«({a^opai Cotilepoi 

lunoa finytfnodo.^ 
(n»«rp9^ penoeU 'to% 
tmithe^odavaiiotiuiaazi ad^ aim cfeiiip;^ «^ioid},'d A>nfi^ ikixi 
po^t^iopo yveaie iboo occor^iiet Voedbdkriadeglf aiiti;^ 
qDaH.nori fi pao dubicare ch' e' iioti iienofiatti fdli^dHb^eotti^ 
pdtojoe.v ^ eosi^l (ubito a tenra queil'($jpGezione ch&fi^^cnOireb^ 
b^lcmoo di idatmi, chc io- abbia zivekico p^coati , e not^ 
3^3 ccc^-s^egU^ivero'j; cKV ;ve ne {on cfegH altri. ^ Ai^ 
Jhovegttdciri «ce il Vocabokrio, che Avrvegftaa^i utl3f{wetbk>I 
d»<ZQQliappo{uiQiie^ chfi inJaU piiifvokec^lfoggiif»thfi.&^'^ 
vm paia^f(9!^ edice 5; <£ coif Mcau<vo' fur fiUg^^ udora >£: qui«-i 
vi pure'poftagli efempj. Ma- cfa^?-Il'pni«o efempiii^h!^ <vs^fi^ 
U^tr^A^dlo.jfvoegmchi coji ^<^unrivo^ L' creim)io ^<dkl[ 
jgpccacdb , od e qtioiip v > Jrifniegnacbi^ , <ri&r /i>o/^ /vir ffmh»^ 
w€)ite farlare , taiel th' to diirdebho^ mit fi ^ebbi heffa'i fM%tfi di^^ 
Me merito . O non & ved' cgli cbiaxo , die quefto eCetnpioP 
andai^ innanzi, era gli.eiemp; daWxi A*we^mcb^ co\ (og^m^ 
tiyo ? E pur li v' h dopo , c v' c; tra gli efempj dello Jh^egfiacb^ 
^oir ftidicacivo .« Or chi fatk xnai ai sipoco ^nno , eke voglia: 
Q^rdire ,'^ch' e- (icno jftati ique' Signori , che abbiati p^o^Ioi; 
£aglio ? ■ e. che Ixtterad Moderacqris e Regolatori dUina l^ki^- 
gua , « Gompilacori in queila X^ingua d*un Vocaboksip j nt>r¥ 
abbian (aputo ioelkdif^iQguereil ib^iuncivo dalUindicarivb^ 
quando ba^ aidaihfigiiCL§ii-Qg|(iii>amb»&ecol» che-^pia.. 

ivcrbi? 




I YdPbi? jAcTuoqUie ooQ n.puo:<:entrdvmeie , che*iIiaIlo.hoti' 
da,, quiidello Staoifpatore .y, ncIL'.aver lui , V .efenapio cfae ^ai^ 

iiai^'ji t¥Qi&dA ioiaanzL , me(U>la ddpa ^ JMbb^m s ^ oiOflp^^c]- 
c^ .i)[)i^(qra£ibipfiac& a;npn cOooe^enrulqiia cH' io ptttnndb; 
Alla^YOce :/mWr/tt»r4 dice U VocalxilanOy.linboccat(ifa.€flere 
mflls partf dallit, btiglia chc 'va in hocca at cauedlo , e che ^i La^ 
tini diHi^o fremm^ Imonediatamcnte poi all^a queili dilc; 
teiti delRedi. X\ piimoLh* J qmlijpthwA ^ ^tQ.^J^^^ 
d^ umsntifekoififutHa ttlC imboctatura di (paftt-forame J^L'^^croV^ 
if^^^faifcr in na^fKMXf^ dell * indfoccatuM deUa gcAa x' al^vdUd ' 
mokt jjuftf, M9,h\iQao Iddio 1 II Redt non diqc m quie' l|io« 
ghi im9Cf0ttfr^ .pii^Mtvi ^rettwn . \ uol dire^ji^ertfirdi ^i^non 
Viioldkpi^Ci^t^rigi^i'C^ 5z;tf in bocca altavtim. Cotnerdivai^ 
qi;9;va.q^eaa'6<x^l^atooi|>erx:ttnogti i:i^«bet»^;b^ 
VNQC iqUej^Q baxQgii^'» ' $• Imboccaturaifi Sxt: qiutia'Afkv^' 
tm0 ^ f^ndf sltpdfotoi. infaffo , ^ualk , firada yfiwM ,- o jSm^^^ 
Qi^f^vd fil.noDi^ !egR.chiai:o quanto la kice del Sole^ cbe^De*' 




4^cto pjrima U^ (piegazion ddk- vdc^ , -f pot I'teftt? Primal il' 
^fksagrafo > e poi gli efenapj? Egli ^ verQ che utora dopo ua: 
d^mpiQ d* una voce, vi li icggeta diqbella voce ^ ntakjf 
ftj^figtttfica i ma queila dkhiataliocie o^ pet on feniio paitt-^ 
({place , che avr^ quellat voce i|i(]jttel tal luogo. Ma dav' ^ 
m^inel Vocabolario , ch' e*^ vi (i raccta un paf agrafo appoila 
p6r ifpi^aTe il (enio univerial d' una voce , e Sic gli eiempi 
chie di cocal voce s ' banolo alia mano , non ii mettano dopo, 
tnainaanzi al pacagrafo? non ii meoan quivi dove fifpiegft 
iliTenrQ. che la voce ha in qu^li dkm^i , nsa fi mettart'4'^^^'^ 
iifpiflga un .renn:>^<che la voce ta quegli •efempj n5n ha'> 
Nonj^ dunque opera di que' Sif^rii^ioxiihe u truovacjul 
facto contro al coihune , e;cQoti9 air iai»nzioA k>ro'. H (e 

':...■. tU 
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fu lo Statnpatore,odiciamo ancor chi trafcrifle , die fallo 
col porre in tin luogo cio che andava in un altro, ne' cafi 
che ho addotto io qui > come npn (i vorra ^li dire , cho 
pofla eflere ftato parimente Io Stampatore o chi tiafcrifle , 
che abbia netla ftelTa raanieia appunto fallaco nel cafo an- 
:Cota che ho detto fopra •> 
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APPROVAZIONI. ^' 

ILMoIto Rev. Sig. Toramafo Roil! Dottore in Sacra Teologia (i oompiaccia 
di leggere il prefente Oifcorfo , per riconofcere fe vt fia coTa contraria alia 
Doftra Santa Fede Cattolica ^ e repugnance a' buoni coftami , e referifca • 
Dat. primo Dicemhre 1706. 
Hiccold Cafitllani Vic. Gen. 

lUuftrifs. e Reverendifs. MonGg. Vicario Generate. 
?itk che mat divoto profeflbmi nella prefente Occorrenza a*^ comandi (empre^ 
da me ftimatiffimi di V. S. lUuftrifs. e Reverendifs. , per avere incontrato la 
fortuna di leggere il Parere inviatomi della mente eruditifltma di Tier Fran^ 
€efco Tocci Canonico dtW Infigne Collegiata di S. Lorenzo intorng al valore 
della voce Occorrenza ee. nel quale attentamente da me confiderato , oon vi 
trovo cofa, che repu^i alia Santa Cattolica Relijione , o a' buoni coftumi: 
anzi lo ftimo degnifluno della ftampa, non per Bifogno d'acquiftare daelTa, ma 
bensl per Gommuoicarle fplendore. Di Canooica quefto dl 7. Dicembre 1706. 

» ' ■ 
Vmilifjimo , r Divotijjpmo Sertfitore 

Tommafo Kofft Curato della Chiefa MetrofoUtanap 

e Deport di Sacra teologia. 

Attefa la fuddetta ^ elazione , fi ftampi • 

Hiccoli CafiellaniVic. Gen. 

XM oommiifione del P Reverendifs. Inquifitore General^ di Ftren'ze 1* inuftri& 
Sig. Pier Andrea For/^oni Accalti Cp>ifultore di qiiefto S. Offi/io rivedri 
colla folita attenzione il prefente Farere sntorno alia voce Occorrenza 
del Canonico Tier Francefro Tocci , e trovandbvi cofa repugnante alia Santa^ 
Fede Cattolica , o buoni collunu ^ riferifca • Dau nel S. Offiioo U 15. Di« 
cembre 1706. 

Fra Buonavenfmra Zudoli Min. Conv. Vtc.Gen.delS.Off.diFirenze. 

Reverendiflimo Padre Inquifitore • 
U prefente Farere del Sig. Canonico Pier Francefco Toed , d an* inge^Dfo, 
cd erudito parto della fua dpttiffima penna meritevole d^ogni enconio; 
il quale non contenendo cofa veruna repugnante alia noftra Santa Fede, o a* 
buoni coftumi ^ io giudio) degno della Staropa, ec. Data quefto di 24. Dioem* 
bre 1706. 

Tief Andrea Forzoni AccoUi Confulp. del S. O^zio mano frofria . 

• 
Attelk la fuddetta RelaTione , (i ftampi . 

Fra Bumavenntra Zndoli Fie. Gen. del S. Of. di Fsrenze. 

Si ftampi. 

Filiffo BnonMtroH S^n. e Audit, di S.AR* 
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